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WIELKI SZLEM FRANGUZOW w WARSZAWSKIM PALAGU

_ otr. 1

Przyszli oficerowie lotnictwa, Polak i Fran-
cuz wymieniaja odznaki swoich podchora-
zO6wek — Salon-de-Provence i ,,Szkoly
Orlat” w Deblinie. Patrz — strona 11

Conduits par le g-al Lecerf, 130 officiers
et él2ves-officiers de Salon-de-Provence ont
visité I’Ecole de I’Air a Deblin (voir page 11)




Podczas tygodniowej wizyty w Polsce szaéh Iranu i Gdynie. Cesarzowa Farah Pahlavi (po lewej) w

i - si droz I1sce filmowala najciekawsze
Mohammed Reza Pahlavi odbyl rozmowy z czolo czasie lpqdrozy po Po < ; >
wymi osobistoSciami, omawiajac aktualne proble- obiekty i zabytki, z'w1edzﬂa kilka _wysta.w arty-
my polityczne i stosunki dwustronne miedzy Pol- styceznych. Przewo@nlczqcy Rady Panstwa Edward
ska a Iranem. Cesarz wraz z malzonka zwiedzil Ochab (po lewej) udekorowal cesarza Iranu

Warszawe, Krakéw, Nowa Hute, OSwiecim, Gdansk Krzyzem Wielkim Orderu Odrodzenia Polski

W New Delhi podczas
manifestacji przeciw de-
cyzji chwytania i prze-
znaczania na rzezi Wwo-
tow, ktore chodza swo-
bodnie po wulicach i
uwazane sSa za zwierze-
ta nietykalne. Demon-
stranci zawiesili tablice
protestacyjna mna jed-
nym z chronionych
przez siebie zwierzat

W San Antonio (Texas)
aresztowano dwéch bra-
ci Billa i Benny McCra-
ry za dokonanie wlama-
nia. Policja miala trud-
nosSci z przewiezieniem
ich do wiezienia, ponie-
waz wazacy razem po-
nad 220 kg wlamywacze
nie mogli sie zmieSci¢ w
zadnym z samochodow
policyjnych. Odwieziono
ich ciezarows furgonetka

W Paryzu odbyl sie miedzynarodowy
pokaz wyroboéw skorzanych, polaczony
z targami. Z tej okazji modelki za-
prezentowaly kostiumy skoérzane j
ubiory ma nadchodzaecy sezon polowan

" coraz to mnowych rozwiazan. Ponizej:

_‘ D =3
Japonczycy wystepuja przeciw wykorzystaniu baz
USA, polozonych na terytorium japonskim, w woj-
nie z Wietnamem. Na zdjeciu: demonstracja w Tokio

Projektant damskich modeli Rudi
Gernreich, ktory zapoczatkowal szal
kostiumow toples, proponuje ko-
stium z kawalkow czarnego plastyku

. skapo zakrywajacych cialo modelki
Kleska motoryzacji zmusza do szukania ABEAY

widok ultranowoczesnego parkingu
obok starego portu w Marsylii, usy-
tuowanego ponad skrzyzowaniem ulic

Kosmonauci amerykanscy
Charles Conrad i Richard
Gordon (powyzej) na po-
kiadzie pojazdu kosmiczne-
go ,,Gemini-11” odbyli 72-
godzinny lot okoloziemski.
Dokonali oni juz po 95 mi-
nutach od startu polaczenia
z wystrzelona wczesSniej ra-
kieta ,,Agena” i dzieki jej
silnikom oddalili sie od
powierzchni Ziemi na re-
kordowa odleglosé 1367
km. Kosmonauci stworzyli
po raz pierwszy sztuczne
warunki wazkosci w prze-
strzeni kosmicznej przez
polaczenie obu rakiet nylo-
nowa lina i wprowadzenie
statkow w wolny ruch
obrotowy dokoila siebie.
Richard Gordon odbyl 40-

- minutowy spacer w Kos-

. mosie. 31 pazdziernika ma

W ostatnich tygodniach terrorysci niemieccy wzmogli zamachy bombowe na nastapi¢  kolejny  start
terytorium wloskiego Tyrolu (Gérnej Adygi). Od dawna elementy neohitlerow- amerykanskiego statku kO;
skie w Niemieckiej Republice Federalnej i Austrii zglaszaja odwetowe zada- Smicznego »Gemini-12

nia rewindykacyjne pod adresem Wloch. Bojowki wyposazone w bron maszy-
nowa i materialy wybuchowe podejmuja zbrodnicze akcje przeciw obiektom,
ludnosci i wloskiej strazy granicznej. Na zdjeciu powyzej: akcja ratunkowa Zdjecia: CAF i KEYSTONE l
po zamachu niemieckich terrorystow na koszary wloskiej strazy granicznej

L Posé de piéces de matiéere plastique

A TLe chah d’Iran Mohammed Reza
Pahlavi, accompagné de I’impératrice
Farah et de son ministre des affaires
€étrangéres M. Abbas Aram, a effectué
un séjour d’une semaine en Pologne. Le
chah a eu des entretiens avec le Pré-
sident du Conseil d’Etat, M. Edward
Ochab, et d’autres personnalités polo-
naises. Il a visité Varsovie, Cracovie,
Nowa Huta, OsSwiecim (Auschwitz),
Gdansk et Gdynia.

A Les cosmonautes américains Char-
les Conrad et Richard Gordon ont réussi,
4 bord de ,,Gemini-11” une. série de
;»8randes premiéres’’: rendez-vous avec
la cible Agena dés la premiére orbite,
stqbilisation Par rotation du ,,couple””
Gémini-Agena relié par un filin de ny-
1on,. apogée de 1367 km.

A A New-Delhi, des manifestants tra-
ditionnalistes protestent devant le Par-
lement contre la décision d’abattre les
bovidés qui — considérés comme des
animaux sacrés — circulent librement
dans les rues.

A Dans le Haut-Adige — recrudescence
des attentats terroristes contre les fonc-
tionnaires italiens et les batiments of-
ficiels. IL.es organisations revanchardes
ont leur siége en Allemagne oceidentale,
les terroristes se réfugient en Autriche,
assurés pour linstant de I'impunite.
Notre photo: aprés un attentat contre une
caserne de gardes-frontiére italiens.

A A San-Antonio, dans le Texas, la
police a eu fort a faire pour emmener
en prison les fréres Bill et Benny
McCrary, accusés de cambriolage. Les
malfaiteurs pesant ensemble plus de 220
kg, il a fallu faire venir une fourgonette
spéciale.

Au Japon, recrudescence des ma-
nifestations contre la présence de sous-
-marins atomiques américains dans les
ports japonais et contre l'utilisation des
bases japonaises dans la guerre contre
le Vietnam.

A A loccasion de la Semaine du
Cuir — défilé de mannequins a travers
Paris a bord de mini-voitures. Arrét
devant I’Arc de Triomphe pour présen-
ter quelques modéles.

A Une vue du parking ultra-moderne
pres du vieux port de Marseille, fran-
chissant une rue de la grande cité.

Le modé€liste américain Rudi Gern-
reich, déja auteur du ;»»top-less’’, lance
maintenant un ,,maillot” de bain com-

judicieusement réparties.




Mikolaj KOPERNIK

Maria SKEODOWSKA-CURIE

Fryderyk CHOPIN

Tadeusz KOSCIUSZKO

WIELKA DZIESIATKA
NAJWYBITNIEJSZYCH PBLAKOW TYSIACLECIA

10 najwybitniejszych Polakow, ktorzy najbardziej roz-
stawili imie Polski w Swiecie, wybrali w publicznym ple-
biscycie czytelnicy popularnego dziennika , Kurier Polski’’.
Nie pierwszy to plebiscyt na ten temat, ale o szczegolnej
wymowie. I dlatego, ze potwierdza opinie zdecydowanej
wiekszosSci Polakow, i dlatego, ze =zorganizowany zostal
w szczytowym okresie zainteresowania chlubnymi dzie-
jami i tradycjami mnarodu polskiego i jego tysiacletniego
panstwa.

CZESTNICY PLEBISCYTU ,,Kuriera Polskie-

go’”’ wymienili 1gcznie okoto 300 nazwisk ludzi

znanych w Polsce i w swiecie, ale wybrana
ostatecznie ,,Wielka Dziesigtka’ znacznie odbie-
gala liczba glos6w od mniej popularnych kandyda-
té6w do miana najstawniejszych. Przez dziesieé wie-
koéw historii panstwa polskiego przewinelo sie wie-
le postaci: wybitnych wladcéw, mezéw stanu, uczo-
nych, znakomitych artystéw, dzialaczy, ludzi wiel-
kiego serca i zaslug, ktérzy zdzialali wiele dla Kra-
ju, a niejednokrotnie dla calej ludzkosci, ktérych
dzialalnos¢ wybiegta daleko poza granice Polski,
stawigce jej imie w swiecie.

Oto 10 najznakomitszych Polakéw, ktorzy roz-
stlawili imie Polski na Swiecie: (w kolejnosci odda-
nych w plebiscycie glos6w) Mikolaj KOPERNIK,
Maria SKEODOWSKA-CURIE, Tadeusz KOSCIU-
SZKO, Fryderyk CHOPIN, Adam MICKIEWICZ,
Henryk SIENKIEWICZ, Jan III SOBIESKI, Ignacy
PADEREWSKI, Wiladysiaw JAGIELXLO, Jan MA-
TEJKO.

Dwa pierwsze miejsca — to dowdd najwyzej ce-
nionego we wspolczesnym Swiecie wuznania dla
osiagnieé polskiej mysli naukowej. Przedstawiciele
postepowe]j mysli politycznej i stawni zolnierze —
to wyraz holdu dla Swietnych polskich tradycji
walki ,,za waszg i nasza wolnos§é”’, o demokracje
i postep spoleczny. Wybitni reprezentanci dorobku
polskiej literatury i sztuki — to zadokumentowa-
nie wkladu Polski do skarbnicy kultury ogélnoswia-
towej. :

Wybér ,,Wielkiej Dziesiatki” — naszym zdaniem — naj-
pelniej wyraza uczucia i przekonania ogromnej wiekszosci
Polakow, najbardziej odpowiada randze siawy, jaka przy-
niesli Krajowi wybrani Polacy Tysiaclecia.

NASZ WKLAD w ROZWOJ KULTURY SWIATA

W Warszawie w dniach 7—9 pazdziernika odbywa sie Kongres Kultury' Pol-
skiej — spotkanie dwéch tysiecy najwybitniejszych twoércow i najofiarniejszych
dzialaczy w dziedzinie kultury narodowej. O znaczeniu tej wielkiej, ogélnonaro-
dowej imprezy Swiadczy udzial przedstawicieli wszystkich dziedzin kultury, nauk
humanistyeznych i sztuki: naukowecow, pisarzy, artystow, oraz setek popularyza-
toréow kultury we wszystkich rejonach Kraju, dzialaczy spolecznych, kierowni-
kow towarzystw i placowek kulturalnych, instytucji artystycznych.

Obok Polakow z Kraju w obradach uczestniczy takze wielu dzialaczy skupisk
Polonii francuskiej, amerykanskiej, angielskiej, kanadyjskiej i innych krajow,
ktéorzy wnosza powazny wklad w dzielo upowszechniania narodowej kultury
i krzewienia zwiazkéw z Macierza, ktérzy przyczyniaja sie najwydajniej do gilo-
szenia dobrego imienia Polski za granica. W Kongresie biora tez udzial przed-
stawiciele Swiata kulturalnego, goracy przyjaciele Polski z wielu krajéw, m.in.

z Francji, Belgii, ZSRR, Wloch, Holandii, Wegier, Austrii.

EOWNYM CELEM XKONGRESU

plakacie, w literaturze, w teatrze

konawcy zdobyli ponad 200 miedzyna-
rodowych nagréd i wyréznien.

Szereg sukces6w miedzynarodowych
zanotowali na swym koncie polscy
plastyey. Polska plastyka byla prezen-
towana po wojnie w 40 krajach na
3.500 wystawach. Trwalg pozycje w
Swiecie zdobyla polska architektura.
Nie ma dzi§ konkursu miedzynarodo-
wego, w ktérym mczestniczge Polacy
nie zdobyliby zaszczytnych nagréd.

Osiggniecia twobrcze we wlasnym
kraju pomogly polskim architektom i
urbanistom w zdobyciu szerokiej po-
pularnosci. Okolo 500 polskich archi-
tektow pracuje stale we wszystkich
czeSciach $Swiata. Mowi sie coraz cze-

jest ukazanie postepowych trady-

c¢ji kultury i sztuki polskiej w
przesztos§ci, jej doniostego wkiladu w
dorobek «cywilizacji $wiatowej oraz
okreflenie miejsca kultury polskiej we
wspoiczesnym S$wiecie.

Kongres Kultury Polskiej — ostatnia
impreza obchodow Tysiaclecia Pan-
stwa Polskiego — =zadokumentuje, ze
Polska Ludowa objela w opiekuncze
posiadanie z gb6ra tysigcletni dorobek
polskiej kultury materialnej i ducho-
wej, ze dziedzictwo to imponujgco po-
mnaza, ze polska kultura zwigzana z
postepowymi nurtami kultury ogélno-
ludzkiej dala powazny wkilad w doro-
bek Swiatowy, ze osiaggniecia polskiej
kultury wspoblczesne] posiadajg w
Swiecie wysoka range.

Wkilad narodu polskiego w kulture
ogélnoludzka byl i Jjest imponujacy.
Wspblczesna kultura polska, oprécz
osiggnieé intelektualistow, moze sie
réwniez poszczyci¢é wielostronng dzia-
lalnoécig ruchu amatorskiego, aktywi-
zacja kulturalng $rodowisk dawniej
zaniedbanych, prowadzona przez wie-
lotysieczne rzesze spoltecznych dziata-
czy kultury, zrzeszonych w towarzy-
stwach i organizacjach spoteczno-kul-
turalnych.

Zainteresowanie w S$wiecie polska
kultura i sztuka w okresie ostatniego
XX-lecia niezmiernie wzroslto. Jest to
wynikiem gléwnie osiggnieé tego okre-
su w réznych dziedzinach zycia, w tym
réwniez w kulturze i sztuce, ktére w
wielu wypadkach nie ustepujg zagra-
nicznym, niekiedy nawet je przewyz-
szajag w twoérczym poszukiwaniu no-
wych, odkrywczych form.

Polska prezentuje oryginalne propo-
zycje i rozwigzania tworecze w réznych
dziedzinach sztuki, w muzyce, grafice,

awangardowym, satyrze. Wielkim sza-
cunkiem i uznaniem cieszy sie twor-
czo$§¢é wielu polskich wybitnych inte-
lektualistow i artystow.

Nigdy Jjeszcze polska literatura, kt6-
rej szeroki rozwoOj zaznaczyl sie szcze-
g6lnie w ostatnim dziesiecioleciu, nie
budzila w Swiecie tak duzego zacieka-
wienia jak obecnie. Pozycje literatury
polskiej tlumaczone sg na wiele jezy-
k6w w 42 panstwach. Ukazalo sie za
granicg 150 antologii polskiej twoérczo-
Sci literackiej. Coraz wieksze zaintere-
sowanie budzg utwory polskich dra-
maturgébw. Do konca 1965 r. w reper-
tuarze teatralnym rbéznych Kkrajow
znalazlo sie okolo 80 polskich pozycji.

Polska moze poszczycié sie dobrym
teatrem oraz interesujacym,  wszech-
stronnym repertuarem. W miare roz-
woju stosunkéw miedzynarodowych
oraz wspdlpracy i wymiany kultural-
nej, zwlaszcza po roku 1956, kiedy to
znacznie ozywiajg sie wszystkie kon-
takty w dziedzinie kultury i sztuki,
notuje sie szybki rozwédj artystyczny
polskiego teatru. Wszechstronny, boga-
ty repertuar uwzglednia najwybitniej-
sze dziela §wiatowej dramaturgii, 1gcz-
nie z awangardg i eksperymentem tea-
tralnym. Sztuki polskich autoréw byly
i s3 wystawiane w teatrach 22 krajow.
Polska scenografia dzieki wysokiej
marce sztuki plastycznej budzi nie
mniejsze zainteresowanie, wyrfznia
sie ré6znorodno$cia i nowoczesnos$cia.

Muzyka polska przemawia niemal
codziennie 2z estrad zagranicznych
§wiata, wlasnym barwnym i bogatym
jezykiem. Najwybitniejszych polskicl'_l
kompozytoréw zalicza sie do czoitowki
Swiatowej. W $Swiecie panuje dzis —
rzec mozna — moda mna wspodlczesna
muzyke polska i jej wy‘konawstvt{o. w
ciggu 20 lat polscy kompozytorzy i wy-
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Sciej o polskiej szkole wurbanistycznej.

Do wysoce korzystnego bilansu pre-
zentacji polskiej kultury w Swiecie do-
daé trzeba nie wymagajace komenta-
rzy i powszechnie znane sukecesy pol-
skiej sztuki ludowej, ludowych zespo-
16w artystycznych, wreszcie polskiego
muzealnictwa.

*

Polska sztuka i narodowa kultura
prezentowana w Swiecie zdobywa wiel-
ka popularnosé dzieki oryginalnym
wilasnym rozwigzaniom i wartoSciom
artystycznym, przyczyniajac sie do
wzbogacenia kultury ogdlnoludzkiej.
Polskie osiagniecia ma polu kultural-
nym budza stale zywe zainteresowanie
i szacunek dla marodu polskiego, dla
Polakéow i zjednuja im w Swiecie
przyjaciol.

Adam MICKIEWICZ

JAN MATEJKO

W nastepnym numerze

Nie wszyscy Z nas wiedza o istnieniu wielu wspanialych
i godnych uwagi pamigtek polskich w stolicy Francji.
Sa to pomniki i grobowce, budowle, domy, zaulki i skwery
upamietniajace pobyt, zycie i tworczosé wielu wybitnych
Polak6éw, ktérzy znalezli tu schronienie i druga ojczyzng.

odbedziemy wedréwke z laureatka

WIELKIEGO KONKURSU ,,Tygodnika Polskiego”
panig Stefaniag CHAPELIN z Poitiers ¢
SZLAKIEM POLSKICH PAMIATEK w PARYZU

Oprowadzaé beda i objasniaé
Tadeusz Domanski i Wiadystaw Stawny
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0 angielskim hohaterze francuskiej ,,Resistance”, ktory hyt Polakiem

Sologne — to lezaca w sercu Fran-
¢ji kraina laséow i stawow. O tym ma-
lowniczym regionie, ktérego kontury
wyznaczaja ma mapie miasta Orléans i
Blois oraz — na wschodzie — takie
bardzo malownicza kraina Berry, po-
wiada sie, i slusznie, iz stanowi on raj

dla mySliwych.

Podczas wojny na terenie Sologne
dzialaly silmne grupy partyzanckich
,magquis”. Jednym z bohateréw ruchu
oporu tego regionu byl kapitan angiel-
ski noszacy pseudonimy , Jean” i ,,Mau-
rice”. Kapitan ,,Maurice” nazywal sie
naprawde Stanislaw MAKOWSKI i byl
Polakiem. Oto fakt z jego zycia.

TANISEAW MAKOWSKI przyje-

chat do Francji na kilka lat przed

wojng na studia. Ukonczywszy
Szkole Handlowg w Antwerpii, przyje-
chal do Montpellier, gdzie by}l studen-
tem Szkoly Rolniczej .

W Montpellier Makowski poznat mio-
dg Amngielke, panne Alice Lawther.
Alice Lawther studiowala w Montpel-
lier literature francuskg. Wkrotce Ma-
kowski ozenit sie z nig w Edynburgu.

We wrze$niu 1939 r. Makowski miat
wyjechaé na staz do Algierii. Dowie-
dziawszy sie o wybuchu wojny, z miej-
sca zrezygnowal ze stazu i stawil sie
do dyspozvcji attaché wojskowego am-
basady polskiej w Paryzu. Niebawem
zostal wezwany do Coétquidan, gdzie
tworzyta sie Armia Polska.

Obbéz w Coétquidan opuscit w 1940 r.

Serdeczne spotkanie w Calais
z bylym pilotem RAF

Dwa lata temu poswigciliSmy tej
sprawie obszerny artykul. Przypomnij-
my pokrétce: cheodzilo o odnalezienie
polskiege pilota RAF, Jozefa JULI-
KOWSKIEGO. Poszukiwalo go dwoje
ludzi, ktérzy w 1941 roku zdolali z na-
razeniem wlasnego zycia ukryé¢ go przed
Niemcami.

W 1941 r. Jb6zef Julikowski byl pilotem w
eskadrze 606 RAF. W trakcie jednego z
rajdéow samolot Julikowskiego zostal ze-
strzelony przez Niemcéw. Bylo to w okolicy
Saint-Omer. Julikowski zdolal szézesSliwie
wyladowaé w miejscowosSci Nortkerque.
Przed patrolami niemieckimi ukryl go w
pierwszej chwili u siebie w domu p. Abel
BERAERT; nastepnie Julikowski przeszedl
pod opieke owczarza, p. COLIN, ktory zmy-
1il czujnos$é Niemcbéw, szybko charakteryzu-
jac Polaka na owczarza.

Z Nortkerque zdolal Julikowski prze-
dosta¢ sie do Calais, gdzie z kolei za-
opiekowali sie nim czlonkowie tajnej
organizacji ,,Jean de Vienne” — Henri
BERAERT i Fernand CHARBONNIER.
Wkrétce potem bracia Beraert i Fer-
nand Charbonnier zorganizowali ,,prze-
rzut” polskiego pilota do Szwajcarii.

W 1942 r. Niemcy wpadli na trop or-
ganizacji ,,Jean de Vienne”. Bracia Abel
i Henri Beraert zostali aresztowani i
rozstrzelani.

W 1963 roku uroczys$cie odano w Calais do

uzytku dwie nowe ulice. Ulice te nazwano
imionami braci Beraert. Prasa lokalna przy-

pomniala woéwczas dzialalno§é organizacji
s»Jean de Vienne’’, wspomniala o polskim
pilocie RAF — Joézefie Julikowskim.

W Calais zyje dotad dzielna patriot-
ka, wdowa po Henri Beraert, ktéra
ukrywata Julikowskiego przez osiem
dni. Zyje takze dotad p. Colin z Nort-
kerque. Oboje jednak nic nie wiedzieli
o dalszych losach polskiego pilota. Nie
wiedzieli, czy dotart do Szwajcarii. Nie
wiedzieli, czy w ogble zyje. Wiec p.
Colin napisal list do mera Calais, p.
Jacques Vendroux, z pro$ba o pomoc
w poszukiwaniach. Merostwo.zwrécito
sie w tej sprawie do konsulatu angiel-
skiego. I niebawem nadeszla odpo-
wiedz: Jozef Julikowski zyje. Mieszka
w Anglii.

¥

Niedawno na wydanym przez mero-
stwo Calais przyjeciu wszyscy troje —
pani BERAERT, sedziwy, bo 83-letni
dzi§ owczarz COLIN, ktéry dwa lata
temu moéwit do naszego reportera:
,.Jesli Julikowski zyje, chcialbym go
jeszcze zobaczyé i wypié z nim szklan-
ke wina”, i Jb6zef JULIKOWSKI —
padli sobie w objecia. Choé Jézef Juli-
kowski jest dzi§ obywatelem brytyj-
skim, mozna chyba o tym przyjeciu na-
pisaé, ze bylo ono takze piekng ma-
nifestacja przyjazni polsko-francuskiej.

ke

jako oficer sluzby transportowej. Skie-
rowano go do Rennes. Kiedy w maju
1940 r. nastgpita kleska Francji, Ma-
kowski wraz z jednym z kolegéw do-
stal sie w Bre$cie na statek angielski
i wyjechat do Wielkiej Brytanii.

Do lipca 1941 r. stuzyl w jednej z pol-
skich jednostek w Anglii. I — jako ze
,»,Stanie z broniq u mogi” coraz bardziej
mu cigzylo — zaciaggngl sie do ekspe-
diowanego do Afryki ,,Gamba Régi-
ment”. :

Wroé6cit do Anglii w pazdzierniku
1943 r. Byt juz wtedy kapitanem. Wicie-
lono go najpierw do tzw. ,,Norfolk Ré-
giment”, a w grudniu 1943 r. przyjety
zostat do ,,Intelligence Service”, do
sekcji zajmujgcej sie sprawami francu-
skiego ruchu oporu. Po kilkumiesiecz-
nym intensywnym przygotowywaniu
sie do nowych zadan, zostal zrzucony
na teren Francji. Bylo to w kwietniu
1944 r. Makowski otrzymal polece-
nie skontaktowania sie 2z majorem
»Saint-Paul” — organizatorem i gtowa
ruchu oporu w regionie Sologne, kt6-
rego prawdziwe nazwisko brzmi: Phi-
lippe de VOMECOURT.

OLEJNO DOWODZIL kapitan

,»Maurice” oddzialami ,maquis” w

miejscowosSciach Souesmes i Saint-
-Viatre. Byl szczery, odwazny, prawy,
dynamiczny — totez zyskal sobie za-
ufanie i przyjazhn podkomendnych. Jego
oddziaty dobrze daly sie Niemcom we
znaki. Za wydanie majora ,,Saint-Paul”
Niemcy dawali dwa miliony, za kapi-
tana ,,Maurice” — milion...

W ‘poczatku sierpnia 1944 r. depe-
szowat do Londynu: ,,J’échappe chaue
jour a la mort. J’espére étre wvivant
pour la grande finale”...

Nie bylo mu jednak dane dozyé tej
pieknej chwili. Zgingt — Niemcy za-
mordowali go 17 sierpnia 1944 r. Ujeli
go w Neung-sur-Beuvron. Wi6zt samo-
chodem konspiracyjne ulotki. Byli z
nim jego towarzysze z ,,maquis’ — Ber-
nard Rohmer i Auguste Mauny. W
Neung wpadli na kolumne Niemcow.
Kierowca — ,,Maurice” — chcial za-
wroécié, ale przy blyskawicznym ma-
newrze wypad? z samochodu Bernard
Rohmer...

Mauny i Rohmer zostali zabici. Ma-
kowski byt ranny w ramie i w kolano.
Niemcy zawiezli go do Romorantin i
tam zanie$§li do siedziby Feldgendar-
merie. O godz. 5.30 nad ranem trwajgcy
calg noc na wyznaczonym mu przed
siedzibg zZandarmerii posterunku lgcz-

nik ruchu oporu Beneids doniést towa-
rzyszom, ze o godz. 5.00 w6z niemiec-
kich zandarméw wyjechal w kierunku
Salbris. ,,Zabrali ze sobq owiniete ko-

cem zwloki — opowiadat Beneids. —
Wéz wréceit pusty...”
Okolo si6dmej odnaleziono zwloki

,sMaurice”. Byly straszliwie pokaleczo-
ne. Twarz przebili mu Niemcy na wylot
bagnetem...

Pochowano go w tajemnicy na cmen—
tarzu miejscowego szpitala. Po wyzwo-
leniu do grobu przytwierdzono marmu-
rowag plyte z napisem:

Capitaine Maurice
Officier britannique
Mort pour la France le 17 aoit 1944.

*

Na nazwisko Makowskiego trafiliSmy
w jednej z paryskich bibliotek. Pisze
o nim w pracy ,,La Sologne du temps
de lhéroisme et de la trahison” kores-
pondent ,,Commission d’Histoire de
Poccupation et de la libération de la
France”, p. Paul Guillaume.

Pan Guillaume pisze, ze Makowski
nadal spoczywa na cmentarzu szpitala
w Neung. Ale ksigzka p. Guillaume zo-
stala wydana w 1950 r. Czy Makowski
spoczywa tam dzi§ jeszcze? Czy ktos
opiekuje sie jego grobem? — Nie mie-
liSmy mozliwosci tego sprawdzié. Moze
bedzie mégl nas o tym poinformowaé
ktérys z Czytelnik6w?

Sadzimy, ze jesli Stanislaw Makow-
ski spoczywa w Neung po dzien dzi-
siejszy, to winniémy postaraé sie o to,
aby na jego grobie bylo takze napisa-
ne, ze byl Polakiem... (k)

Notatnik kulturalny

_0_ Staraniem wydawnictwa ,Les
Bibliophiles de I'Originale” ukaze sie
w Paryzu pierwsze pelne wydanie
s, Lettres a I’étrangére” Honoriusza Bal-
zaca — .lixstc’)w, jakie wielki francuski
pisarz p_rsal w latach 1833—1848 do
pr{zyzszlej swojej zony — Ewy z Rzewu-
skich Hanskiej. ,Lettres a I’étrangere”
przygotowat do druku p. Roger Pierrot.
O. revyela‘cyjnywm charakterze tej pu-
blikacji stanowi fakt, ze zawiera ona
ponad sto listéw caltkiem nie znanych,
nigdy dotad nie publikowanych.

@ Fala ORTF ,France-Musique’” na-
dala ostatnio — z okazji Tysigclecia
Polski — audycje posSwiecona muzyce
polskiej od czaséw najdawniejszych do
chwili biezacej. ke

,Horyzonty“ o Niemcach i poliskiej emigracji

SIERPNIOWYM NUMERZE pary-
skiego miesiecznika ,,Horyzonty” uka-
zal sie ciekawy i obszerny artykul pt.
,sPotozenie Polski w Swiecie”. Autor,
Jedrzej Giertych, stale mieszkajacy
3 w Londynie, zwraca z duzg wnikli-
woscig uwage na prawdziwe oblicze Niemieckie]j
Republiki Federalnej, ostrzega przed zludzeniami
oraz omawia historyczng role Niemieckiej Repu-
bliki Demokratycznej w przeciwstawianiu sie po-
wrotowi Niemcoéw na droge starej pruskiej i hitle-
rowskiej polityki ,,parcia na wschdd”. Daje on tez
ocene postepowania tej czeSci emigracji poilskiej,
ktéra usituje mieni¢é sie obozem ,miepodlegtoscio-
wym”, w rzeczywistosci zas ,,jest juz dzisiaj zupet-
nym anachronizmem’, a nawet — jak pisze —
»C2yms gorszym: jest obozem obcej agentury’.
Trzeba tu podkres$lié, ze autor pozosial na emigracji
. ze wzgledéw politycznych. W ocenie niektérych spraw
' krajowych jest on daleki od wlasciwego Trozeznania,
z wielu jego tezami trudno byloby sie zgodzié, ale nie-
podobna nie przyznaé mu, ze oceny polozenia Polski
w Swiecie, a wiec i polityki zagranicznej Polski Ludo-
wej, dokonal na podstawie glebokiej znajomosSci rzeczy
i trafnego rozumowania, dochodzac do wniosk6w, ktére
powinny obowiazywaé wszystkich Polakéw, a wiec i tych
na emigracji, jezeli przyszlo§é Polski i jej bezpieczen-
stwo naprawde leza im na sercu.

Na wstepie swej pracy Giertych omawia zmiany,
jakie zaszly w polityce Swiatowej w ciggu ostat-
nich dziesieciu lat, =ze szczegbélnym zwréceniem
uwagi jak sie w tym czasie umocnily Niemcy za-
chodnie, jak bardzo poszerzyly swoje wplywy i jak
bardzo zmienily sie nastroje wsér6d mlodziezy nie-
mieckiej, ktéra przeciez w mnastepnych latach
ksztaltowaé bedzie kierunki dzialania NRF. Otoz:
,jeszeze kilka lat temu milodzieZ mniemiecka nie
chciala stuzyé w wojsku; mdéwita — ,,ohne mich”.
Dzisiaj to sie skonczyto. Mtodzi Niemcy stuzq w
wojsku chetnie i w razie potrzeby beda z pewno-
Sciq dobrymi zZolnierzami, takimi, jak zawsze byli”;
przy czym okre$lenia ,,dobrymi” nie .nalezy tu braé
dostownie, lecz w znaczeniu — bojowymi zZoilnie-
rzami, a z doSwiadczenia wiemy, Ze nie tylko bo-
jowymi, ale bezwszglednymi i okrutnymi. ,Niech
nas odmienne obserwacje i informacje mnie wpro-
wadzaja w blgd — ostrzega — takZe przed ro-
kiem 1939 mastroje pacyfistyczne byly w Niem-
czech potezne, ale mie przeszkodzilo to polityce Hi-
tlera”.

Fakt, ze Niemcy sa dzisiaj wobec Polski uprzejmi, nie
oznacza, ze przestali nam zagrazaé. Nie wystarczy czytaé
czolowe dzienniki niemieckie czy ksiazki, rozmawiaé
z niemieckimi historykami lub teologami, ale trzeba zwroé6-
ci¢ uwage na szereg takich publikacji, jak gazetki w ro-
dzaju monachijskiej ,,National-Zeitung’’ czy organy rewi-
zjonistycznych ziomkostw, ktére ciesza sie bardzo duza
poczytnosScia. Oficjalnie odzegnuja sie one od Hitlera

i hitlerowcOéw, ale w tonie i w swym programie niczym
sie od mnich nie réznia.

Gazetki te w daleko wiekszym stopniu wyrazajg
opinie zachodnioniemieckiego spoleczenstwa ani-
zeli politycy. Nie mozna nie dostrzegaé, ze swa po-
lityka Niemiecka Republika Federalna zagraza pol-
skiemu terytorium. Niemcy ,,caltkiem oficjalnie
zgtaszajaq pretensje do ziem pomiedzy linia Odry
i Nysy a granicq polsko-niemieckaq z lat 1919—1939;
czyni to miemieckie panstwo, czymiq to wszystkie
bez wyjatkuw niemieckie stronmictwa polityczne,
czyni to mniemiecki episkopat, czyni to przyttacza-
jaca wiekszo$é niemieckiej prasy i przytlaczajgca
wiekszo$¢ niemieckiej opimii publicznej”.

To wszystko dzieje sie otwarcie i oficjalnie. Ale
na tym nie koniec. Niemcy z NRF ,,w swych aspi-
racjach terytorialnych do =ziem polskich bynaj-
mmiej mie ograniczajq sie do ziem mad Odrq i Ny-
sq... W prywatnych rozmowach i w matlych gazet-
kach méwia o ,niemieckim Poznaniuw’, a nawet
o ,,niemieckiej £.0dzi”. A w tych dgzeniach ,ksztal-
tuje sie nie tylko pragnienie odzyskania ziem, ale
pragmienie unicestwienia i podboju Polski’.

Zapewnienia polityké6w o dazeniach do rewizji
granic wylgcznie droga pokojowsg, bez uzycia sity,
sg zwyczajnymi frazesami. ,,Przeciez Niemcy
przedwojenne, takze i Hitler we wtasnej osobie,
glosili, ze checa =zalatwié sprawe ,korytarza” w
sposéb pokojowy. Deklaracje takie mie maja poli-
tycznie Zadnego znaczenia’.

Giertych wykazuje, ze Niemcy zachodnie w swych dia-
zeniach zagrazaja nie tylko Polsce, zagrazaja roéwniez
Czechoslowacji, chcieliby jej zabraé Sudety, a wystarczy
rzucié okiem na mape, by zdaé sobie sprawe, Ze nie ma
niepodlegiej Czechostowacji bez Sudetéw, zagrazaia réw-
niez Zwiazkowi Radzieckiemu. ,,W podswiadomosci nie-
mieckiej nadal bowiem trwa marzenie o wielkiej eks-
pansji wschodniej”.

Odpowiadajgc na pytanie: ,,do czego dqgzq Niem-
cy” spod znaku Niemieckiej Republiki Federalnej,
autor podkres$la najpierw, ze Niemcy dzisiejsze sa
zewnetrznie zupelnie niepodobne do Niemiec hi-
tlerowskich, a nawet do wzburzonych, penych tu-

mult’g Niemiec czaséw republiki weimarskiej. ,,To
sq Niemcy dystyngowane, cywilizowane, europej-
skk:ze”._ Na tej wlasnie podstawie cze§é Swiata wie-
rzy, ze nie sg one zdolne do wybrykéw, jakich do-
konaly w latach 1914—1918 i 1939-—1945.

I to jest wtasnie bardzo niebezpieczne ztudzenie.

»,Jako cialo polityczne, jako aparat panstwowy —
pisze Giertych — jako system celéw i dazen s3a
Niemcy tym samym czym byli.. W gsrodkach klu-
czowych zycia niemieckiego przewazaja i dzisiaj
ludzie pragnacy podporzadkowaé sobie nie tylko
Wroclaw i Szczecin, ale nawet Kijow i Zaglebie
Donieckie...

Nie brak jest Niemcow, i to wlasnie posSrod ge-
neralicji, poSréd wielkich dzialaczy gospodarczych,
w kolach politycznych itp., ktorzy nie mieliby nic
przeciwko temu, by wybuchia trzecia wojna Swia-
towa. Niemcy sa w scojuszu z Ameryka! Jak to
zwieksza ich szanse i 'widoki! Jak to pieknie raz
Jjeszcze sprobowaé! Po6jSé nad Dniepr i nad Wolge
po to, by tam zostaé!”

Autor dochodzi do wniosku, ze porwanie sie Nie-
miec na trzecig wojne wecale nie jest takie niemo-
zliwe. Marza o niej i przygotowuja sie do niej cal-
kiem otwarcie; liczg na sojusznikéw, ktérzy im
dzi§ pomagaja w zbrojeniach.

A przy tym wszystkim, jezeli chodzi o Polske,
jest jeszcze po stronZe zachodnioniemieckiej jeden
aspekt: ,,jako zbiorowos$é Niemcy mnie zalujq tego,
co wobec Polski zrobili. Zalujq mozZe tego lub
owego, uwazajq za blad, ktéry przynidst szkode...”
Ale ,,nie majqg wyrzutéw sumienia dyktowanych
rzeczywista skruchaq”. Demonstracyjnie podkresla-
ja skruche wobec innych narodéw zachodnich, ale
nie wobec Polakéw: ,,wobec Polski i wobec Pola-
kow skruchy nie odczwwaja’.

Autor przytacza na to szereg dowodoéw, a m.in. i kam-
panie oszczercza przeciwko Polsce szerzona w §wiecie,
dowodzaca jakoby przesiedlenie ludno$ci z ziem nad
Odra i Nysa spowodowalo $mieré milionéw Niemcow

z winy Polakéw. To perfidne klamstwo rozglaszane jest
w Swiecie przez zachodnioniemiecka propagande w ma-

sowych ksiagzkach i publikacjach prasowych.

Z kolei autor omawia role Niemieckiej Republi-
ki Demokratycznej, ktéra jest jedng z podstawo-
wych zap6ér dla zbrodniczych celéw NRF, a tym
samym naturalnym sojusznikiem Polski w nowym
zagrozeniu ze strony mniemieckiej. Omawia tez
bledx:le postepowanie miektérych k6t naszej emi-
gracji, wwykazujgc, iz kola te staly sie wtasciwie
narzedziem wrogbéw Polski.
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YEO TO 28 LISTOPADA 1918 roku. Pan Andrzej MU-

SIAL mial wtedy 19 lat i mieszkal w Szamotulach, gdy

brzyszia wiadomos$é, zZe kolo Poznania tworzy sie oboéz
powstanczy. Pan Andrzej udal sie tam natychmiast i zglosit
komitetowi cheé wstgpienia do szeregéw. Wraz z nim zapisalo
sie do wojska powstanczego jego dwéch kolegbéw.

— Pierwsze boje stoczyliSémy pod Czarnkowem, pod
Romanowem, Mirostawem. Potem byl Gulcz, Wrzesz-
czyna, Rosko, Mialy. Przez diluzszy czas malezalem do

tzw. Zalogi Szamotulskiej,

skaqd odkomenderowany

zostatem do 6 kompanii Strzelcéw Wielkopolskich pod
Miedzychéd. Gdy mnie znéw skierowano do Zalogi
Szamotulskiej, wrécitem do Gulcza, potem do Imowro-
clawia i Poznania. W sumie spedzitem 3 lata w woj-
sku, z tym 2e od 1919 roku bylem w artylerii — opo-

wiada p. Musiat.

Za czynny udzial w powstaniu p. Andrzej Musial odznaczo-
ny zostal Wielkopolskim Krzyzem Powstanczym.

[A WIELKOPOLSKE
LOTARYNGIE

Po latach walki i trudu pedzi
dziS pan Andrzej Musial w
Lille spokojne zycie emeryta

Pamigtkowe zdjecie z oficerem francuskim. Pan Andrzej Musial stoi w grupie — czwarty
od prawej. Z Powstania Wielkopolskiego p. A. Musial nie ma, niestety, zadnych zdjeé

A CZYNNY UDZIAL w

walkach drugiej wojny

Swiatowej przyznano
panu Musialowi szereg in-
nych odznaczei: Croix de
Guerre avec Etoile de Bron-
ze, Croix de Combattant Vo-
lontaire, Meédaille Commé-
morative 1939—45, Srebrny
Krzyz Zaslugi.

W roku 1940 znajdowal sie
©. Musial pod Albestroff, na
przedpolu Linii Maginota,
jako zolnierz 201 pulku arty-
lerii ciezkiej. Wyr6znil sie
tam jako sanitariusz. Pod
ogniem ciezkiego bombardo-
wania artylerji nieprzyjaciel-
skiej zbieral rannych. Za teg
odwazng, ofiarng stuzbe ude-
korowano p. Musiala francu-
skim Krzyzem Wojennym.

— Walczylismy do kon-
ca, do ostatniego naboju,
ale i to nie pomoglo. Mu-
sieliémy w koncu =zaczqé
niszczyé sprzet — moto-
cykle, bron. No i w nie-
dziele 22 czerwca dosta-
lis§my sie do niewoli. Naj-
pierw bylem we Frontstal-
lag 210, potem w Stras-

burgu. Jency wuciekali z
obozu, gdy tylko sie dato.
Pewnej mnocy uciekto 34
Polakéw. Ja tez prébowa-
tem wucieczki, ale szczescie
mi nie dopisato. Pieé lat
niewoli spedzitem przy
sktadaniu wegla i innych
ciezkich pracach. Wréci-
tem z niewoli tak wyczer-
pany, 2e musialem od ra-
zu pojechaé do sanato-
rium.

Gdy p. Musial wyleczy? sie,
wrbécit do sit i zaczal praco-
waé, spotkal go ciezki wypa-
dek, ktoéry skazal go zné6w na
17 miesiecy szpitala. Teraz
wiedzie spokojny zywot eme-
ryta, wracajgc czesto we
wspomnieniach do dawnych
przezyé.

<o

Zaraz po przyjezdzie do
Francji w 1923 roku przezy?l
pan Andrzej pare lat szcze$li-
wych. Poczatkowo pracowatl
w departamencie Jura, po-
tem przeni6st sie do kopalni

W Lens, wreszcie zostatl
wspo6lpracownikiem ,,Orbisu”
w Lille. Byla to praca cieka-
wa. Nieraz prowadzil p. Mu-
sial do Polski pociggi zlozo-
ne z 20 wagon6éw, pelne lu-
dzi, ktorzy jechali w odwie-
dziny do rodzin. W latach
1936 i 1937 transporty zlozone
z 250 ludzi nie nalezaly do
rzadkos$ci. Prace w ,,Orbisie”
porzucil na pierwszg wiesé o
organizowaniu sie Armii Pol-
skiej we Francji. e

A jednak dla starego zol-
nierza najdrozszym wspom-
nieniem, ktérego by =za nic
nie oddal, pozostat nie ten
okres zycia, w ktérym powo-
dzilo mu sie dobrze, ale dni
walki o Wielkopolske dla Pol-
ski i Lotaryngie dla Francji.
Miat 19 lat, gdy bral po raz
pierwszy karabin do reki. Po
zakonczeniu I wojny nie
przypuszczal, ze w 21 lat po-
tem wkladaé bedzie znbéw
mundur i to jako polski emi-
grant we Francji.

W tych ciezkich dniach nie
byto dla niego wahania.
Speinial swéj obowigzek zol-
nierski 2z entuzjazmem, jak
tylu innych, dla ktérych
istnieja dwie ojczyzny: Pol-
ska i Francja.

ZYNY zbrojne pol-

skich zolnierzy wal-

czacych na frontach
I wojny Swiatowej i
w szeregach oddzialow
partyzanckich w Xraju
znalazly swéj wyraz nie
tylko w  pieSniach i
wierszach, ale takze w
plakatach. Wilasnie pla-
katy, podobnie jak pie-
$ni, towarzyszyly pol-
skim zZolnierzom w ich
marszach i kampaniach
bojowych. Rysunki ka-
rabinu wymierzonego
we wroga, ruin War-
szawy, slupu graniczne-
go nad Odra — wzywaly
ich do walki, ukazywa-
ty jej cel.

Plakaty frontowe
sprzed 22 lat stanowia
dzi§ cenny dokument
tamtego brzemiennego
w wydarzenia okresu.
,,Nie powtdérzy sie ni-
gdy 19397, ,Ide”, ,0O
Polske demokratyczng”,
»Czuwam”, ,,Wracajcie”
i wiele innych lapidar-
nych w tresci plakatow
zawiera gleboki sens i
wielka mysl.

27 ROCZNICE

wybuchu wojny

Muzeum Waeojska
Polskiego w Warszawie
urzadzilo wystawe pla-
katéw frontowych. Za-
mieszeczone obok re-
produkcje kilku spo-
Sréd wielu tych plaka-
tow maja dzis wartosé
i artystyczma i doku-
mentalna. Przemawiaja
prostota wyrazu i po-
wsciagliwoscia patosu.

THEIR FISHT IS YOUR FIG
THEIR FREEDOM-YOUR FREED!

-
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6 TYGODNIK POLSKI

Ponizej drukujemy druga czeS¢
wspomnien gen. bryg. Stanislawa
Rostworowskiego, ktory jako pierw-
szy oficer z otoczonej przez Niem-
cow Warszawy we wrzeSniu 1939 r.,
po kapitulacji miasta, przedarl sie
do Francji, by zlozy¢ meldunek gen.
Wiadystawowi Sikorskiemu. Gen.
Rostworowski, wéwezas jeszcze pul-
kownik, zostal w nastepnych latach
z powrotem skierowany do Kraju,
gdzie w 1944 r. aresztowany przez
gestapo zginal z rak hitlerowcow w
Krakowie. Sprawowal wowczas do-
wodztwo krakowskiego okregu AK.

ESZCZ ROZPADAX. SIE W

COETQUIDAN na dobre.

Choragzy twierdzi, ze tu tak

leje codziennie przez calg

jesien. Cwiczenia miaty trwaé

dalej wisrod ulewy, ale przer-
wal je rozkaz odmarszu do sali kino-
wej na moéj wykltad. Glo$ne ,hurra” po
kompaniach powitalo te milg miespo-
dzianke. Wszak lepiej przespac¢ sie na
nudnym zapewne wylktadzie, niz mok-
ngé tu, lezgec w kaluzy nad tréjkatem
biedow.

NIECH PRZEKAZA INNYM

Duzg sale wypeinia ttum czterystu
ochotniké6w podchorgzych. Wazne au-
dytorium. Za dwa miesigce wsréd pol-
skiego uchodizstwa w rejonach goérni-
czych i wiejskich ma by¢ ogloszony po-
b6r do wojska. Ma on daé okoio 70.000
zolnierzy. Francuzi celowo odsuwajg
jego termin, bo zal im traci¢é polskich
gbérnik6w z kopala czy tokarzy z fa-
bryk. Kadra podchorgzych rozwodni
sie po kompaniach. Powinna im tam za-
nie§é szczegbdly o wojnie w Polsce.

A o czymze bedzie im méwil podcho-
razy? ‘O odwrotach, ucieczkach, kles-
kach, skladaniu broni, odmarszach roz-
brojonych do niewoli? Nie! Musi im
gadaé o walce, ktéra trwalta diugo, az
do ostatniego naboju w lufie armatniej.
Podchorgzacy musza mnauczyC¢ sie moé-
wié o Warszawie i bohaterstwie jej ar-
mii i ludnos$ci.

'‘Gdy po godzinnej opowieSci wezwa-
lem ich do zachowamnia chwili mlczenia
ku czeci poleglych obrohcéw Warsza-
wy — wiedzialem, ze pamieé ich bedzie
czczona w przyszyich oddzialach woj-
ska polskiego we Francji. Mialem na-
dzieje, ze nie tylko pamigé. Swieza
tradycja honorowej walki zobowigzuje
mtlodszych towarzyszy broni do masla-
downictwa.

Po mnie przemo6éwit Zygmunt Nowa-
kowski o obronie Liwowa. Niestety, nie
moglem go stuchaé, bo drugi z kolei
wyklad byl zapowiedziany w kasynie
oficerskim. Trzeba bylo tam jechaé¢ na-
tychmiast.

I zn6w sala peilna. Trzystu oficeréow.
Wiéréd nich wielu rodem z Warszawy
lub ze stolecznego garmizonu. Rezonans
sali slabszy. Pewno gorzej gadalem, za-
chrypniety jeszcze po poprzednim re-
feracie — a moze i spotkalem sie z
wiekszym krytycyzmem stuchaczy. Po-
lowa, moze i wiecej obecnych nie miata
mozno$§ci oddaé na wojnie choé jed-
nego strzalu. Cofali sie na rozkaz, co-
fali sie wecigz — az znaleZli sie tu, na
obcej ziemi. Dlaczego tak sie stato?
Czyzby generalicja i starsi oficerowie
nasi zawiedli? Dlaczego im nie kazano
walczyé?

Chcialoby sie z mnimi pogadaé¢, ale
Nowakowski, $wiezo mianowany dy-
rektoremm Polskiego Radia w ™Paryzu,
denerwuje sie, ze jeszcze mnie ruszy-
liSmy 2z powrotem. ™PoS§pieszamy na
obiad z pulkownikami Maczkiem i Bo-
kalskim, krétka rozmowa z krewnymi
podchorazakami i juz czas wyjezdzaé.

Gnamy do stolicy Bretanii Ren-
nes, gdzie w redakcji ,,Est-Claire”, naj-
wiekszego prowincjonalnego dziennika
Francji, udzielamy wywiadu o obronie
Warszawy i Lwowa. Nazajutrz ukaze
sie artykul bez podania maszych naz-
wisk, zeby nie zaszkodzié rodzinom, ale
za to z naszg fotografig na pierwszej
stronie pisma. Swietna konspiracja
0s6b.

‘W dalszej drodze chwyta nas mgta,
gesta jak mileko. W Chartres decydu-
jemy sie zanocowaé. Z trudem znajdu-
jemy pokéj w hotelu, bo wszystkie za-
jete przez Angliké6w lub przez ewakuo-
wanych przymusowo z Alzacji. Pijemy
Swietne wino, patrzymy, jak angielscy
mtodzi lotnicy prébuja przy pomocy
stownikéw flirtowaé z Francuzkami i
idziemy spaé.

*) Pierwsza czeS§é wspomnien gen. bryg.
Stanistawa Rostworowskiego pt. ,,Polska
Jesien w 1939 r. w Paryzu” oglosiliSmy w
numerze 40(468) z 2 pazdziernika br.

Gen. bryg. Stanislaw Rostworowski

W oczekiwaniu na stuzhe®)

Nazajutrz krotkie zwiedzanie wspa-
niatej katedry i jazda na pelmym gazie
do Paryza.

WSPOLPRACA z PAUL CAZINEM

Pierwszg polowe listopada wypeinia
mi pisanie ksigzki ,,funa nad Warsza-
wa” i wspbélne omawianie jej tluma-
czenia z kochanym przyjacielem Polski,
profesorem Paul Cazinem, autorem
pieknej ksigzki o Krasickim i tluma-
czem ,,Pana Tadeusza’” (mniestety, pro-
zg). Cazin, znajacy klasyczny jezyk pol-
ski lepiej od -wielu naszych literatéow,
stara sie oddaé w tlumaczeniu francu-
skim kazdg finezje polskiego siowa.
Stagd nasze dlugie dyskusje na VI pie-
trze jego mieszkania przy ul. De Deux
Ponts na wyspie s&w. Ludwika. Takie
wispb6lne cyzelowanie stowa dla jasnego
oddania my$§li — to jakby seminarium
pieknego jezyka i stylu.

Rekopis francuski ,,Varsovie se de-
fend” odwiozlem do firmy wydawnicze]j
na godzine przed opuszczeniem Pary-
za. Nie dane mi bylo dopilnowaé¢ druku,
wyboru oktadki, ladnego oddania pla-
nu miasta Warszawy, nakre§lonego ar-
tystycznie przez architektéw Zaleskie-
go i Janowskiego. Firma da w rezulta-
cie paskudng okladke z rozbitym mu-
rem czerwonych cegiet, zmieni tytul na
,,Le siéege de Varsovie”, opézni druk o
dwa miesigce, nie zaplaci ustalonego
honorarium, ale za to grozi¢ bedzie pro-
cesem o prawa autorskie za umieszcze-
nie mego artykulu o Warszawie —
zresztg bez mojej wiedzy — przez jed-
no z pism paryskich.

Na wydanie polskie, niestety, nie
znalazt sie w Paryzu wydawca. I to
pomimo zacnej pomocy mego starego
kolegi z Legion6w, mjr. Edwarda Li-
gockiego, autora ,,Sambry i Mozy”. Je-
dynie w Ameryce kroé6tki pamietnik
obroncy Warszawy, dzieki Ryszardowi
Ordynskiemu, wydrukowatlo Ppismo
,»Nowy Swiat”, dajac honorarium, za
ktére moglem przezy¢é w Paryzu bez ga-
zy pOltora miesigca, wispomoéc troche
rodakéw i odlozyé jeszcze co$§ mieco$
dla rodziny.

Poza pamietnikiem i ksigzkg napisa-
lem wtedy trzy audycje radiowe, z
ktérych jedng wysglosilem sam (ostatni
dzien obrony Warszawy), druga poszia
w tlumaczeniu francuskim La femme
polonaise dans la defense de Varsovie,
trzecia miala i§¢é z Londynu po angiel-
sku. ,,Wiarus Polski”’, ,,Narodowiec” i
,»Polak-Katolik” wumie$cily po kilka
moich artykuléw 2z wojny polskiej.
Liczba odczytéow i referatéw o Warsza-
wie dociggnela w tym czasie do jede-
nastu.

Otrzymuje zaproszenie z Amsterda-
mu, by na zebraniu Ligi Obrony Prze-
ciwlotniczej Holandii wygtosi¢ odczyt
o do$§wiadczeniach zebranych w czasie
oblezenia. Nie mogagc jechaé posylam
tam krétki referat, majacy na celu wy-
kazanie, ze kto chce sie bronié, tego
bomby nie zastraszg. Referat niewiele
pomoégl, skoro Holandia po 10-mie-
siegeznych przygotowaniach wojennych
poddata sie w maju po 5 dniach nie-
mieckiego bombardowania.

DWIE RELACIE KAWALERZYSTOW

Wobec przyjazdu do Paryza wielu
kawalerzystow urzgdzilem zebranie
sekcji kawaleryjskiej, by zabraé¢ sie do
opracowania pieknej karty pultkéw i
brygad jazdy z kampanii wrzeé§niowej.
RozdzieliliSmy tematy, po moim wy-
jezdzie miat prowadzié¢ sekcje ptk dypl.
Smolenski, byly komendant Centrum
Wyszkolenia Kawalerii w Grudzigdzu,
ktéory zlozyt w sztabie gléwnym pro-
jekt utworzenia wiekszej jednostki pan-
cernej w oparciu o kadre kawalerzy-
stow. Czy sekcja historyczna opraco-
wala dzieje wojenne — mie wiem, z
brygada pancerng sprawa ponoé poszia
lepiej i choé cze$ciowo projekt Smo-
lenskiego zostal uwzgledniony.

Z licznych relacji, jakie doszly mmnie
wowczas z okresu wojny, przytocze dla
przykiadu 'dwie moich przyjaciéi-ka-
walerzystéw: ‘por. rez. Jo6zefa Micha-
lowskiego i rtm. Jana Maciejewskiego.

Michatowski, odznaczony za walecz-
no§é, utan, podoficer, w konicu i oficer
2 p. ul. Leg. Polskich z 1914—1918,
mieszkal w 1939 r. w Gdyni. Na wiado-

mos$é o wybuchu wojny dolgcza ochot-
niczo do Brygady Xawalerii Pomor-
skiej gen. Skotnickiego. Po jego boha-
terskiej émierci i rozbiciu brygady zbie-
ra kilkudziesieciu utanéw i bije sie da-
lej. Znoéw nastepuje rozbicie. Micha-
lowski wymyka sie, zbiera ponownie
z jakiej§ dywizji cofajagcych sie pie-
churéw, formuje 2z mnich kompanie,
obejmuje dowé6dztwo i walczy na jej
czele az do granicy wegierskiej. Na
rozkaz przekracza ze zdobycza stupy
kordonu i zdaje kompanie w celu wy-
stamia ludzi do Francji.

Sam nie zostaje z nimi na Wegrzech,
lecz wraca do Kraju. Obowigzek zol-
nierski na razie speiniony, moze pomy-
§leé o rodzinie. Idzie na jej poszuki-
wania, byla gdzie§ na letnisku w Poz-
nanskiem. Dojezdza tam w przebra-
niu w czasie najwiekszego terroru. Jest
Swiadkiem rozstrzeliwan i szalu mor-
derczego Niemcoéw. Odszukuje dwor,
gdzie miata byé zoma, rodem Amery-
kanka, i dzieci. Dowiaduje sie, ze w
czasie walk wyjechaly na wschéd.
Idzie po $ladach, odnajduje wmwoznice,
ktérego gdzie§ pod Sochaczewem wy-
najety zony oficeré6w, dowiaduje sie o
tragicznym fakecie: samoich6d mniemiec-
ki spotkawszy na szosie wé6z z kobieta-
mi i dzieémi wostrzelal je z karabinu
maszynowego. Ciezko ranma i nieprzy-
tomna p. Michatowska diugo lezala na
szosie, pb6ki nie przewieziono jej do
szpitala, gdzie zmarta z ran.

Por. Michalowski odszukal mogite,
ekshumowal zwloki zony, zdjgl z reki
jej poszczerbiony od kul pierScionek
S$lubny, po ktérym jg poznal, urzgdzilt
ponowny pogrzeb i poszed? szukaé¢ dzie-
ci. Syna odnalazl, o cOrce §lad zagingl.
Zabral czternastoletniego chiopca ze
sobg, przekradl sie na Wegry, stad do
Francji i zgtosil sie znéw do stuzby.

Przez kfilka tygodni chodzit tu bez
przydziatu i na gtodno, bo juz wszy-
stkie etaty w sztabach byly zapelnione,
a oddzialéw 1limiowych jeszcze bylo
mato.

Rotmistrza Malciejewskiego, mojego
bylego adiutanta z 27 putku ulanéw z
Nieswieza, wojna zastala na stanowisku
dowodcy szkoly podoficerskiej szwa-
dron6éw Korpusu Ochrony =Pogranicza
w Niemirkowie na Wolyniu. W dniu
mobilizacji, zostawiajagc zomne i dwoje
dzieci, wyjezdza ze szwadronem na
front i dolgcza do wielkiego, oS$mio-
szwadronowego pulku KOP, przesunie-
tego na zach6éd. W pulku tym jest okoto
60 oficer6w. Po miesigcu walk zostaje
ich kilku: rtm. Maciejewski, jako naj-
starszy, dowodzi resztkga pulku i prze-
bija sie do grupy kawaleryjskiej gemn.
Andersa, utworzonej z resztek dziesie-
ciu brygad kawalerii.

Wecigz otaczani przez Niemcédw bija
sie¢ do pierwszyich dni pazdziernika.
Rotmistrz zostaje juz jako jedyny z
oficer6w KOP-u. Jego koledzy zgineli,
ranni lub w niewoli. Wreszcie i on
musi z bronig w reku przej§é granice
Stowacji. Przebrany za chtopa, kilka-
krotnie aresztowany, przekrada sie do
Budapesztu i stad, wymizerowany do
niepoznamia, dojezdza do Paryza.

Na Wegrzech dowiedzial sie, ze ro-
dzina jego zostala wymordowana. To
jedyna wiadomo$¢é, jaka go stamtad
doszia. Chodzi teraz po Paryzu i czeka
na przydzial.

Oto przykilady dwoéch relacji zolnier-
skich, ktérych mozZzna bedzie po kam-
panii wrzeSniowej spisywaé tysigcami.
Widaé z nich, ze obok braku przewi-
dywan, mniezaprzeczonych ©bledéw i
gdzieniegdzie tchérzostwa, widniejg
diamenty wspamniatego bohaterstwa, za-
parcia sie i poS§wiecenia. Naréd, ktoéry
dysponuje takim zasobem sit moral-
nych, nie moze zgingé¢.

ZOLNIERZE i URZEBNICY

Przybyli z frontu oficerowie zastali
juz przewaznie poobsadzane stanowiska
i witéeczyli sie tygodniami po Paryzu
bez przydzialu, a nieraz o gtodzie. Ko-
menda miasta [Paryza zorganizowala
przy udziale Polskiej Misji Wojskowej
stacje zborng dla oficer6w w Kkosza-
rach Bessiéra. Zglaszajacy sie tam ofi-
cer, czesto przybywajacy w mocno
zniszczonym- ubraniu cywilnym, prze-
chodzil z konieczno$ci $cisle badanie.
Musial wypelnié zeszyt ewidencyjny,
podaé szczegbly z udzialu w wojnie i

droge z Kraju, powolaé¢ sie na wiary-
godnych Swiadkéw juz przebywajacych
we Francji i dopiero woéwczas mogt
zostaé uznany za oficera i otrzymaé za-
liczke na umundurowanie oraz pomiesz-
czenie w koszarach. Poniewaz rozpa-
trywanie zgloszen trwalo 2—3 tygod-
mie, a znajomych nieraz braklo, wiec
niejeden z zasluzonych oficeré6w miat
duze widoki na Smier¢ gtodowag na pa-
ryskim bruku.

Ptk dypl. Szuszkiewicz, komendant
Stacji Zbornej, mjr dypl. Tokarz i mjr
Tesley z Biura Personalnego MSWojs.
zadali sobie wiele trudu, by procedure
przyjeé przyspieszy¢ i w koncu listopa-
da trwala ona juz itylko kilka dni.
Ostrozno$é bylta zrozumiata, gdyz wraz
z przybywajacymi ochotnikami polski-
mi znalazto sie na terenie Francji wielu
oficer6w wywiadowcéw niemieckich,
zwerbowanych spos§r6d obymwateli pol-
skich, a wiec znajacych jezyk polski
i stuzbe wojskowg z podchorgzéwek re-
Zerwy. s

W czasie mego pobytu w Paryzu w
koszarach Bessiéra bylo okolo 600 ofi-
cer6w wszystkich rang i broni. Juz
drugie tyle odjechalo do tworzacego
sie obozu w Coétquidan. Chcac wypei-
ni¢é czas oficeré6w czekajgcych na przy-
dzial, utworzono kursy jezyka francu-
skiego, regulaminéw francuskich oraz
urzadzono odprawy, ktérych glownym
punktem byto odczytanie kilkuset na-
zwisk obecnych na sali, co wypeiniato
wyznaczong wlasnie na odprawy go-
dzine. Bywaly jednak i gorgce dysku-
sje. Atmosfera masy oficeré6w nie byia
zdrowa. Emigracja przymusowa, a tym
bardziej po klesce militarnej, wywotu-
je zawsze zale i szukanie winnych. Wi-
doki na przydzial byly mate. Na do-
wodztwo 3 powstajgcych putkow
piechoty byto 320 kandydatéw pul-
kownikéw, za to mtodszych oficeréw
zawodowych brakowalo.

Polowe przybylych tworzyli oficero-
wie wyzszych sztab6éw, intendenci, le-
karze, referenci z réznych biur mini-
sterialnych, kilkuset oficeré6w i urzed-
nikow Oddziatu II spos§réd 1200 stano-
wigcych jego stan. Wyzsze sztaby dy-
sponowatly samochodami, wiec dojazd
do granicy ww Polsce byl dla nich 1at-
wiejszy. Oficer liniowy przekradat sie
dopiero p6ézniej w pojedynke i pod ku-
lami kordonéw granicznych, bylo ich
zatem znacznie mniej.

Druga wielkg grupe emigracji two-
rzyli ' wyzsi urzednicy ministerialni, wo-
jewodowie, juz rzadziej starostowie,
prezesi izb skarbowych, jednym sto-
wem wyzsza biurokracja, ktéra znéw
dzieki samochodom stuzbowym wydo-
stala sie z Kraju.

Trzeci znéw odlam stanowili dyrek-
torzy monopoli i przedsig¢biorstw pan-
stwowych, inzynierowie réznych fabryk
przemysilu wojennego, ewakuowani
przymusowo na wschéd, ktérzy potem
znalezli sie na Wegrzech lub w Ru-
munii.

Zar6wno urzednicy, jak przemyslow-
cy, czekali na posady, ktérych nie bylo.
Stad codzienne szturmowanie hotelu
,,Regina” jako siedziby wladz, zabiegi,
nieraz intrygi, by dostaé choé¢ jaki ta-
ki referat w tworzacych sie minister-
stwach.

DECYZIJE GEN. SIKORSKIEGO

W celu usuniecia z Paryza coraz bar-
dziej niezadowolonych dygnitarzy
utworzono dla nich ob6éz wojskawy w
Cerisée i wezwano do wyjazdu. Wywo-
tato to wiele zlej krwi, lecz korytarze
»Reginy” opustoszaly i wreszcie rzad
mogt rozpoczaé normalniejsze urzedo-
wanie bez tlumu interesantéw pod
drzwiami biur.

Poniewaz siedziba rzadu polskiego
nie odpowiadata ani warunkom repre-
zentacji, ani nie dawata mozno$ci owoc-
nej pracy, premier Sikorski uzyskatl od
Francji nowe pomieszczenie dla rzadu
w pieknym mie$cie Angers z prawem
eksterytorialno$ci opartym na tych sa-
mych zasadach, z jakich korzystat rzad
k?(’)la Alperta I belgijskiego w czasie
pierwszej wojny Swiatowej. Akredyto-
wane przy rzgdzie polskim ambasady
i poselstwa mialy tez sie tam prze-
niesé.

Decyzja premiera, ktéra byta obja-
wem usamodzielnienia sie rzgdu i za-



znaczeniem, ze nie jest on zadnym ko-
mltete_x_n _przebywajacych w stolicy
Franpjl, nie przez wszystkich byla mile
przyjeta. Trzeba bylo sie wynie§é z
plgknego Paryza do prowincjonalnego
miasteczka, a nie kazdy mial na to
ochote. Stanowcze rozkazy premiera
przglamaly ten nastréj i w drugiej po-
towie listopada przyjechatl rzad do An-
gers, pozostawiajac w stolicy jedynie
wiladze wojskowe.

W tym czasie gen. Sikorski wyjechat
do L.londynu w celu podpisania umowy
lotniczej i morskiej. Wizyta ta podnio-
sta zn6w prestiz rzadu, ktéry na réw-
nych, suwerennych prawach zawieratl
umowy w sprawach wojskowych, ma-
rynarki i wyréwnamia kont z Wielka
Brytanig. Postawa naszych lodzi pod-
wodnych, zachowanie sie bohaterskie
zatogi storpedowanego ,,Pilsudskiego”,
zyskalo nam szacunek we flocie an-
gielskiej. Prestiz rzgdu podnosit sie,
czego dowodem bylo zglaszanie sie co-
raz nowych placéwek dyplomatycznych
do siedziby rzgdu.

W umowie lotniczej z Anglig pewng
trudnos§é sprawialo to, ze gen. Norwid
zaraz po kampanii wrzesniowej para-
fowal umowe ze sztabem angielskim
co do udzialu lotniké6w polskich w sze-
regach awiacji brytyjskiej. Samodziel-
nosé ich formacji lotniczych nie byla
zastrzezona, co teraz przyszlo gen. Si-
korskiemu odrabiaé. Poniewaz Amglicy
szanujg zawsze wyzej tych, co szanujg

sie sami, wiec twarde postawienie
sprawy zyskalo w ich oczach tylko
uznanie.

W pertraktacjach ze sztabem francu-
skim, prowadzonych za pos$rednictwem
gen. Denain, natrafil gen. Sikorski na
duzo wieksze opory. Francuskie zapa-
sy mobilizacyjne ekwipunku i broni
okazaly sie tak niekompletne, ze uzy-
skanie zaopatrzenia dla oddziatéw so-
juszniczych bylo trudne, skoro nie star-
czato ich dla witasnej formacji. To-
tez rokowania szly bardzo opornie i
stworzenie 6 dywizji zostalo roztozone
na okres roczny. Mialo to o tyle dobrag
strone, Ze nie grozilo wytraceniem od-
dziatéw polskich wskutek rzucania ich
od razu do pierwszej linii. Skazywalo
to z drugiej strony moc wyzszych ofi-
cer6w na przymusowsg bezczynnoseé.

SMUTNE DNI LISTOPABA

W polowie listopada zglosilem sie
znéw do raportu u generata. Z trudem
uzyskalem kilka minut rozmowy i wy-
razilem gotowo§é stuzenia przez dwa
miesigce bez poboréw, gdy honoraria
autorskie zapewmnily mi niezaleznos$é
finansowg. General wyrazit zal, ze jesz-.
cze sie mic dla mnie nie znalazlo, i
obiecal, ze pomy$li mad jakim$§ przy-
dziatlem. O Warszawie, mniestety, nie
mialem czasu nic wspomnieé. Prosi-
lem tylko o przy$pieszenie pertraktacji
z amerykanskim Czerwonym XKrzyzem,
bo sytuacja w zrujnowanym Kraju
ciggu zimy stanie sie¢ straszna. -

Zn6éw minelo 10 dni oczekiwania.

Stosunek kolegéw i znajomych zmie-
nil sie wyraznie. O ile z poczatku prze-
widywano, ze moze bede wciggniety do
jakiej§ wspblpracy we wladzach na-
czélnych z tytulu dawnej bezposredniej
shuzby pod rozkazami obecnego naczel-
nego wodza, i w zwigzku z tym okazy-
wano mi wzgledy, to z czasem odczué
mozna bylo wyrazng zmiane. ,,To mnie
2adna persona grata generata, to jeden

z mas, wyczekujgcych mna posade —
orzekli znawcy — mie ma po co zZ nim
gadaé”. Roéwniez juz ustabilizowani

dygnitarze laskawie podawali na przy-
witanie dwa palce. To drobne, ale cha-
rakterystyczne dla Srodowiska emigra-
cyjnego spostrzezenie bylo bardzo za-
bawne.

Jeden z do$§wiadczonych znajomych
powiedzial mi otwarcie: ,,Przegapite$
moment, mdj kochany. Zamiast pisacé
ksigzke i jeédzi¢ z odczytami o Warsza-
wie, mogtes wyleZé w gére, gdybys sie
byt pchat od razu, a tak bedziesz teraz
czekaé i rok ma przydzial.”

Poniewaz taka perspektvwa nie po-
ciagala mnie, wiec zameldowalem sie
powtérnie z prosbg o wyslanie mmnie
z powrotem do Kraju. Zrozumiano mo-
ja intencje i zapowiedziano, ze rozwa-
zy sie to zgloszenie.

Konczylem na gwalt przygotowanie
rekopisu ksigzki do druku, dalem tekst
polski do tlumaczenia na angielski,
czego dokonal Stanistaw Tarnowski
przy pomocy swojej $licznej, miodej
zony.

Rekopis zabrat ze sobg gen Haller
do Ameryki, gdzie miat byé piewsza
ksigzkg o wojnie polskiej, Niestety, za-
pomniano o niej jak r6éwniez zapom-
niano mnie zawiadomié¢, czy jaka$ umo-
wa zostala tam zawarta.

W tym czasie doczekalem sie pierw-
szych wiesci od rodziny, ktéra na razie
wrbécila z Warszawy na wie§ w Poz-
nanskie, by byé¢ s&wiadkiem wymor-
dowania przez Niemc6éw naszych sgsia-
dow oskarzonych o prace narodowe.

Z moich majblizszych przyjaciét roz-
strzelani zostali: w Gostyniu szambelan
Edward Potworowski, w Borku sena-
tor Stanistaw Kartowski, w. Ko$cianie
prezes Mieczystaw Chiapowski, a poza
tym Henryk Grochulski, w Inowrocta-
wiu Edward Poninski i kilkuset dzia-
taczy spotecznych z r6znych sfer czlon-
kéw Akcji Katolickiej, zasluzonych or-
ganizatoréw rolnictwa c¢zy przemystu
i handlu polskiego.

Jakzez ciezkie bylo uczucie, ze sie-
dzgc w Paryzu jest sie niejako dezer-
terem z terenu, gdzie ging majbardziej
zastuzeni. Zorganizowalem nabozen-
stwo zalobne za spokéj dusz rozstrze-
lanych, woglosilem w prasie kilka zy-
ciorys6w, a sam postanowilem natych-
miast wracaé do Polski.

Gdy z tg decyzja przyszediem do
hotelu, zastalem tam fonogram wzy-
wajacy mnie do ,,Reginy”. Zameldo-
walem sie natychmiast, by dowiedzieé
sie, ze wyznaczony zostalem na stano-
wisko wicekonsula do Czerniowiec,
wzglednie do Bukaresztu, w celu zorga-
nizowania opiekinad uchodZcami z Kra-
ju. Wyjazd mastgpi¢ miat niezwlocznie
po otrzymaniu paszportu, o ktéry mia-
lem sie sam postaraé w ministerstwie
spraw zagranicznych.

Przydzial ten byl wilasciwie prze-
kre$leniem calej wedréwki z Polski do
Francji. Dazylem tu z moim towarzy-
szem Zaleskim, by sie znéw bi¢ z
Niemcami, a gdy to sie okazalo nie-
mozliwe, chcialem wracaé do XKraju,
by choé tam oddychaé +tym powie-
trzem co miliony meczonych Roda-
koéw. A tymczasem mam objaé urzed-
nicze stanowisko na pograniczu Pol-
ski. Rozkaz byl ciezki do wykonania.
Pochodzit jednak od mwodza naczelne-
go. Totez musial byé spelniony.

Kilka dni oczekiwania na wize wy-
pelila praca w centrali w celu za-
poznania sie z nowymi obowigzkami
i pozegnanie znajomych z Paryza.

OCZEKIWANIE NA ClOS

Stolica Francji smutny przedstawia-
la wyglad w te listopadowe dnie. Pom-
niki, oblozone workami z piasku w ce-
lu ochrony przed zbombardowaniem,
zmienily zupeinie wyglad Paryza. Pla-
ce de la Concorde, zamiast smuklej
igly obelisku, mieécit na swym $Srodku
kupe workéw, z ktérej wychylata sie
gérna czes§é granitowego monumentu.
RzezZbione fontanny po rogach byly do
potowy zakryte, Patac Inwalidéw,
Notre Dame, St. Sulpice i St. Clotilde
zakryte byly rusztowaniem podtrzy-
mujgcym stosy miechéw piaskowych.
Grob Napoleona wygladatl jak spichrz
zboza, w Louvre polowa obrazéw scho-
wana byla w piwnicach.

W koncu listopada juz o 16 zapada
zmrok, ale ulice pozostajg bez Swiatta.
O godzinie 18 jest w miescie tak ciem-
no, ze samochody [poruszajg sie z szyb-
ko$cig dorozek konych, majgc dla od-
znaki tylko mate niebieskie éwiatelka z
przodu i z tytu, przechodnie co chwila
uderzaja nosem w latarnie lub $ciany
kamienic, zej$cie do metra potaczone

Tr.zecia. kompania Szkoly Podchorazych Piechoty zgrupowania zolnierzy polskich w Coétquidan wyrusza na éwiczenia

jest z niebezpieczenstwem skrecenia
nogi na schodach, a przy wychodzeniu
z oSwietlonych podziemi mna zaciem-
niony bulwar czlowiek przez diuzsza
chwile porusza sie jak $lepiec.

Teatry zamkniete, w restauracjach
po godzinie 18 pustki, bo mikt nie ry-
zykuje powrotu do domu po omacku,

polowa linii autobusowych i dtrzy
czwarte stacji metra skasowanych,
wiec kilometrami trzeba sie wlec

wsréd ciemnos$ci. Humor paryski i te
przykrosci przyjmowalt pogodnie, i
podkpiwat w gazetach, ale 'dawalo sie
juz styszeé i zniecierpliwione mrucze-
nie. ,,Les grands magasines Louvre”,
,»Bon-Marche”, ,Lafayette” zostaly w
jesieni zamkniete i dopiero niedawno
podjely znéw kilkugodzinng prace, tj.
od rana do zmroku, wyprzedajac ka-
pelusze i modele sukien, obliczone na
wcezesng jesien, a mie na zime. Dzie-
sigtki tysiecy midinetek cierpialo juz
od dwoéch miesiecy nedze bez zajecia,
totez wystawaly w diugich kolejkach
przed biurami wyplaty zasitkéw dla
bezrobotnych.

A cala ewakuacja miasta i wszyst-
kie te zarzgdzemia ochronne, obliczone
na grozbe bombardowania, wygladaty
wprost komicznie w okresie dlugiego
spokoju, jaki panowal ma niebie fran-
cuskim. Na co te tysigczne, z takimi
kosztami rozbudowamne schrony, na co
te strzaltki wskazujgce mna kazdym
kroku dostep do mich, na co przeklete
zaciemnienie, skoro ani jeden samolot
nie zblizyt sie do Paryza od wybuchu
wojny.

W pierwszych dniach listopada byt
raz w nocy alarm lotniczy, ryk syren
przypominat mi zywo dnie wrzeSniowe
w Warszawie, ludzie w mnocnych ko-
szulach rzucili sie w poplochu do
schronéw piwnicznych, widziatem kil-
ka zaplakanych ze wzruszenia i zde-
nerwowania kobiet, ale gdy minelo p6l
godziny bez zadnego wybuchu bomby,

paryzanie odzyskali humor i zaczeli
spoglada¢é dokola z coraz rosngcym
rozbawieniem. Przytulone do siebie

parki, ktére alarm wywabil z pokojow
sypialnych, starsze panie z papilotami
we wtosach, brzuchaci panowie w pi-
zamach, uzbrojeni w ogromne maski
gazowe — wszystko to razem przypo-
minalo raczej maskarade karnawalo-
w2, niz groze wojenna. Gdy po trzech
godzinach alarm odwolano, zabawa po
schronach szta juz w peli. Nazajutrz
pisma poranne peilne byly karykatur
z wesolej alerte parisienne.

A my, Polacy, zaciskaliSmy zeby z
irytacji. Zeby choé¢ jedna bomba trza-
sta nad Paryzem, to moze by tempo
pracy w fabrykach samolotéw wre-
szcie ruszylo predzej niz wedlug norm
przepisowego 6-godzinnego dnia! Moze
woéwezas choé jeden aparat odwazylby
sie ma zaatakowanie terenéw miemiec-
kich nie ulotkami, ale bombami!

A POLSKA WALCZY!

Odjazd moéj byl zdecydowany od ty-
godni — lecz dopiero w dzien wyjaz-
du, tj. pierwszego grudnia, nagroma-
dzily sie wecigz odkladane raporty
u wysylajacych mnie ministréw.

Gdy pocigg ruszyl, jeden xréiki
okres zycia zn6éw sie zamykal, a roz-
poczaé sie mialy nowy, nieznany, w
obcym $rodowisku i w mieznanym do-
tagd zupelnie terenie pracy. 6-tygod-

niowy pobyt wsré6d emigracji zdagzyl
zarazié zgorzknieniem, kitére tak ostro

przejawialo sie mna kartach tych
wspomnien. Miato ono kilka Zrédeil:
Pierwsze, majglebsze, to uczucie, ze

emigracja oddala sie od zycia Kraju,
ze staje sie wegetowaniem na margi-
nesie dziejow narodu. W$réd znudzo-
nej pseudowojng Francji dtracilo sie
uczucie walki #trwajgcej w Polsce,
walki okupionej takimi ofiarami, jak
nigdy jeszcze nie zdarzylo sie w catlej
naszej tysigcletniej historii. Wszak w
tym witasnie okresie gingt w Polsce
kwiat inteligencji, mtodziezy mnajbar-
dziej ideowe], poczawszy od rozstrzela-
nych w Bydgoszczy harcerzy, a skon-
czywszy na wymordowaniu na pogra-
niczach chlopskiej mlodziezy osadni-
czej, ginely wiekowe zabytki kultury i
twory ducha polskiego. Wszystkie
okrucienstwa wojny wrzeSniowej i jej -
zniszczenia byly miczym wobec okru-
cienstw i wandalizmu 2z listopado-
wych dni 1939 r. A polski Paryz juz
tego nie rozumiat i kibécit sie o wply-
wy polityczne, ubiegal o posady, inte-
resowatl sie przede wszystkim wysoko-
Scig uposazen.

Drugie zr6dlo zgorzknienia to
stosunek sojusznikéw do Polski. Brano
nam za zle rozpetanie wojny, krotko-
trwaly opér, masowy przyjazd do
Francji. Gorzki bywa chleb obcy.

By?to jednak i kilka jasnych promie-
ni w czasie pobytu w Paryzu. Nie-
zlomna wiara w zwyciestwo, ktora bila
od naczelnego wodza, jego syzyfowa
praca nad wprzegnieciem emigracji
do budowy wlasnej polskiej sily zbroj-
nej, jego spokoj i pewnosé siebie.

Inny jasny snop $wiatta to ten plo-
nacy stos w wilie Zaduszek wsSroéod
czworoboku zolnierzy-ochotniké6w, za-
cieto§¢ mniewielu przybywajacych =z
Kraju oficer6w, praca rozpoczynajgca
sie nad budowsg nowej Polski w woj-
sku i troche — poza wojskiem.

Przyszla wreszcie chwila rozstania.
Podchorazy Zaleski wstgpit do szkol-
nego obozu, mnie przypadia w udziale
misja urzednicza, zlgczona z wyjazdem
do jednego z krajow pogranicznych
Polski.

Tam doszly mnie znéw glosy bezpo-
érednie z Kraju. Przyniosly one stra-
szne wieéci o ucisku, rozstrzeliwaniach,
o tepieniu polsko$ci. Ale réwnocze$nie
przyniosly jedna tak gorgco oczekiwa-
ng wiadomos§é: Kraj walczy!

Polska, powalona przez wrogbéw, nie
daje sie przecie dobié. Krwawi w Kra-
ju, ale choé skrepowana, pozostaje
wspaniata w swej dumie, a tu na
emigracji znéw chwyta za wytracony
chwilowo przez wroga orez, mie prze-
staje walczy¢é, a mys$l o kapitulacji po-
zostaje jej obca.

Polska whalczy z uporem z bronig i
bez broni, walczy ©o swa mnieskalang
przyszto§é, o honor marodu, walczy za-
ciekle, znoszgc dumnie przeSladowa-
nia najezdzcy, pozostajac mnieugieta
wiéré6d morza krwi, lez i miedoli.

Trzeba bylto calg Europe objechaé
dokotla, by wreszcie tam, na granicy
Kraju odnalezé Te, ktérej sie wszedzie
szukalo na prézno, odszukaé w zimie
roku Panskiego tysigc dziewieéset
trzydziestego dziewigtego ma ' czter-
dziesty — Polske Walczaca.

KONIEC
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DZIELI, MNOZY,

ZIAC cztery 1yzki oliwy, rozgrzaé

mocno i wkroi¢é drobno dwie cebule.

Gdy sie przyrumieni, cebule wybraé

cedzakiem, olej ostudzi¢ i dodaé...”

Takie przepisy dobre sa na potrzeby

maszych matek i zon, ktére stopien
rozgrzania oliwy czy przyrumienienie cebuli obli-
czaja na tak zwane oko, i to wystarczy. Ale roz-
grzaé mocno — co to znaczy? Do temperatury 120
stopni, 150, a moze 300 stopni? Ostudzié¢ — do ilu
stopni? do 60 do 307...

Moze sie kto§ usSmiechnie, ale wspoélczesna che-
mia dziala na podobnych zasadach. Tyle Ze przepis
nazywa sie tutaj ,,technologia”, a w technologii nie
jest mozliwe wymierzanie ,na oko”. Wiszystko mu-
si byé dokladne, precyzyjne, bez najmniejszego
odchylenia od ustalonej naukowo normy. Utrzyma-
nie witasSciwej temperatury, wlasciwego ciSnienia,
odpowiedniego dawkowania ingrediencyj, a wiec
przestrzeganie procesu technologiczmne-
go odgrywa w przemyS$le chemicznym — i nie
tylko chemicznym, lecz i w metalurgicznym, spo-
zZyweczym, maszynowym — role decydujgca o traf-
nosci produktu ostatecznego.

A wiec precyzja i dokladno$é to wymogi, ktoére
stawiamy wspéiczesnym urzadzeniom produkceyj-
nym. Stgd tez rola przyrzadéw pomiarowych
i kontrolnych. Sg ich tysigce, a ich subtelnos$é dzia-
lania przechodzi mieraz pojecie ludzkie.

Polska mys$l techniczna od dawna juz para sie
problemami pomiaréw i kontroli proceséw pro-
dukcyjnych. Polscy konstruktorzy i technicy kon-
struujg coraz to nowe aparaty, ktére z podziwu
godna dokladnoscig daja wskazania o najrozmait-
szych procesach przebiegajgcych w aparaturze
i urzadzeniach technologicznych.

Rzecz jednak w tym, aby dane wymierzone w
aparatach kontrolno-pomiarowych mogty sluzyé
bezposrednio ulepszeniu produkcji. Aby mna ich
podstawie ‘'dokonywane byly matychmiastowe po-
prawki przywracajgce w aparaturze czy maszynie
produkcyjnej normalny istan rzeczy. I tu docho-
dzimy do sedna sprawy: do automatyki.

AZDY 2z nas zna dobrze domowsa lodéw-

ke. Jest tam przelgcznik, ktéry mastawié

mozna na okre$§lony stopien chtodzenia. Gdy
temperatura w lodéwce podniesie sie powyzej
ustalonego stopnia, wiacza sie samoczynnie agre-
gat chlodzgey, ktéory przywraca normalny stan rze-
czy. A gdy to nastgpi — samoczynnie wylagcza sie.
A wiec element pomiarowy sprzezony tu zostal
z elementem wykonawczym, %ktéry isamoczynnie,
automatycznie wycigga wnioski z dokonanych po-
miaréw.

Polscy konstruktorzy i technicy zabrali sie do rozwia-
zywania tych probleméw stosunkowo pézno. Ale postep
Jjest tutaj niezwykly. W 1964 roku tego rodzaju urzgdzen
kontrolno-pomiarowych samoczynnie regulujacych pro-
cesy produkcyjne, czyli urzadzen automatyki przemy-
stowej, wyprodukowano w Kraju za 1,8 miliarda zlotych.
A w biezacym roku wyprodukuje sie ich juz za 3,6 mi-
liarda ziotych, w roku 1970 za§ — za 7 miliardéw zl.

I tak na przykilad opanowano w pelni produkcje
urzadzen automatycznych dla wielkich cukrowni.
Kontroluja one i co za tym idzie reguluja okolo
10 tysiecy najrozmaitszych proceséw. Sposréd tych
10 tysiecy istnieje tylko jedna mozliwo$§é, przy kt6-
rej produkcja cukru jest optymalna, najoptacal-
niejsza, najwydajniejsza. Wystarczy odchylenie od
jednej z owych 10 tysiecy norm, by automat na-
tychmiast zareagowal, zmieniajac w danym miej-
scu temiperature, ci§nienie, szybko§é przebiegu ma-
sy buraczanej, doplyw miezbednych chemikaliéw
itp. Proces wraca do pozadanej normy, dajac w
efekcie zaplanowane iloSci cukru.

Opanowano w Polsce produkcje m.in. urzadzen
automatyzujacych prace wielkich elekirowni ciepl-
nych. Réwniez tam czlowiek ze swymi omylnymi
zmyslami i powolnymi reakcjami psychofizyczny-
mi zastgpiony zostaje przez nieomylne automaty,
wydajgce decyzje blyskawiczne i niezawodne.

Jest w Kraju kilkanas$cie fabryk, ktére wyspecja-
lizowaly sie w produkcji wurzadzen automatyki
przemyslowej. Przy kazdej 2z nich dziata biuro
konstrukcyjne i technologiczne. Précz tego w War-
szawie dziata (z filia we Wroctawiu) Przemysltowy
Instytut Automatyki, zatrudniajgcy 1000 naukow-
cOw i inzynier6w. Specjalistyczne biuro projekto-
wania stanowi zaplecze dla rozbudowy istniejg-

Ekspozycja aparatéw kontrolno-pomiarowych na eksport. Posrodku komputer ,0dra-1013”, po lewej stironie

TMK-204
PIERWIASTKUJE

cych i budowy nowych fabryk, w ktérych powsta-
waé beda coraz to nowe urzadzenia automatyki.
Polscy specjaliSci od automatyki przemystowej
nie zasklepiajg sie bynajmniej we witasnych pomy-
slach i rozwigzaniach technicznych. W miare mozli-
wosci korzystaja z niemalego dorobku innych kra-
jow. Polska zakupuje Ilicencje — we Wiloszech,
Francji, w Niemczech federalnych — gdyz rozwig-
zywanie niektérych probleméw byloby przystowio-
wym odkrywaniem Ameryki, a przy tym trwaloby
zbyt dlugo. Przestrzegana przez Polske zasada —
wspodlpracowaé ze wszystkimi krajami niezaleznie
od roéznic ustrojowych — sprawia, iz w wielu pol-
skich fabrykach chemicznych, metalurgicznych,
maszynowych dziala bardzo wiele zagranicznych
urzadzen automatyzujgcych pomiary i kierowanie
produkcji, urzadzen pochodzgcych z ré6znych krajow.

SOBNY rozdziat w =zakresie automatyzacji
O stanowia maszyny matematyczne, tak zwa-

ne komputery. Polscy konstruktorzy stwo-
rzyli ich kilka typéw. Najpowszechniejszym jest
,,0dra-1013”. W tym roku ovowstanie ich 40 do 50
sztuk, w przyszlym 70 do 90. Znajdg sie wér6d mich
modele ulepszone: ,0dra-1204” i ,0dra-1103>.
Wszystkie powstaly we wroctawskiej fabryce
»Elwro”.

Zastosowanie tych maszyn jest wszechstronne.
Wszystko zalezy od zadanego im programu, wediug
ktérego dokonujg milionéw dzialan matematycz-
nych w bajecznie krétkim czasie. Niezwykle istot-
ne jest przy tym, Ze polscy konstruktorzy opraco-
wali juz i w najblizszym czasie przekazg do pro-
dukeji tzw. urzadzenia peryferyjne. Sg to urzadze-
mia wprowadzajgce do wiasciwego komputera za-
dany mu program dziatan, jak réwniez odbierajgce
od niego wyniki tych dzialan, a wiec rézne czytni-
ki, perforatory itd. W ten sposdob Polska staje
w rzedzie mnielicznych krajow Swiata, w ktérych
opanowano produkcje kompletnych komputeréow,
zwanych réwniez niefachowo ,mézgami elektro-
nicznymi”.

Komputery odgrywaja decydujaca role przy zautoma-
tyzowanym cyklu produkcyjnym. Wedilug z géry zada-
nego programu przetwarzaja one otrzymywane z po-
szczegblnych przyrzadéw pomiarowych dane i wydaja na
tej podstawie decyzje co do dalszego przebiegu proceséw
technologicznych. Decyzje nieomylne, trafne i co naj-

wazniejsze — piorunujaco szybkie. W tej wiasnie roli
zastosowano ostatnio komputer m.in. w_kilku gérnosla-
skich hutach zelaza i stali — w wielkich piecach, na

walcowniach itp.

Nowoscig produkcyjna polskiego przemystu au-
tomatyki przemystowej jest tzw. kalkulator elek-
troniczny typu TMK-204. Niewielki ten aparat ob-
stugiwany byé moze — doslownie — przez kazde
dziecko, tak jest prosty w obstudze. Mozna na nim
dodawaé, odejmowaé, mnozyé¢, dzieli¢, pierwiast-
kowaé, potegowaé, logarytmowaé itp., itd., i to
dostownie w ulamku sekundy. Mozna sobie wy-
obrazié, ze urzagdzenie to wyprze uzywane dotych-
czas arytmometry elektro-mechaniczne — w ban-
kach, dzialach ksiegowos$ci, nie moéwigc o biurach
konstrukecyjnych i projektowych, pracowniach
naukowych itd.

peryferyjnych

zestaw tzw. wurzadzen

Automatyzacja to przyszlos¢é przemystu. O tej
przyszto§ci decydowaé beda specjaliSsci — kon-
spruktorzy i uczeni — réznych krajow. Na podsta-
wie dotychczasowego dorobku nie ulega watpliwo-
8ci, iz nie zabraknie w$rdéd nich Polakéw, dzZwiga-
jacych juz teraz swbj przemyst na coraz wyzZszy
poziom nowoczesnosci. (wg.)

fot.: MHZ
*

sait si son pot-au-feu est a point, le fondeur

connait au premier coup d’oeil le point de
fusion de lacier... Ici et la, il s’agit de ,,recettes”
qui dans le second cas prennent le nom de pro-
cédés technologiques. Mais, ce qui a longtemps été
une vérité, ne T’est plus dans la plupart des indu-
stries — chimie, meétallurgie, construction mécani-
que etec. L’oeil humain doit laisser place a des
appareils de mesure et de contrdle infaillibles,
rapides comme... Téclair. Awussi, en Pologne —
comme dans tous les pays industrialisés — on éla-
bore et on construit des appareillages de contrdle
et de mesure de plus en plus perfectionnés destinés
surtout a automatiser les processus de fabrication.
Leur production a doublé depuis 1964 et doublera
une nouvelle fois d’ici @ 1970 pour atteindre un
volume global de 7 milliards de zlotys. Des dispo-
sitifs automatiques contrdlent et dirigent le trawvail
de grandes sucreries, de centrales thermiques, de
cimenteries, de laminoirs. Certains sont entiérement
polonais, d’autres sont achetés a I'étranger ou con-
struits sur licence — francaise, anglaise; italienne,
allemande. Nul besoin de redécouvrir I’Amérique.

Un nouveau chapitre s’ouvre awvec les machines
mathématiques. Le plus répandu des modeéles polo-
nais est ,,Odra-1013” dont 40 A 50 exemplaires
seront fabriqués cette année, 70 a 90 I’an prochain,
dont une certaine quantité de types perfectionnées
,,Odra-1204” et ,,Odra-1103”. Ces ,,computers” font
merveille pour optimaliser les processus de fabri-
cation. Avec eux — nulle hésitation. Umne fois
qu’ils ont ,avalé” le programme @établi par les
ingénieurs, ils maintiennent constants tous les pa-
rametres des opérations.

Une autre nouveauté est la calculatrice électro-
nique TIMK-204, de dimensions réduites, simple au
point qu’elle peut étre desservie par une enfant
pourvu... qu’il soit fort en maths. Cette machine
est destinée & remplacer la plupart des machines
comptables classiques dans les banques, les labo-
ratoires, les bureaux d’études etec.

Ainsi, dans ce dodmaine important la Pologne
prend aussi place a ’avant-garde du progrés.

g USSI INFAILLIBLEMENT que la ménagére

Polskie urzadzenia automatyki przemy-
slowej oraz aparatura kontrolmo-badaw-
cza cieszg si¢ coraz wigkszym uznaniern
za granicg. Znajduje to swéj wyraz w
zwiekszajacym sie eksporcie. Zajmuje sie
nim firma METRONEX, majaca siedzibe
w Warszawie przy ul. Wilczej 50/52.

METRONEX reprezentuje kilkanascie
fabryk z Warszawy, Blonia, Swidnicy,
Swiebodzic, Zielonej Gory, Wloclawka,
Wrzesni, Ostrowa Wielkopolskiego, Gdan-
ska — specjalizujgcych sie¢ w wytwarza-
niu tych wlasnie urzadzen i aparatéw.

Oto typowy stét dyspozytorski, na ktérym czule mierniki wskazuja dokladnie wszystko, co sie dzieje
w procesach wytwérczych fabryki, umozliwiajac prawidlowy ich przebieg. Wszystko — made in Poland




IBICE sont & un ,,jet de pierre” de
B Cracovie. Cependant, méme les Cra-

coviens ne connaissent que rarement le
nom de ce village. Pourtant, les patriotes
locaux affirment avec quelque raison que
seul la malignité de I’histoire a privé Bibi-
ce du rdle qui a échu a Cracovie. Car c’est
ici que d’apreés la légende la princesse Wan-
da refusa d’épouser I’Allemand Rudiger et
que les Slaves forcérent les Germains a
battre en retraite il y a quinze sidcles de
celd. Les mauvaises langues répliquent que
jamais Rudiger n’aurait pu atteindre Bibi-
ce par le mauvais chemin boueux qui y
menait encore il y a deux ou trois ans.
C’est d’ailleurs ce mauvais chemin qui
énerva le dr Piotr Suchan, habitant WVar-
sovie mais patriote de son village d’origine.
Fouillant dans les archives et les musées,
dans les bibliothéques et chez les antiquai-
res, il ramena au jour P’histoire de ce vil-
lage qui dés le 16-e siécle se targuait d’une
s,;académie’ — école secondaire justement
réputée. Gagnés par la contagion, les jeu-
nes gens de Bibice I’aidérent. Conscients
des besoins de la réalité, ils Tommencérent
par s’atteler a la construction d’une route,
grice a quoi un autobus relie le village a
Cracovie, transformeérent une vieille école
désaffectée en pimpante Maison de la Cui-
ture ou ils n’oubliérent pas de réserver
quelques piéces au ,Musée de Bibice”.
Leurs peéres, auparavant sceptiques, ont
nettement gagné au change. Bon nombre
sont devenus maraichers, la nouvelle route
leur permettant de facilement écouler leurs
légumes a Cracovie. Et une fois que le
progrés a fait son entrée...
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Na tej drodze utknal niegdyS Rydygier zdazajacy w konkury do kréolewny Wandy. Dzi$§ jezdzi tedy autobus do Krakowa

TYGODNIK POLSKI ©

ZACZELO SIE OD DROGI

PODKRAKOWSKICH BRO-

NOWICACH wie prawie

kazde dziecko w Polsce.

Stalo sie to za sprawg pana

Wyspianskiego, ktéry ugo-

szczony setnie w zagrodzie
zacnego gospodarza Czepca stworzytl
,»Wesele” — widowisko teatralne sta-
nowigce dzi§ zelazny punkt repertua-
ru wszystkich scen w Polsce. Ale o le-
zgcych tuz obok Bibicach nawet w
Krakowie — miescie, z ktérego do Bi-
bic mozna dojechaé miejskim autobu-
sem, malto kto wie. A szkoda. Bo bibi-
czanie to historyczni konkurenci bytej
stolicy Polski, chlubigcy sie tym, ze
gdy poélora tysigca lat temu nie bylo
jeszcze Polski, nie bylo Krakowa, stal
tylko zamek Kraka nad Smocza Jama,
witasnie tu, obok Bibic, na wzgbrzu
zwanym dzi§ Bitwoniem, siowianscy
procarze i lucznicy zadali takiego bo-
bu mniewczesnemu konkurentowi do
reki ksiezniczki Wandy, Niemcowi Ry-
dygierowi, ze Niemcy ponoé do dzi§
pamietajg te wieS na réwni z Psiem
Polem i ‘Grunwaldem.

Ile w tym jest prawdy — nie wiadomo,
choé¢ ostatnio w nowo wykopanej stu-

dni na polach jednego 2z gospodarzy
slyszano jakie§ jeki i zawodzenia i
biegle w historii wsi najstarsze ma-

trony worzekly bezblednie, ze to ,,jusci
nic inszego, tylko Rydygierowe woje
tak placzag’.

Ztosliwi twierdzg, ze konkury Ry-
dygiera do Krakus6éwny dlatego za-
konczyty sie niepowodzeniem dla

Niemca, ze po przejSciu takiego szma-
tu drogi, znad Eaby az nad Wisle, nie
dat juz rady przebrngé¢ tych kilku ki~
lometré6w z Bibic na podwawelskie
wzgbrze, poniewaz biegla tedy niemo-
zliwie blotnista droga.

Od tamtych czas6w minelo 15 wie-
k6w, wyboista i [pelna bajor droga
przetrwata az do dzisiejszych iczaséw.
Przed kilkoma laty dr Piotr Suchan —
bibicki krajan, zamieszkaly podéwczas
w stolicy — zadat sobie i wsi pytanie:
ilez to lat bibiczanie zamierzaja jesz-
cze chodzié po blotnistej drodze? Dr
Suchan zaczal grzebaé w bibliotekach
i archiwach, zbiera¢ podania i legen-
dy. Poinformowal o swych odkryciach
wiejskg spoleczno§é, przypomnial hi-
storie i zarazil mlodych bibiczan swo-
ja pasja.

Bo starzy, jak to starzy, odnoszac
sie z wielkim kultem do tradycji, nie
zmieniliby nic z istniejgcego stanu rze-
czy, ale mtodzi nie wytrzymali.
100-osobowy zesp6t dziewczagt i chlop-
cow bibickich zorganizowanych w
Zwigzku Milodziezy Wiejskiej posta-
nowilt zerwaé ze zla legendy i przykra
rzeczywisto$cig ztej drogi i bez pie-
niedzy, a za to z duzym nakladem do-
brej woli i ochotniczego wysitku. zbu-
dowa¢ nowg droge. Od siéw miodzi
przeszli 'do czynu.

Dzisiaj do Bibic dojezdza juz miej-
ski autobus krakowski, nikt nie na-
rzeka na dziury i wyboje. A inicjaty-
wa mtodych, raz wyzwolona, potoczy-
ta sie dalej. Byla w Bibicach nieuzy-
wana juz, wobec wybudowania nowej

,,Tysigclatki”, stara szkola, nie bylo za
to miejsca, w ktérym mlrodzi bibicza-
nie mogliby po pracy w niedalekim
Krakowie, czy tez na roli, przyjs¢, wy-
pié kawe, potanczy¢é czy poczytaé ga-
zete. Po kilku miesigcach wytezonei
pracy w starej, przebudowanej szkole
otwarto Dom Kultury. Jego okna ja-
sno o§wietlone w diugie, Jjesienne
wieczory, przyciggajg teraz do godzi-
wej rozrywki wszystkich, ktérzy maja
wolng chwile.

¥

YLIEBY SIE TEN, kto przypu-

szcza, ze bibicka mlodziez zapa-

trzyla sie tylko w nowoczesnosé,
ze umilowanie tradycji i historii, tak
drogie ich ojcom i, dziadom, stracilo
dla niej wszelkg warto§é. O nie. Z ich
to wilasnie inicjatywy cze§é pomiesz-
czen nowego Domu Kultury wydzielo-
no na sale muzeum regionalnego. A
jest tu co zbieraé. Ot, choéby niedaw-
no, jeden z rolnikéw dokonujgc pod-
orywek jesiennych wyoral mi mniej,
ni wiecej tylko garniec z 900 starymi
monetami. I chociaz znaleziskiem mu-
sieli sie bibiczanie podzieli¢ z Muzeum
Archeologii w XKXrakowie, to jednak
cze§¢ eksponatéw pozostala u nich.

Majg tez w Bibicach nigdzie indziej
nie spotykane stroje... ,,pucherokéw”.
Nikt poza bibiczanami nie wie, co zna-
czy ta nazwa. A jest ona zwigzana z
kilkusetletnig tradycjg. U jej podstaw
lezala — jak zwykle — rywalizacja z
niedalekim Krakowem. Bo mial Kra-
kéw swb6j Uniwersytet Jagiellonski, mu-
sialy wiec mieé rdéwniez jego odpo-
wiednik, co prawda dostosowany do
wiejskich potrzeb, réwniez i Bibice. I
tak oto w XVI wieku powstalo co§ na

wzbr szkoly Sredniej zwanej ,,A'kade-.
mig Bibickg”. Jej muczniowie zwani
,,pucherokami”, od lacinskiego stowa

,,ouer”, przebierali sie do§é czesto w
rozne fikuéne stroje i na wzér zakéw
krakowskich czynili rozmaite ucieszne
przedstawienia.

Dzi§ Bibice rozrastaja sie na prawo

i lewo. Zabudowano juz cze§¢ stoku
Goé6ry Bitwon, powstala obok nowa
dzielnica zwana ,,Ogrodami”, gdzie

miejscowi ogrodnicy przy uzyciu cal-
kiem mnowwoczesnych sposobéw agro-
technicznych w podgrzewanych szklar-
niach produkujg nowalijki i warzywa
dla péimilionowego Krakowa i Nowej
Huty.

Bibice, choé w tej chwili dostar-
czaja niemalo mlodych rgk do pra-
cy dla potrzeb wielkiego krakow-
skiego przemystu, trzymajg sie upar-
cie rolnictwa, przystosowujac jedynie
jego poziom do wieku sputnikéw.
Stad tez coraz mmniej we wsi koni, choé
nadal sg bardzo cenione, a coraz wig-
cei traktor6w, mlocarn, snopowigza-
tek i innego mechanicznego sprzetu.

A w niedziele mie tylko mtodziez, ale
nawet i starsi wyjezdzajg w odwiedzi-
ny nie na furkach, lecz na dziesigtkach
motocykli. Tak oto podkrakowska wie$
lgczy tradycje z nowoczesnoscig.

(CECHA)

Gdy

w szkole juz tylko tak (ponizej) wyobrazaja sobie

Na pola Bibic

2

ta mala dorosSnie, w Bibicach beda same murowane domy. Dzieci
sSwoja

rodzinna wies




wytrwalsi zeglarze, nie

Opustoszaly piekne Jezicra Mazurskie. Pozostali juz tylko naj-
zwazajacy na Jjesienne

chiody

Co 12 dni przgbgpwa nowy most

W tym roku w budowie
znajduje sie 31 mowych mo-
stow o lacznej dlugosSci 2194
metrow. Tak wiec Srednio co

12 dni przybywa w Polsce
nowy most.
Najdhuzszym budowanym

obecnie mostem jest obiekt w
Annopolu na WiSle. Lezy on
na uczeszczanej trasie Opa-
tobw — Krasnik Lubelski.

B Wielki sukces
19-letniego
wirtuoza

Na Miedzynarodowym Kon-
kursie Skrzypcowym w Mo-

nachium polski wirtuoz,
19-letni student Wyzszej
Szkoly Muzycznej w Sopo-
cie — KXKonstanty Kulka za-

jal pierwsze miejsce spoSréd
49 przedstawicieli reprezen-
tujacych 21 krajow. Konkurs
monachijski nalezy do naj-
powazniejszych < najtrud-
niejszych tego typu imprez.

Konstanty Kulka jest od 6 Ilat
uczniem prof. Stefana Hermana.
Talent milodego wirtuoza zably-
snal po raz pierwszy przed 3 la-
ty na Konkursie im. Paganiniego
w Genui. 16-letni wéwczas uczen
szkoly Sredniej otrzymal specjal-
ne odznaczenie.

Drugi z kolei most polaczy
brzegi Dunajca w Biskupi-
cach. Dzieki niemu od przy-
szlego roku latwiejsza be-
dzie komunikacja na odcinku
z Dabrowy Tarnowskiej do

Wojnicza i dalej — do Nowe-
go Sacza.
Warto réwniez wspomnieé

o mosScie na Sanie w Sienia-
wie. Lezy on na waznej ,,bu-
raczanej” drodze Lublin —
Przeworsk. Inne wieksze te-
goroczne budowle to mo-
sty na Skawie w Suchej, na
Wieprzu w FYacznej (trasa
Lublin — Wilodawa), na War-
cie w Osjakowie oraz na No-
teci w Milczu.

Aktualny stan posiadania, je-
§li chodzi o mosty, wyraza sie
liczba 188,5 tys. metréow bieza-
cych. W mnajblizszych latach za-
mierza sie¢ zmodernizowaé 337
mostéw. Modernizacja ta polega
na przebudowie drewnianych
mostéw i zastagpieniu ich mosta-
mi stalowymi lub betonowymi,
oraz na poszerzeniu nawierzchni
i dostosowaniu nos$nosSci do ak-

tualnych potrzeb ruchu kolo-
wego.
Takie]j przebudowie poddany

zostal m.in. most na Utracie pod
Bloniem, lezacy na uczeszczanym
szlaku Warszawa — Sochaczew.
Przebudowuje sie réwniez most
na Warcie w Koninie oraz kilka
mniejszych mostéw na trakcie
krakowskim (tj. na trasie z War-
szawy do Krakowa).

B Milion porad spéldzielni zdrowia

Na terenie Kraju-dziala juz
ponad 250 spobdidzielni zdrowia,
obslugujgcych cddalone od
wiekszych miast osrodki pro-
wincjonalne. W organizowa-
niu tych placéwek przoduja:

Lubelskie, Kieleckie, Kra-
kowskie i Rzeszowskie. Spo6i-
dzielnie te obejmujg swym
zasiegiem ok. 1,5 mln mie-
szZkancow, tj. prawie 10 proc.
catej ludnos$ci wiejskiej. W

® Wies Parzeczew — srodkiem Polski

Zdawaloby sie, ze Parze-
czew w powiecie Leczyca (w
B Kolebka

gornictwa
udostepniona
turystom

Kolebka polskiego gornict-

wa, za ktora uwaza sie kopal-
nie krzemienia sprzed 4 tys.
lat w Krzemionkach Opatow-
skich, wudostepniona zostaia
turystom. Powstanie tam je-
den z mnajstarszych w Swiecie
rezerwat przemysiu meolitycz-
nego.

Kopalnia sklada sie sponad ty-
siaca szyb6w z siecia podziemnych
chodnikéw, korytarzy i komér o
wysokoSci od 45 do 110 cm. W
Swietnie zachowanych podzie-
miach kopalni znaleziono narze-
dzia kamienne i rogowe, jak sie-
kiery, oraz fragmenty rogéw jele-
ni, tosi i turé6w. Na Scianach od-
kryto rysunki Bo6éstw wykonane
weglem drzewnym, ktére chronié
miaty gbérnik6w przed nieszczesli-
wymi wypadkami. 5

B _Hobby’’ i kultura

W  Pracowni Badan mad
Kulturq Pracy Polskiej Aka-
demii Nauk przeprowadzono
analize wuczestnictwa Trobotni-
kéw w 2Zyciu kulturalnym. Z
ankietowanych odpowiedzi
wynika, Ze osobiste zaintere-
sowania i zamitowania robot-
nikdw skupiajg sie gitowmie
wokét takich zajeé, jak maj-
sterkowanie, uprawa o0gréd-
kéw, hodowla zwierzaqt. Z roz-
rywek kulturalnych najwiek-
szq popularnosciq cieszy sie
film i telewizja oraz czytel-
nictwo i imprezy widowisko-
we.

XV wieku lokowany na pra-
wie miejskim, obecnie od
dawna juz tylko malowniczo
polozona wioska) nie zasluguje
obecnie na wigksza uwage
wsr6d innych miejscowosci
wiejskich. A jednak, jak usta-
lilty przeprowadzone ostatnio
przez maukowcOw badania i
pomiary, Parzeczew stanowi
geograficzny punkt Srodkowy
Kraju.

W zwigzku z tym oddzial
Polskiego Towarzystwa Tury-
styczno-Krajoznawczego w
¥.0odzi projektuje ustawienie w
Parzeczewie symbolicznego
kamienia z odpowiednim na-

isem.

B Jeden komin
dla 4 fabryk

‘W kombinacie siarkowym w
Tarnobrzegu oddano do uzyt-
ku wielki komin 150-metrowej
wysokosci, ktéry obstugiwaé
bedzie az cztery miejscowe
zaklady — trzy fabryki kwasu
siarkowego oraz wielkg stacje
oczyszczania wo6d na terenie
kopalni rudy siarkowej w Ma-
kowie.

Wysoko§é komina powoduje, iz
wyrzucane przezen gazy s3 juz
tak . rozrzedzone, ze rozpraszaja
sie w powietrzu i nie wywieraja
zadnego ujemnego Wwpiywu na
okolice. 3

okresie pierwszych 8 miesig-
cy biezgcego roku udzielily
one prawie milion porad.

Spoéidzielnie zdrowia zatrud-
niajag obecnie 250 lekarzy medy-
cyny i podobng liczbe lekarzy
stomatologow. Obok udzielania
porad kadra ta zajmuje sie bar-
dzo energicznie profilaktykag i
oSwiatg sanitarng. W tym roku
wykonano m.in. kilkaset tysiecy
szczepien ochronnych, kilkadzie-
sigt tysiecy analiz, zorganizowa-
no kilka tysiecy prelekcji, poga-
danek, spotkan z ludnosScig wsi

itp.

Do 1970 roku liczba ich wzro-
Snie do 400. Kazda spo6idzielnia
bedzie posiadaé 2 lekarzy, 2 pie-
legniarki oraz minimum 3 gabi-
nety: lekarski, dentystyczny i
zabiegowy.

Szczegblng uwage zwraca sie w
spo6idzielniach na bardzo pow-
szechne na wsi choroby zebow.

B Kolekcjoner
75 tysiecy motyli

Najwiekszym prywatnym
zbiorem motyli poszczycié sie
moze p. Stanislaw Skrabania,
mieszkaniec Swietochlowic.
Pcsiada w swoim mieszkaniu
75 tys. motyli najrozmait-

szych gatunk6éw, umieszczo-'

nych w 560 gablotach.

Motyle dzienne p. Skraba-
nia lapie siatkg. Na odiowy
nccne zabiera do lasu sklada-
ny ekran, na ktéry puszcza
snop Swiatia.

Zbiér zawiera nie tylko motyle
krajowe (jest ich tylko 2,5 tys.
gatunkéw), ale rowniez okazy z
innych krajow Europy, Azji i
Afryki, zdobyte drogg wymiany
z kolegami-entomologami z wie-
lu krajow.

Najpospolitszym okazem w
zbiorze jest bielinek-kapustnik,
najrzadszym — pygaera. ti mon

oraz odontosia sieversi, ktére nie
maja jeszcze polskich mnazw.
Najmniejszy motylek w gablo-
tach p. Skrabani ma skrzydeilka
o rozpietoSci 2—3 mm, najwiek-
szy 15 cm.

B Pierwszy remont zapory w Roznowie

Po raz pierwszy od 25 lat, tj.
od chwili uruchomienia, do-
czekala sie remontu i niezbed-
nych zabiegobw konserwator-
skich podwodna cze$¢ zapory
wodnej w Roznowie na Dunaj-
cu. Prace wykonali nurkowie
na gtebokosci 28 m pod wod3a.
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Jesien — to mie tylko po-
czatek mowego roku szkolne-
go «czy akademickiego, lecz
réwniez poczqtek sezonu tea-
tralnego. Premiery, premie-
ry... Teatry chcaq sobie wstep-
nym bojem zdobyé widza, od-
powiedniq marke ma caly se-
zon. Bo trzeba Wam wiedzieé,
Ze teatr w Polsce odgrywa po-
wazng role; mysle, ze miewie-
le jest krajow mna Swiecie,
ktore mogiyby z Polskaq kon-
kurowaé, zardwmo jesli cho-
dzi o ilo$é teatréw, frekwen-
cje publicznosci, jak i reper-
tuar. OczywisScie ponad 6
milionéw radioodbiornikéw, a
zwtaszcza ponad 2 miliony te-
lewizoréw — to powazna kon-
kurencja dla teatru i kina. Ale
okazuje sie, Ze teatr w Polsce
te konkurencje wytrzymat, a
Srednia frekwencja ponad 70
procent nalezy do mnajwyz-
szych ma Swiecie.

Dlaczego tak jest? Dlacze-
go w 60 statych teatrach dra-
matycznych wecigqz petno pu-
blicznosci, a na miektére spek-
takle trudmo o bilety? Sktada
sie ma to zapewne wiele przy-
czyn. Sprébujmy sie mad mi-
mi zastanowié. A wiec: reper-
tuar teatréw jest wszechstron-
ny. Co na Swiecie dobrego po-
jawia sie z tej dziedziny, wy-
stawiane jest na polskich sce-
nach. Sartre i Dirrenmatt,
Backett i Jonesco, Miller i
Frisch znani sq polskim wi-
dzom  teatralnym mniegorzej
niz widzom ich ojczystych
krajéw. Nie zawsze tok by-
to. Do ©paZdziernika roku
1956 repertuar polskich tea-
tréow byt jednostronny, ale to
nalezy juz do przesztosci. Nie
znaczy to, by zaniedbywano
klasyke polskq i obcq. Wys-
pianski i Szekspir, Fredro i

® Teatr wytrzymat konkurencije
® Wszechstronny repertuar
® Nowy widz z miasta i ze wsi

Molier, Stowacki i Gogol po
dzi§ dzien malezaq do najulu-
bienszych dramaturgdow, moga
liczyé ma ,,swojq”’ wierng pu-
bliczno$é, choé mie stanowiq
konkurencji np. dla Stawomi-
ra Mrozka, ktérego ,Tango”
bije wszystkie rekordy powo-
dzenia.

Polska scenografia mnalezy
do majlepszych na Swiecie. W
tym miejscu trzeba powie-
dzieé, ze teatr w Polsce, naj-
cze$ciej wtasnosé komunalna,
miejska (tylko trzy teatry sa
panstwowe), dysponuje mozli-
wosciami takimi, jakimi wiele
teatréw ma Zachodzie mie dy-
sponuje. Po prostu — moze so-
bie pozwoli¢ ma deficyt, po-
siada bowiem dotacje i bud-
zet miezalezny od wplywow,
od dochoddéw ze sprzedazy bi-

‘leté6w. Cena biletu jest mizsza

od kosztow, deficyt jest zapla-
nowany. Moze wiec sobie
teatr pozwolié na =zaangazo-
wanie dobrych aktoréw, mna
duze wydatki ma dekoracje i
kostiumy itd. Moze — slo-

7 dni w skrocie

WOJKOWICE (Katowickie) — Z cementowni ,,Sa-
turn®’, ktéra w lutym 1945 r.
czyla powstajacej z gruzéw Warszawie cenne-

wystano do Stoli-

cy 100-milionows tone cementu wyprodukowa-

g0 materiatu budowlanego,

na po wojnie w Polsce.

BLEDZEW (Zielonogérskie) — Na rozlewach rzeki
Obry Stanistaw Skrzek 2z Miedzyrzecza zlowit
ogromnego suma o wadze 26 kilogramoéw. Wal-
ka rybaka z sumem trwala pél godziny.

BATORZ (Lubelskie) — Dla

lowskiego, dowbdcy

pierwsza dostar-

uczczenia
jednego z bohater6w Powstania Styczniowego
1863 r. — rzemieSlnika Marcina Lelewela-Bore-
oddziatu

wem — przygotowaé spektakl
na wysokim poziomie i moze
sobie pozwoli¢é ma ekspery-
menty, ma szukanie mnowych
drég artystycznych, trafiaja-
cych do wspdbiczesnego widza.

A wilasnie: widz. Teatr (przy-
najmniej cze$é teatréw) zdo-
byt sobie w Polsce mnowego
widza, takiego, ktéry dawmiej
do teatru mnie chodzil, a jes$li
chodzil, to tylko w wyjatko-
wych wypadkach. Ten widz —
to robotnik. Jeden przyktad:
wiadomo Wam, moi mili, Ze
pod Krakowem powstato mo-
we robotnicze miasto — Nowa
Huta, liczgca dzi$ juz 100 ty-
siecy mieszkancéw. Wiadomo
tez, ze Krakéw — obok War-
szawy — jest mnajwiekszym
centrum kulturalnym, a réw-
niez i teatralnym w Polsce.
Otéz socjolodzy obliczyli, 2Ze w
Nowej Hucie robotnicy fizycz-

ni dziesieé razy czesciej cho--

dzq do teatru miz ich koledzy
w starym Krakowie!

Jak to sie stato? Po prostu,
od razu przyzwyczajono ich do

£33

teatru, i to do ,,dorostego
teatru, bez wszystkich szcze-
bli prymitywnych widowisk.
Teatr w Nowej Hucie nie sto-
sowal od poczatku ,ulgowej
taryfy”, wystawial tak, jak
kazdy szanujacy sie teatr, i to
chwycito. Przybyli w ogrom-
nej wiekszosci ze wsi, ludzie
przyjeli w Nowej Hucie teatr
tak, jak przyjeli mieszkania
w mowych domach, tazienki,
lodéwki i telewizje. Skok we
wspdiczesmosé objal rowniez
teatr, a dziesieé lat wystar-
czylo, by teatr stat sie dla
nich potrzeba, jak ciepla wo-
da w kranie czy gazeta. Z wol-
na zaczyna teatr zdobywaé i
wies.

Oczywiscie o0golny wzrost
wyksztalcenia — matura co-
raz cze$ciej stanowié zaczyna
juz minimum, gwarantujgce
awans spolteczny — powoduje
wzrost zapotrzebowan kultu-
ralnych. Teatr w hierarchii
tych zapotrzebowan zajmuje
wysokie miejsce. Ludzie tea-
tru — aktorzy i rezyserzy,
dramaturdzy i scenografowie
— podczas paZdziernikowego
Kongresu Kultury Polskiej
beda mieli zastuzone powody
do dumy.

MARIAN

-—-—T VDTV

zlozonego z rzemie$lnikéw i chlopéw, odbyl sie
zlot milodziezy
przez ktore widdl jego szlak bojowy.
MIKANOWO (Bydgoskie) —
Zakrzewski wykopat na
gliniany garniec,
okolo 6 tysiecy srebrnych,
nych monet krzyzackich z konca XIV wieku.
GDANSK — Wielki tramp, 24-tysiecznik M/S ,,Zie-
mia Lubuska”

rzemieSlniczej z powiatéw,

Rolnik Wiadysiaw
swoim polu wielki
w  ktéorym znajdowalo sie
dobrze zachowa-

przywib6zt rekordowy ladunek

23.696 ton rudy z Lulea (Szwecja). Jest to naj-

pamieci

powstanczego

kilometréw od Czestochowy odkryto
archeologiczne sprzed 10 tysiecy lat. Jak wyka-
zaly dotychczasowe badania, narzedzia z krze-
mienia nalezg do najciekawszych tego typu
wykopalisk w Polsce.

wieksza ilo§¢ towaru, jaka kiedykolwiek w hi-

storii jednorazowo przewi6ézt statek bandery
polskiej.
WAZNE MLYNY (Katowickie) — W odleglosci 30

zabytki
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Zapore Wwyposazono W nowe
elementy konstrukcyjne. Chodzi-
1o o wprowadzenie specjalnych
Scianek w zasuwach dolnych ot-
woréw przeplywowych, odgrywa-
jacych szczegdlng rolge w oKresie
powodziowym. Scianki te w ra-
zie potrzeby odcinaé beda wode
jeziora od zasuw, co stwarza do-
godne warunki do ich remontu

bez koniecznos$ci oproézniania
zbiornika.
Oproéznienia zbiornika nie

mozna bylo dokonaé, gdyz
stworzytoby to grozbe za-
chwiania statycznej ré6wnowa-
gi calej budowli. Byla to wiec
niezwykile trudna operacja
techniczna. Prace poprzedzono
dokladnym podwodnym zdo-
kumentowaniem stanu dolnej
cze$ci zapory (oryginalna do-
kumentacja przepadia w cza-
sie okupacji). Postugiwano sie
m.in. obrazami przesylanymi
na powierzchmnie przez apara-
ture telewizyjna.

B Statystyka
w sadzie

Tegoroczny urodzaj owocdw
zwrobcil znéw uwage na wielkie,
nie wykorzystane jeszcze w pelni
bogactwo, jakim s3a sady. Staty-
stycy obliczaja, Zze obecnie w Pol-
sce roSnie w sadach 32,8 min
drzew owocowych. Przy domach,
w ogrodach, na polach i przy
drogach jest ich jeszcze wiecej —
ok. 41 mln sztuk. Najwiecej jest

w Kraju jabloni — ok. 31 miln,
a mastepnie §liw — 16,8 miln oraz
wiSni — 12 min.

B Sobiejuchy
rowiednikiem
Biskupina

Lezaca nie opodal Znina
wie§ Sobiejuchy, badana od
kilku lat przez archeologbw,
jest niemal réwieénicg pobli-
skiego Biskupina. Obie pra-
stowianskie osady mialy wie-
le wspélnych cech, obie wy-
budowano na palach wibitych
w dno jeziora i obie lezg na
Palukach.

Grodzisko Sobiejuchy rozcigga-
o si¢ na obszarze okolo 6 ha,
bylo wiegc niemal trzykrotnie
wieksze od Biskupina. Duza sen-
sacje wywolalo odkrycie piwnic
pod domami i glinianych piecow.
Pirowadzone badania archeolo-
giczne pozwolg lepiej poznaé zy-
cie 1ludzi okresu prastowian-
skiego.




Film o pcbycie w Stolicy Polski za-
czaé trzeba pod Nike — Pomnikiem Bo-
haterow Warszawy na placu Teatralnym

SPOTKANIE
WORLAT”

ZTEROMA SAMOLOTAMI Nord

2501 przybylo na lotnisko w War-

szawie 130 oficeré6w i podchorgzych
szkoty lotniczej francuskich sit zbroj-
nych w Salon ae Provence, na czele
z komendantem szkoly gen. bryg.
Jean-Louis Lecerfem. Na piycie lotni-
ska powitali gosci, a zarazem kolegdéw,
przedstawiciele polskiego Inspektoratu
Lotnictwa z gen. bryg. Wiadyslawem
Jagielto.

Pierwsza to po wojnie wizyta w Pol-
sce Ludowej przedstawicieli francu-
skich zit zbrojnych — stad serdeczny
nastréj powitania. Ta braterska ser-
deczno$¢ towarzyszyla gosSciom z Fran-
cji w czasie catego ich tygodniowego
pobytu na polskiej ziemi.

Wielu wzruszen dostarczylo milodym,
Francuzom zwiedzanie Warszawy: zna-
ne z opowiadan i opiséw Stare Miasto,
stynny trakt krélewski, nowo zZbudowa-
ne dzielnice i wszedzie po drodze po-
zdrawiajgcy francuskich lotnikéw war-
szawianie. Milodzi podchorgzowie nie
znajg grozy minionej wojny, nie moga
uwierzyé¢, ze jeszcze przed 20 laty wsze-
dzie wokolo byly tylko gruzy. Dopierc
film wyswietlony w Muzeum Histo-
rycznym Warszawy unaocznia im po-
twornos$ci zniszczen i wielko$§é dziela
odbudowy stolicy Polski. Po filmie ze
zdwojong uwaga konfrontujg obrazy
ruin z wiernie odtworzonymi budowla-
mi. Milym zaskoczeniem sg rozmowy
z przechodniami i stwierdzenie znajo-
mosci jezyka francuskiego u wielu Po-
lakéw. Co w stolicy Polski zrobilo naj-
wieksze wrazenie? Odpowiedzi lotni-
koéw sg zgodne: odbudowa miasta i Sta-
dion Dziesieciolecia na 100 tysiecy wi-
dzoéw.

W niedziele cze$§é podchorazych poszia do
koéciola Si6éstr Wizytek na msze, wiekszoS¢é
wyjechala do Zelazowej Woli, miejsca uro-
dzenia Fryderyka Chopina. Po potludniu
zwiedzano muzea: Narodowe i “_Iojs«ka Pol-
skiego. Francuscy lotnicy z zalnteresowz}-
niem ogladali eksponaty z okresu II wojny
S§wiatowej, zwlaszcza dziat dotyczacy ru-
chu oporu i walki oddzialé6w partyzanckich.

Przed Grobem Nieznanego Zolnierza w Warszawie (ponizej) i na cmentarzu zolnierzy francuskich w Gdansku (powyzej),

w towarzystwie kompanii honorowych Wojska Polskiego, przy diwiekach hymnéw narodowych Francji i Polski, pod-
chorazowie szkoly lotniczej w Salon de Provence oddali hold swoim rodakom i Polakom poleglym na frontach wojen

Dla wielu z nich ciekawym odkryciem byly
dokumenty starych zwiazk6éw Polski z Fran-
cja, postacie Marii Leszczynskiej, Marysien-
ki Sobieskiej i wielu wspé6lnych polskich
i francuskich bohateréw, jak: KoSciuszko,
Wréblewski, Dabrowski.

Wizyta w Gdansku uplyneila na zwie-
dzamiu zabytkéw, stoczni w pobliskiej
Gdyni i wystuchaniu koncertu organo-
wego w ©Oliwie. Mitodzi lotnricy mna
cmentarzu zoinierzy francuskich ucz-
cili minuta ciszy pamieé spoczywajg-
cych tu rodakéw. Nastepnie udali sie
na Westerplatte, pamietne z bohater-
skiej obrony we wrzesniu 1939 r. I tu-
taj zrozyli wieniec pod tablicg pamigt-
kowsg.

W mieScie, gdzie rozpoczela sie II
wojna Swiatowa, niejednemu z miodych
Francuzéw w chwili zadumy skojarzytly
sie wiadomo$ci z historii z nowag rze-
czywisto$cig, kitéra wyklucza powto6-
rzenie sie dramatu. I Polacy, i Francu-
zi wzbogacili sie w czasie tragicznych
lat wojny o nowe doSwiadczenia i prze-
kazujg je swojej mlodziezy. Wizyta lot-
nikéw z Francji w Polsce ma na celu
wymiane tych wspélnych do$wiadczen,
a przez to ma stuzy¢é sprawie pokoju.

RANATOWE MUNDURY francu-
skich podchorgzych zmieszaly sie
ze stalowymi uniformami polskich
podchorgzych na spotkaniu w stawnej

»wSzkole ©Orlat” w Deblinie. Francuzi
wystuchali historii szkoly deblinskiej
i sami opowiedzieli o swojej, mnieco

mtodszej szkole lotniczej w Salon de
Provence. W Deblinie wyksztalcila sie
liczna kadra $wietnych polskich pilo-
téw, z ktérych ‘- wielu walczylo nad
Francjg w 1940 r., a takze w latach na-
stepnych. W czasie wojny zginelo 176
oficer6w szkoly w Salon de Provence.
Podobna jest wiec przeszlo$§é obydwbch
szk6t lotniczych. Poza historig intereso-
wano sie zywo wspodiczesnym szkole-
niem podchorazych, nowoczesnym

sprzetem, metodami rozwijania spraw-
nos$ci fizycznej.

Z lotniska pod Krakowem autobusy za-
wiozly francuskich lotnikéw do OSwiecimia.
Tu nagle zamari wesoly dotychczas nastroj.
Ustaly Spiewy i zarty. Po raz pierwszy mio-
dzi lotnicy francuscy zetkneli sie z tak po-
twornymi dowodami masowych zbrodni lu-
dobdéjstwa. Znieruchomiaty dwuszeregi,

dy gen. Lecerf skiladal wieniec pod Sciana

mierci i pod pomnikiem pomordowanych
tu kobiet francuskich. Wstrzas byt tak
gwaltowny, ze z uczucia grozy i przygnebie-
nia milodzi lotnicy otrzasneli si¢ dopiero po
przybyciu do Krakowa. '

Po zwiedzeniu starych zabytkéw
Krakowa na przyjeciu w Klubie Ofi-
cerskim dokonano wymiany toastéow,
upominkéw, odznak spadochronowych.
Gen. Lecerf wzruszony polskg goscin-
nosScig -o§wiadczyl sw imieniu podko-
mendnych: ,,PrzyjechaliSmy tu po to,
by wdowodnié, Ze przyjaZn masza jest
trwata. Nie wynika ona z polityki, lecz
tkwi w sercu kazdego Francuza.”

Mitodzi polscy piloci zademonstrowali
swoje wysokie umiejetnosci francuskim
kolegom w czasie spotkania w pultku

Gen.

Lecerf po zlozeniu
wienca wysluchal informacji o historii
Grobu Nieznanego Zolnierza i umiesz-
czonych tu wielu tablic pamiatkowych

Jean-Louis

myS$liwskim ,,Warszawa”. Pulk ten ma
podobne tradycje jak francuski putk
lotniczy ,,Normandie-Niemen”. Obydwa
powstaly na ziemi radzieckiej i zatrzy-
maly swoje tradycyjne nazwy. Gen.
Lecerf wyrazit glebokie zadowolenie z
wizyty w pulku lotniczym. ,,Gratuluje
pilotom wysokiego poziomu pokazdéw.
Jestem pelen podziwu i uznania. Niech
2yje Polska!” Okrzyk wzniesiony po
polsku zostal gorgco przyjety przez ze-
branych. Nie szczedzono si6w uznania
po obejrzeniu popis6w pilotazu ma sa-
molotach szkolnych polskiej konstruk-
cji ,,T’S-11 Bies” oraz nowoczesnych
maszyn , Lim-5" i ,Mig-21”.

Lotnicy francuscy przyjeci zostali
przez Marszatka Polski Mariana Spy-
chalskiego, dowé6dcéw sit lotniczych
Wojska Polskiego, ambasadora Francji
w Polsce. Byly tez nieprzewidziane
programem spotkania i rozmowy z lud-
no$§cig Warszawy, Gdanska i Krakowa.
I wiele serdecznych kontaktéw z mlo-
dymi polskimi pilotami. Zapewne mnie-
jedna. zawarta podczas wizyty przyjazni
przetrwa dlugie lata.




Spod kolumny kréla Zygmunta na Placu Zamkowym (powyzej) podchorazowie obej-
rzeli panorame prawobrzeznej Warszawy, a nastepnie wyruszyli na spacer po uro-
czych uliczkach Starego ‘Miasta, szlakiem historii, walki o wolno$Sé i wspanialego
dziela odbudowy. Krakéw z jego zabytkami, opisywany w- tylu relacjach i przewod-
nikach turystycznych, zachwycil lotnikéw. Wykonano tu najwiecej pamiatkowych zdjeé.
Ponizej: na dziedzincu Collegium Maius 600-letniego Uniwersytetu Jagiellonskiego

Byly hitlerowski ob6z Smierci w OSwiecimiu, na kazdym
kto zapozna sie z jego pozostaloSciami i tragicznym
muzeum pamiatek po 4 milionach ofiar, wywiera wstrza-
sajace wrazenie. Dopiero tu mozna usSwiadomié sobie
bezmiar okrucienstwa i zbrodni niemieckiego faszyzmu

Podchorazowie Oficerskiej Szkoly
Lotniczej w Deblinie zademonstro-
wali swoim kolegom z Francji naj-
ciekawsze urzadzenia sluzace do
nauki pilotazu, mowoczesny sprzet
treningowy i szkolny. Odbyly sie
takze pokazy sprawnoSci ¢&wiczen
naziemnych. Podchoragzowie wymie-
nili przy tej okazji wiele doSwiad-
czen z wlasnej praktyki szkolnej



Wizyta 130 francuskich lotnikéw
w Polsce pozostanie ma diugo w
pamieci mlodych podchorazych z
Salon de Provence i Deblina. Pi-
loci zawsze darza sie wzajemna
sympatia, a ¢6z dopiero jesSli sa
to Polacy i Francuzi. Tradycje
zwiazkéw i wspoélnej nauki lot-
nikow francuskich i polskich sie-
gaja z gora 50 lat. Od =zarania
lotnictwa, poprzez obydwie woj-
ny Swiatowe az po dzien dzisiej-
szy zwiazki te zacieSnialy sie i
stanowia obecnie przykiad kole-
zenskiego braterstwa. Dali temu
wyraz obaj komendanci szkol i
sami podchorazowie. Po prawej:
komendant Oficerskiej Szkoly
Lotnictwa ‘w Deblinie ptk Jozef
Kowalski wrecza gen. Jean-Louis
Lecerf pamiatkowa statuetke.
Ponizej: zolnierski obiad lotnikow
francuskich i polskich w Deblinie

N POLONAIS NOTRE REPOR-

TAGE porte le titre de ,,Rencontre

des Aiglons”. Rien de plus juste
puilqu’il s’agit du voyage en Pologne
de 130 eéléves-officiers et officiers de
I’Eple de 1’Air a Salon-de-Provence
ayant a leur téte le général de brigade
Jeari-Louis Lecerf, commandant de
I’Eele, et que le point le plus important
de eur séjour fut sans nul doute leur
visie & 1I’Ecole de I’Air polonaise, a
Dellin.

@Qatre ,,Nord-2501” awvaient amené
la délégation en Pologne. A Iaéro-
drome, elle @était accueillie par un
graipe de généraux et d’officiers su-
péteurs dirigés par le général de
brigade Wiadysitaw Jagietlo.

Cétait depuis la guerre la premiére
visite en Pologne de représentants des
fortes armées francaises, T’accueil fut
donc particuliérement chaleureux par-
tout ou les aviateurs francais se rendi-
rent.

La reconstruction de Varsovie leur
laissa la plus forte impression. Ils
avaient peine & croire qu’il y a encore
vingt ans, la capitale n’était qu’un
champs de ruines. Ils admiréerent la
Vieille Ville, les nouveaux quartiers et
rimposant Stade du Décennaire (100.000 . . » -
places), visitérent le Musée Na- 5 g . i e 3 - oAl nus 3 3 i ; = i gt
tional et celui de ’Armée. Lie dimanche, Z duzym zainteresowaniem. i uznaniem oﬂcex:oyvne i podchorazowie .lotzuctwa. f-ra.ncuskl.ego olfe,!rzeh pokazy pll_ota.zu i akrob?.c:]l
une partie assistaient a la messe, les w wykonaniu doS§wiadczonych pilotow pulku mysliwskiego ,,Warszawa” i podchorazych Oficerskiej Szkoly Lotnictwa w Deblinie
autres se rendant a la maison natale de : : » ;

Chopin, a Zelazowa Wola.

L’étape suivante du voyage était
Gdansk, ses monuments, sa vieille ville
reconstruite, le chantier naval de Gdy-
nia, Oliwa ou un concert d’orgues fut
donne. A Westerplatte, ott furent tirés
les premiers coups de canon de la
derniére guerre, les jeunes Francais
déposeérent wune . couronne devant la
monument aux héroiques défenseurs
polonais.

Ensuite, ils purent se sentir un peu
chez eux, recus par des jeunes qui par-
tagent la méme vie — a Deblin. Visite
de 1’école, des ses aménagements, des
cabinets de trawvail.

Départ en avion pour Cracovie, et
visit_e du camp d’Auschwitz qui laissa
lesligaeunes aviateurs muets d’émotion.

Apies un ,.tour de Cracovie” — récep-
tiorf au Club des Officiers.

I8y eut encore une visite au régiment
de ®hasse ,,Varsovie” (Warszawa) — ou
les Pilotes polonais démontrérent leur
maltrise sur des avions TS-11 Bies,
Lim-5 et Mig-21. Le général Lecerf
felicita les pilotes en terminant par un
,,Vive la Pologne” en polonais.

Pendant son séjour en Pologne la
délégation fut recue par le Maréchal
Spychalski, Ministre de la Défense Na-
tionale.



MALY SZLEM POLEK :
WIELKI SZLEM FRANCUZOW

EUGO mozna toczyé spory o to, czy brydz jest dyscypling sportowq. Na-

wet ci, co pogodzili sie juz z zaliczeniem szachistéw do sportowcéw, za-

chowuja nadal watpliwosci. Przeciez — mdéwiq — brydZysta zdany jest na
los szczescia. Kto ma wiecej aséw, kréléow i dam, kto ma wiecej kart w moc-
niejszym kolorze musi wygraé. A jednak istnieje autentyczny brydz sportowy,
dyscyplina druZynowa, ktéra wszystkim wuczestnikom daje idealnie réwmne
szanse. Wynik zalezy tylko od precyzji licytacji i rozgrywki.

Kazda druzyma skiada sie z czterech zawodnikéw. Mecz odbywa sie przy
dwdéch stolikach. Jeden z mnich stoi w tzw. ,sali otwartej”’, gdzie rozgrywka
Sledzona jest przez licznych kibicow, drugi zas w ,sali zamknietej” z udzialem
tylko sedzidw. Spotkanie skiada sie z 32 rozdan, na kazdym stoliku po 16.

Pierwsza potowa pojedynku odbywa sie w sali otwartej. Np. druzyna Polski
rozgrywa wiasnie spotkanie z Francuzami. Gracze rozdajq karty, licytuja,
a mastepnie rozgrywajq kontra. Po skonczonym rozdaniu karty kazdego z czte-
rech zawodnikéw wkiada sie do specjalnych pudelek.

Po 16 rozdaniach pudetka te przeniesione zostajq do pokoju zamkmietego.
Karty graczy polskich otrzymujq teraz Francuzi, za$§ karty Francuzéw Po-
lacy. Je$li wiec w pokoju otwartym, w pierwszym rozdaniu Polacy wylicy-
towali szlemika w kiery i wygrali, a w pokoju zamknietym Francuzi przy
pomocy tych samych kart zdotali wylicytowaé szlema i réwmiez wygrali, roz-
danie konczy sie zwyciestwem druizyny francuskiej.

Licytacja, choé jej zewnetrzna forma mnie réimi sie wecale od brydzZa towa-
rzyskiego, przebiega takze mnieco inaczej. Nie wolno licytowaé w sposéb nie-
zrozumialy dla przeciwnikéw. Oto przyklad: jeden z Polakéw rozpoczat licy-
tacje od ,,bez atu”, Francuz moze pytaé jego partnera — co to oznacza? Dru-
gi z graczy polskich ma wtedy obowiqgzek mozliwie dokladnie poinformowaé
przeciwnikéw o wywnioskowanej przez siebie sile karty swego partnera.

A wiec jest to rywalizacja majgca wiele cech sportowych i to rywalizacja
pasjonujqaca. Mozna byto sie o tym przekonaé w warszawskim Palacu Kultury
i Nauki podczas rozegranych tu XXV Mistrzostw Europy w brydiu sporto-
wym. Tytul mistrzéw =z2dobyli Francuzi, Polacy =za$, ktérzy mieli ambicje
wejscia do pierwszej széstki, zadowolié sie musieli dziesiqtym miejscem. Polki
natomiast sprawily milq niespodzianke plasujgc sie ma czwartej pozycji.
A wiec wielki szlem dla Francuzéw, matlty szlem dla Polek.

W warszawskim turnieju brydzowym rywalizowalo 17 meskich i 12 kobiecych
zespoléw. Mistrzami Europy zostali Francuzi przed Holendrami, mistrzyniami

Angielki przed Francuzkami. Polacy zajeli dziesigte miejsce, a Polki — czwarte.
Wielka atrakcja dla kibicéow byla Swietna ,brydzorama”, dzieki ktérej publicz-
nosé mogla Sledzié uklad kart zawodnikéow oraz przebieg licytacji i rozgrywki

L NE SUFFIT PAS de savoir jouer au bridge, encore faut-il avoir de bonnes

cartes pour gagner... affirment méme ceux qui se passionnent pour ce jeu.

Pourtant le ,bridge sportif donne des chances égales a tous. C’est en effet
un jeu d’équipe. Chacune équipe se compose de quatre joueurs -ou plutét de
deux paires de joueurs. D’abord une paire joue 16 contrats (les cartes étamt
normalement distribuées) contre ses adversaires dans la salle dite ,jouverte’™
ou sont admis des spectateurs. Ensuite, dans la salle fermnée, I’autre paire joue
également seize contrats mais avec les cartes qui étaient auparavant celles
des rivaux. Ainsi les deux équipes sont a égalité. Si par exemple les Polonais
dans la salle ouverte réussissent un grand chelem a coeur (treize levées) et
les Francais dans la salle fermmée et avec les mémes cartes annoncent et réali-
sent seulement un petit chelem (douze levées) les Polonais I’'emportent.

Nous ne savons toujours pas si cela fait du bridge un sport. Mais les XXV-e
championnaits d’Europe de bridge sportif qui se sont déroulés a Varsovie nous
ont convaincus que c’était un jeu passionnant aussi bien pour les participants
que pour les spectateurs qui suivaient chaque partie sur un panneau lumineux
construit par des ingénieurs polonais, évidemment adeptes inconditionnels du
bridge ...sportif.
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150 ans de tradition familiale...

C’était il y a quelques mois, a
la Foire Internationale de Po-
znan. Notre reporter visitait 1le
pavillon francais lorsqu’il enten-
dit appeler: ,,Henri, viens tra-
duire!”’ S’approchant, il put en-
tendre un des exposants parler
un polonais trés choisi...

Représentant la maison ,,Yvan
Penisson”’ de Saint-Romain-de-
-Benet (Charente-Maritime), Mon-
sieur Henri JANKIEWICZ est in-
dubitablement (son nom Pindi-
que) d’origine polonaise. Mais il
s’aveére que cette ascendance,
malgré Portographe inchangée du
nom, est trés lointaine. En effet
un des ancétres de M. Jankie-
wicz s’installa en France du
temps de Napoléon...

A travers les générations, Ila
famille resta fiére des ses tradi-

tions, sans cependant parler le
polonais. M. Henri Jankiewicz en
fit son ,,violon @a’Ingres’. Il se
procura des livres et des disques
polonais, perfectionna ses con-
naissances. Et aujourd’hui on
pourrait jurer qu’il a quitté Ila
Pologne il y a dix ou quinze
ans a peine.

Ajoutons qu’il s’est marié a
une jeune femme dont la tradi-
tion failiale était identique et
que Mme Jankiewicz (née Gola)
parle aussi le polonais, langue
qu’apprend aussi leur fils agé de
16 ans.

Ainsi trouve-t-on a La Buis-
siére dans le Pas-de-Calais ou
habitent M. et Mme Jankiewicz
un foyer d’amitié franco-polo-
naise sans s,cachet’” officiel,
mais combien ‘sympathique.
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A Pendant des travax
dans le village de Sameo-
kleski preés de Jaslo, les
terrassiers ont découvert
un dépdt de 120 mines al-
lemandes, toutes armsées,
datant de la ' derniére
guerre. Alerté, le génie a
procédé a I’évacuation du
dangereux chargement.

4 Une harde de 7 daims
blancs a fait son appari-
tion dans les  foréts de
Pszczyna en Silésie. Pri-
vés de la potection natu-
relle que comstitue norma-
lement leur pelage, les
animaux étaient exposés a
de multiples dangers. Les
gardes forestiers ont donc

NOUVELLES ECLAIR B NOUVELLES ECLAIR

procédé a leur transfert
dans une réserve des bi-
sons.

A Une ,usine de mai-
sons”. est en construction a
Struga prés de Szczecin.
Dés 1968, elle fournira par
an 100 mille metres cubes

d’éléments préfabriqués
{(murs et cloisons, pan-
neaux, planchers-plafonds
ete.).

Nouveautés dans la construction mécanique

ARMI les nouvelles ma-

chines-outils proposées

par les constructeurs et
les fabricants polonais on
trouve une trés intéressante
machine a tailler les engrena-
ges de conception nouvelle.

La ZIPC-20 sert au taillage
d’ébauche et de finition des
engrenages cylindriques (de 10
a 200 mm de diameétre) a den-
ture droite ou hélicoidale et
des roues tangeantes. Moyen-
nant un équipement spécial,
elle permet également de
réaliser des dentures bateau
ou légerement coniques.

La solution nouvelle, garan-
tissant une haute précision
d’usinage, a consisté en une...
simplification de la machine:
suppression du différentiel et
raccourcissement de la chaine
cinématique. La variation con-
tinue de wvitesses permet de
choisir les conditions de coupe
optimales. Une série d’autres
perfectionnements ont porté

sur le mouvement de généra-
tion par copiage hydraulique
et sur le dispositif d’avance
discontinue.

ES USINES polonaises

d’outillage appliquent un

nouveau procédé pour la
fabrication de forets.

Les méthodes courantes —
fraisage et rectifiage — trans-
formaient 30 & 50 pour-cent
des précieux aciers rapides en
copeaux.

Le nouveau procédé rem-
place l'usinage par coupe par
un laminage effectué sur un
train de machines automati-
qgues concgues et construites en
Pologne. Le rendement d’un
tel train est égal a celui de 25
fraiseuses. Sur sept trains en
fonctionnement, on a constaté
une économie de 30 pour-cent
d’acier rapide, une considé-
rable diminution de la main
d’oeuvre mnécéssaire, une Té-
duction de la consommation

d’énergie, sans compter Iles
avantages d’un encombrement
beaucoup moindre.

Ajoutons que l'ingénieur M.
Olszewski, auteur de ce pro-
cédé, a également imaginé une
meéthode de production de
forets a diameétres plus impor-
tants, ainsi qu’élaboré les in-
stallations servant a4 leur fa-
brication.

ES SPECIALISTES de

., J Koprotech”, entreprise

polonaise spécialisée dans
I’étude et la fabrication
d’équipements pour machines-
-outils, ont €laboré un nou-
veau type de meule.

L’idée nouvelle est de leur
donner une structure poreuse,
en ajoutant aux matériaux
abrasifs certaines substances
chimiques qui sont ensuite
éliminées & la cuisson et lais-
sent des ,,pores”, constituant
jusqu’a 70%, du volume de Ila
meule.

A Yencontre d’opinions bien

tel. 770-83-37

LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drovuot — Paris 9°

établies, les meules poreuse
ne sont pas moins durables,
tout en économisant d’impor-
tantes quantités de corindon
et de carbure de silicium. De
plus la structure poreuse per-
met d’éviter ,l’encollage” de
la meule par le matériau usiné
et d’augmenter la vitesse
d’usinage. Tout le processus se
déroule a une température
moins €levée ce qui empéche
la détrempe de Yacier. Enfin
le poids réduit de la meule
diminue lintensité des vibra-
tions, améliore donc la qua-
lité du meulage et prolonge
la vie des machines-outils.

Cette série d’avantages est
particuliérement appréciable
dans la construction mécani-
que, d’autant plus que pour
certaines fabrications p. ex.
pour les roulements, les opé-
rations de meulage et de rec-
tification constituent prés des

deux tiers du traitement et °

décident de la qualité.

Les collections d’armures du

Musée de Wawel a Cracovie

sont parmi les plus belles du

monde. Voici une magnifique

armure de parade des débuts
du XVIII-e siécle

c.c.p. Paris 189-46-68

poleca stowniki i podreczniki

do nauki jezyka polskiego:

Janina Dembowska
Henryka Martyniak
Pawel Kalina

Pawel Kalina

Jerzy Tomalak
Ludwik Szwykowski

Marian Falski
Irena Slonska
Janina, Dembowska

Benedykt Kubski
Jacek Kubski
Baginski i Hajdrych
Mieczystaw Pecherski
Mieczystaw Pecherski
Mieczyslaw Pecherski

Stanislaw Szober

Kieszonkowy SELOWNIK

Apprenons le polonais
francusko-polski i

Stownik francusko-polski
str. 675 w oprawie

Stownik polsko-francuski
str. 634 w oprawie

Stownik polsko-francuski
str. 344 w oprawie

Stownik francusko-polski
str. 326 w oprawie

Elementarz
Pierwsza czytanka

Swiat i my dla kl. VI
(w oprawie)

Wypisy dla kl. VII
Wypisy dla kl. VIII

polsko-
-francuski str. 367 w oprawie

Wiadomosci i éwiczenia z gra-

matyki i pisowni

Wiadomosci i éwiczenia z gra-

matyki i pisowni dla kl. VI

Wiadomosci i éwiczenia z

matyki i pisowni dla kl. VIII

Stownik

Szczyzny
Slownik wyrazéw obcych

poprawnej

Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne przesylki pocztowej

° @ ° Y °
Les mines de lignite et l'agriculture
L’Institut de <Chimie Physique de particuliérement a la fertilisation des
I’Académie Polonaise des Sciences sols légers, qui constituent en Pologne
poursuit des recherches sur l'utilisa- 60 pour-cent des terres arables. Les
tion des matiéres de rebut provenant micro-élements métalliques des argiles
des mines de lignite. ameéliorent 1la structure du sol et
% 5 accroissent 1 récolt de 30 j -
Il s’avére que les argiles avoisinant _cent. . siy b vaus
les couches de lignites ainsi que les > s 3242
cendres volantes de centrales électri- , LSS savants de eyt e
S s également a 1’utilisation des argiles et
ques fonctionnant au lignite peuvent dés abohcts e sels dial PRES t
trouver de larges applications dans R g s e
Pagriculture. :ulbstaglces cglltmdalets pg,ur led %oln‘iz;;
S age des suintements eau dans
Les argiles de Turoszéw conviennent mines a ciel ouvert.
L] L3 e
.75 | Un nouveau centre pour la radiotélévision
’
La mouvelle maison centrale de la La nouvelle maison regroupera tous
radiotélévision polonaise entrera en les services actuellement dispersés
13,90 fonctions en 1970. Sur le chantier, les employant quelque 4.000 personnes.
travaux se poursuivent a4 un rythme Les deux tiers des aménagements sont
accéléré. 2 destinés da la téléevision, le reste d la
18,50 radio, 80%, des équipements techniques
La premiére pierre du mouveau com- provenant des usines polonaises.
plexe de bdtiments a été posée en On trouvera ici, entre autres, cing
17,00 1962. Certaines parties — magasins, studios de télévisions ainsi qu'une
ateliers d’entretien etc — ont déja été grande salle de spectacle pour-les re-
remises aux utilisateurs. Les deux tramsmissions en direct, des ateliers
9,25 - premiers studios de télévision fonc- pour la production de films pour la
tionneront dés cette année. TV, des laboratoires de recherche etc.
11,75 LS4 etk , EE -
4,00
4,00
4,75
2,30
2,50
2,50
1,20
gra-
1,50
27,00
18,00
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Kgcik mtodego filatelisty

XXX ROCZNICA BRYGADY
im. ). DABROWSKIEGO

20 pazdziernika ukaze sie w Polsce
znaczek wartosSci 60 gr upamietniajacy
XXX rocznice powstania Brygady im.
Jarostawa Dabrowskiego — slawnej
ochotniczej jednostki polskiej, walcza-
cej w 1936—39 r. w czasie wojny domo-
wej w Hiszpanii.

Projektantem znaczka jest art. grafik
Andrzej Heidrich. Drukowany bedzie
technikg offsetowsg, na papierze znacz-
kowym w nakladzie okolo 4 milionéw
sztuk. Format znaczka: 39,5 x 31,25 mm.

em.

BRYGADY IM. JAROSIAWA DABRO

YI{IN{4]) POZYTECZNE I CIEKAWE

Perfectionnez votre connaissance du pelonais

Les plus grands plaisirs ont une fin. Les naissance est plus qu’utile: industries d’ex-
vacances n’échappent pas a cette regle. Avec traction (les travaux polonais font autoritée
la rentrée, d’autres plaisirs se sont cependant dans les sciences miniéres), mathématiques
ouverts & chacun de nous. Awvouons-le, c’est (les ,,écoles” de Cracovie et Wroclaw sont
avec joie que l'on retrouve ses copains, son parmi les meilleures du monde), la biologie et
banc, sa classe, ses ,,profs”. I1 y a toujours la médecine, et d’autres encore.
tant a raconter et tant a entendre. D’autre part, a notre époque ou les contacts

10 LAT TEMU Towarzystwo Milosnikéw Ziemi Tar-
nogérskiej zainicjowalo obchody ,,Dni Gwarkéw”, na-
wigzujac do staropolskich tradycji gérniczych. (Gwar-
kami mazywano niegdys ludzi trudnigcych sie wydo-
bywaniem z wnetrza ziemi rozmaitych kruszcéw i ko-
palin. Panujgcy wladcy doceniajac znaczenie tej pracy
nadawali im przywileje, zwalniali od podatkéw, ze-
zwalali na wyrab drzewa w lasach krélewskich itp.).
Gwarkéw” w Tarnowskich Gérach

C’est avec curiosité que nous ouvrons nos
livres, parfois contents d’apprendre quelque
chose de nouveau dans une matiére qui nous
passionne, parfois anxieux de savoir ce qui
nous attend dans celles qui nous paraissent
plus difficiles.

Mais en deéfinitive chacun de nous sait au-
jourd’hui fort bien I’importance de 1’école, du
lycée, des études. Chacun connait la valeur du
savoir, chacun sait que seules de solides con-
naissances ouvrent la wvoie wvers ce qu’on ap-
pelle la promotion sociale, vers une meilleure
situation, vers une vie réussie, donnant sati-

est-ouest prennent de plus en plus d’impor-
tance, ou les échanges d’idées, les +échanges
commerciaux, la collaboration technique et
scientifique prennent de plus en plus d’am-
pleur, savoir parler et écrire une langue de
T’est offre d’intéressantes perspectives. Un
seul exemple: combien utile est un ingénieur
parlant le polonais pour les groupes de spé-
cialistes francais construisant en Pologne une
nouvelle usine d’aluminium...

Aussi, nous wvous invitons & perfectionner
votre connaissance du polonais, langue de vos
péres et de vos aieux. Profitez de 1’aide de vos
parents, lisez des livres polonais, achetez des

ostatnio, obok tradycyjnej Barburki, drugim s$wietem sfaction a soi-méme.

= L N 2 b < - A nombre d’entre nous, notre origine polo- revues et des journaux polonais, procurez-
gérniczym. Poniewaz w miescie zatrzyma?t sie krél Jan naise donne dans cette course au savoir un -vous un manuel et un dictionnaire. (En page
IITI Sobieski, zdgzajac na odsiecz Wiednia, podczas ob- avantage au départ. On connait I’avantage de 15, ,,L.a Boutique Polonaise vous en recom-

e ) St % > 3 gy ek connaitre plusieurs langues, on sait combien mande un large choix). Les débuts pourront
chodéw ,,Dni Gwarkéw” ulicami miasta przejezdza ka- cela élargit les horizons et la possibilité d’ap- +vous paraitre difficiles, mais bientdt vous vous
roca  z Janem Sobieskim i Marysienks, poprzedzana Prendre. apercevrez que chaque jour qui vient élargit

it h B Agae R Le rpolon.ais n’est pas wune langue ,mon- votre savoir. Plaisir pour wvous-mémes, plaisir
oddzialem husarzy (na zdjeciu powyzej). diale”, mais il est des domaines ou sa con- pour vos proches!

STANISLAW GREDZINSKI
Zloty medalista z Budapesztu
marzy o starcie w Meksyku

Kagcik dla najmiodszych

PAZDZIERNIK

Jakie ma teraz plany Sta- Na 400 m konkurencja bedzie

; e HEE nistaw Gredzinski, zwyciezca olbrzymia, natomiast w biegu

go polaclli b;ak?, Si¢ J;asnen, Za oknem mgla ocu:zal.a.. biegu na 400 m na mistrzo- przez ptotki - moze dogonie...

e e przedzie welniane obloki, stwach Europy w Budapesz- jaki§ olimpijski medal. Takie
z ptakami wyfrunal wrzesien, A dzien, jak gruszka dojrzala, cie, wspétautor sukcesu pol- jest teraz 'moje marzenie.

z deszczem przyszedl pazdziernik. opada wczeSnie, przed zmrokiem.

skiej sztafety 4 x 400 m, dwu-
krotny zloty medalista?

Byl on jedna z najwiek-
szych rewelacji mistrzostw.
Gredzinski pokonal mniezwy-
ciezonego od - trzech lat w
Kraju rekordziste Polski An-
drzeja Badenskiego i od razu
stal sie ,,murowanym’” kandy-

Jeden z dlugowlosych ulubiencéw mlodziezy, staw- dgtgm dOM‘“{{YJa}Z)du na olim-
nych Beatleséw — ‘John Lennon poddat sie operacji P'a0¢ W Vexsyxu.

5 ; ~ , L, < A W meczu Polska — Niemcy
...s»k.rocema wlols'ow! (na zdjeciu z lewej). ,,Bolesn.ego < zachodnie,  mvyeranym. . Drzez
zabiegu postrzyzyn Johna Lennona dokonal rezyser  biato-czerwonych”, Gredzin-
Dick Lester, ktéory krecit juz dwa filmy Beatles6w: ski startowal w sztafecie i w

,,The Beatles” i ,Help”. Obciecia fryzury wymagata Piegu na 400 m, ale.. przez

Wiatr straca suche badyle,
tanczac z zoltymi listkami —
Slonce rozblysSnie przez chwile,
lecz juz mie grzeje, a kiamie.

I tylko jeszcze sie zloca,
tylko sie jeszcze rumienia
stragany pelne owocow,
ktore dojrzaly jesienia...

; > ; 5 % plotki. Zajat tam trzecie
rola' W f11‘1:n1~e kre‘co_nym o»becnlel przez Beatlesow miejsce, podczas gdy w biegu
w N}em1eck1_e] R.ewpubhce ‘Fe‘de.ralneJ. John Lennon gra piaskim wygrat trzeci z pol-
w nim role zolnierza angielskiego podczas wojny. Po- skim ,muszkieter6w” — Wer-
nizej: John Lennon w jednej ze scen filmu. ner przed Badenskim.

Moéwi o sobie sam biegacz.

— Trzy lata temu bylem w
Watbrzychu mnie znanym mni-
komu zawodnikiem. Lubilem
biegaé, to prawda, ale mnie
marzytem, Z2e bede mistrzem
Europy. Dopiero gdy pod
okiem tremera, inZyniera NoO-
wackiego, zaczalem robié po-
stepy, wwierzylem w swoje
mozliwoS$ci.

— Co z olimpiadg?

— Postanowilem  zdecydo-
wanie sprobowaé sit w biegu
na 400 m przez ptotki. O ile
mi wiadomo, roéwniez trene-
rzy kadry wuwazajq, 2Ze mna
olimpiadzie w Meksyku mam
wieksze szanse mna sukces
wilas$nie w biegu przez plotki.




»Les passagers sont priés de se
rendre au contréle des passeports!”’
Dix jeunes gens, tous en ,jeans” de la
maison ,Levis”’, se précipitent vers le
comptoir et exhibent des passeports
authentiques. Ils prennent ensuite
place dans de ,vrais” fauteuils d’a-
vion, bouclent leurs ceintures, puis —
au signal donné — les débouclent pour
s’installer dans d’autres fauteuils qui
cette fois sont au nombre de neuf. Le
ssperdant” doit se rendre au comptoir
de ,L/OT-ORBIS” et répondre a une
question. Une réponse fausse 1’élimine
du jeu... 3

Nous étions dans les studios de Télé
Monte-Carlo out se déroulait I’émission
., Embarqguement immédiat” — publici-
té de la maison Levis. Chaque vain-
queur dum cencours s’embarque immé-
diatement pour wun leintain voyage.
Apreés la Finlande, le Maroc, ’Espagne,
PAngleterre, le Proche-Orient, c’était
un départ pour la Pelogne qui était
T’enjeu. Le vainqueur a été Antoine
Roger Liamas, 22 ans, employé au Pri-
sunic de Menton. En auto de la maison
de location ,Hertz”, il s’est rendu a
Iaéroport de Nice d’ou un avion Air-
-Intér Pamena aParis. Aprés une nuit
a I’hétel Comtinental, il est parti en
avion des Lignes Aériennes Polonaises
LOT pour Varsovie ou lattendait un
guide ORBIS. -

l Zdjecia: PIERRE ROGGERO |

EMBARQUEMENT IMMEDIAT
POUR VARSOVIE

»»Pasazeréw prosimy do sali odprawy pa-
szportowej”’. Dziesieciu mlodych ludzi (wszy-
scy w jeansach firmy Levis) podchodzi do
kontuaru, pokazuja autentyczne paszporty.
Zasiadaja w wygodnych fotelach samoloto-
wych.

sUwaga! Prosze zapiqé pasy bezpieczeri-
stwa... i na dany znak odpiqaé pasy, przebiec
na drugq strone sali oraz zajqgé miejsce w
fotelach stojgcych mnaprzeciwko. Jest ich
dziewieé. Ten, dla kogo zabraknie miejsca,
zgtosi sie do kontuaru LOT-u, gdzie odpo-
wie na jedno pytanie. Jezeli odpowiedZ be-
dzie trafna, bawi sie nadal. Jezeli nie, zosta-
nie wyeliminowany.” :

ZECZ DZIEJE SIE w studio. Tele-
wizji Monte-Carlo. Audycja nazywa
sie ,,EMBARQUEMENT IMME-
DIAT”. Od dwéch miesiecy, co nie-
dziele wieczorem, telewidzowie La-
zurowego Wybrzeza ogladaja interesujace
konkursy, ktérych zwyciezcy natychmiast
ze studia udaja sie w dalekie kraje. Po Fin-
landii, Maroku, Irlandii, Hiszpanii, Anglii,

krajach Bliskiego Wschodu, przyszla kolej
na Polske.

s»Jakie kraje lezq nad Morzem Baltyckim?”
»»Nie, nie. Ani Norwegia, ani Holandia”. ,,Ile
kilometréw jest z Warszawy do Moskwy,
miedzy miastami obslugiwanymi przez Pol-
skie Linie Lotnicze LOT?”

Kandydaci powoli odpadaja. Szczesliwym
zwyciezcg okazuje sie 22-letni Antoine Ro-
ger Llamas, pracownik PRISUNIC w Men-
ton. Na ekranie telewizyjnym ukazuje sie
obraz Warszawy, a zwyciezca zaczynajg sie
zajmowac¢ organizatorzy imprezy.

Przedstawiciel firmy LEVIS, ktora finansuje
andycje, wrecza Jjeszcze Jjedne jeansy na droge.
Samochéd firmy ,,HERTZ, RENT A CAR” zawie-
zie go na lotnisko do Nicei. Samolotem ,,ATR-IN-
TER” przeleci do Paryza. Przenocuje w Hotelu
Ceontinental. POLSKIE LINIE LOTNICZE ,LOT”
przewioza go do Warszawy, gdzie czeka na niego
juz pilot ,,ORBIS-u”. 3

Po kilku dniach pobytu w Polsce Antoine
Llamas stanie jeszcze raz przed ekranem te-
lewizji w Monte-Carlo, by opowiedzie¢ tele-
widzom i wspélzawodnikom z konkursu
o swojej podroézy. ®J)

-

Uczestnicy konkursu... jeszcze w komplecie. Druga od prawej, blondynka, to corka znanego dyrygenta Franka Courcela

W studio zaczyna sie robi¢ ruch (po lewej). Kon-
kurs trwa! A oto jego zwyciezca A.R. Llamas (po-
wyzej) przyjmuje gratulacje od autora audycji
Dieter Friedricha (pierwszy z prawej). Obok dyr.
Janusz Piewcewicz z ,Orbisu”, ktory objasnial
ukazujace sie ma ekranie obrazy Warszawy. Po-
nizej: realizatorzy audycji — od prawej: Ruslan
Ionikoff — rezyser, Jacques Maratti — spiker
Telewizji Monte-Carlo, Dieter Friedrich — autor
audycji, Janusz Piewcewicz — dyrektor paryskie-
go biura podroéozy ,,Orbis” i hotesse Nicole Weiss
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ANKA KOWALSKA

Na swoim upadku, kKtéry nigdy przeciez upadkiem byé¢ nie prze-
stal, wznie$liScie sie ponad wupadek tych, ktérych znalam: blo-
gostawionych niegdy$ przed oltarzem, rozumiesz? Nie mieliScie
do tego prawa, Borys, oni nie majg do tego prawa, mys$latam, nie
majg prawa wznosié sie tak wysoko, nie dotknieci, nie musnieci
tym czarnym, a moze po prostu szarym skrzydiem mwszystkich
powszednich dni, ktére jak popiél pokryly Jbézefa i mmie, Terese
i ciebie, i tamtych, ktérych znam, i tamtych wszystkich, o kté-
rych wiemy mie znajac ich, nad ktérymi plakaé musi sam Bog.

Was mie dotknelo mic. Wszystko, czego odmawialiScie sobie,
obracalo sie w milo§é, w nig sie przemienialo. Wbrew prawu,
wbrew ludzkiej i Boskiej sprawiedliwoé$ci tworzyliScie sobie zycie,
ktérego nie imal sie grzech powszednio$ci, w ktérym dorastaliScie
jedno do drugiego, do milto$ci drugiego, do jego wyrzeczen, cierpli-
wosci, wymagan. Do wymagan, tak. Bo przeciez wymagaliScie od
siebie — czy nie ponad sily? A jednak mieliScie je, mieliScie
te potege. Dlaczego? Jak to, Borys? Dlaczego mnie rozdarliScie
swojego zycia, siebie nawzajem, dlaczego nie rozszarpaliScie sig
wérod rozpaczy i opuszczen, wsr6éd pretensji i skarg, tych dzi-
kich i gtodnych zwierzat, jakim rzucony zostal na pozarcie kazdy
na ziemi czlowiek, ktéry odméwil, odmoéwil... fadu swojemu zyciu.

A bytlo tak, jak gdyby lad byl z wami.
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Widzialam, ze gdy myS$Smy maleli, wy ros$niecie. Widziatam,
jak ona sie piela, i widzialam, Boze méj, jak misko schodze ja.
Czy nie zeszlam najnizej, gdy jedno, na co moglam sie zdobyé¢,
to bylo klecze¢ tam w przedpokoju? Czy nie najnizej zeszlam,
Borys, kiedy do pomys$lenia stala sie w ogéle sytuacja, w ktorej
J6zef zyskal nade mng az tak zlg wladze? Czy nie byliSmy oboje
nisko i ptasko, on i ja, kiedy — by tylko zachowaé¢ Swiety spo-
kéj — calymi dniami mie rozmawialiSmy z sobg poza ,,podaj —
przynie$§”, poza oficjalnym ,wszystko dobrze” w liczniejszym
niz my dwoje towarzystwie? O czym rozmawialiSmy z sobg wte-
dy, gdySmy zyli w zgodzie? Czego warte byly te wieczne oblicze-
nia, rachunki, irytacje o oszczedzanie, irytacje o tyzeczke nie poto-
zong przez ktére§ z nas tam gdzie miala lezeé¢? Czego wymagaliSmy
od siebie poza przychodzeniem do domu o wtasciwych porach,
poza wykonywaniem obowigzkéw meza i zony ex officio? CoSmy
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zrobili z intymnoécig, z wszystkim, co czule w naszym mailzen-
stwie, w ktérym jedno zylo z kalendarzem i ol6wkiem w reku,
a drugie trzeslo sie, ze ,,maz sie bedzie gniewal”? Czy dzialo sie
moze w mnaszym domu co$ dramatycznego, wielki konflikt, spoér
o jakagkolwiek warto§é? Przeciwnie: wszystko bylo tak strasznie
normalne; kiedy plakala Lena, kiedy kuzynostwo Jézefa obja-
wiali swoim krewnym napiete czy pelme znudzenia nastroje, byio
tak, jakbym na chwile odslaniala zakryte na co dziea lustro.

Marek; naturalnie, on. Byla to realna jasno$¢, cudowne i kojgce
usprawiedliwienie. Czasami u$wiadamiajgc sobie jego obecnosé,
jego rozkwitajacg czlowieczo§é¢, wzruszajgcy az do bélu wdziek,
jego ze mng cudowny zwiagzek i tak straszliwie czulg ode mnie
zalezno$é — czasami muSwiadamiajgc sobie cale znaczenie tej
istoty w maszym domu, istoty, w ktérej ogladatam siebie sama
i kazda z moich wlasnych mozliwosci, ktére méj synek, moje
lepsze ja obiecywalo posig$§¢é i przekroczyé — czasami, mowie,
mys$latam, ze to wiasnie jest wielko$cig w moim zyciu nadrzedns,
to wlasnie — majpiekniejsze — uczynilam $§wiatu, i to, najpiek-
niejsze, uczyniono mnie.

Ale gdy patrzylam nieco w bok albo ponad jego gi6éwke z tym
plowym rozchwianym kogutkiem na malym ciemieniu, zaraz za-
czynal szarpaé mng ciemny niepokéj i nie wiedziatam, gdzie jest
ta rzecz zapomniana, ktérej nie zrobilam, nie wykonalam; i c6z
to jest za rzecz, nie wiedzialam takze. Jak gdybym miala do
wykonania co$§ bardzo pilnego, co$§, co mi powierzono, za co od-
powiadam, ale zapomnialam, co.

W owym czasie mnie moglam juz, nie chcialam pracowaé tak
dobrze i z takim oddaniem wobec zadan i zajeé, jak kiedy$, za-
nim wyszlam za magz. Nie mialam cierpliwos$ci i serca do niczego,
do nikogo; dramat Leny mnie nuzy?}, klopoty mojej matki draz-
nily, znielubilam 1ludzi — to stwierdzilam 2z calg pewnoscig;
bylam zbyt psychicznie zmeczona? zuzyta? — aby komukolwiek
i jakiejkolwiek sprawie oddaé z siebie co§ ponad konwencjonalne
lub oplacalne (jak w przypadku pracy biurowej) zainteresowa-
nie. Gdy$§ ty pograzyl sie wlasnie w swojej pracy jeszcze bar-
dziej, jeszcze glebiej, solidniej i z rosngcg wecigz pasjg, gdy
wlasnie zaczgle§ osiggaé mnajlepsze rezultaty, twoércze wyniki,
a takze w zwigzku z tym zwiekszaé twoje wilasne znaczenie, swojg
potrzebnosé, gdy§ awansowal raz i drugi, poszerzyt kompetencje,
zwiekszyl? odpowiedzialno§é — ze mng dzialo sie zupelnie od-
wrotnie. Kiedy rozpoczgl sie proces mojej powolnej, niemal nie-
Swiadomej rejterady z zakresu mojej wiasnej stluzbowej odpo-
wiedzialno$ci, .z glebin moich zainteresowan tym, w co byliSmy
niegdys dostatecznie zaangazowani obydwoje? Gdy ten proces
spostrzeglam, juz sie dokonal — a wy wszyscy rozpoznali§cie go
z pewnoscig wcze$niej niz ja sama.

Kobieta, ktéra wyszla za magz: tak musieliScie to tlumaczyé.
Odrabialam swoje pensum, pieniedzy nie bralam przeciez za nic,
nie nalezatam mnigdy do spoézZnialskich czy wychodzgcych z biura
wecezesniej niz w czasie na to przewidzianym. Ale juz nic, zaden
projekt, zadna biurowa troska, zaden problem powstajgcy w na-
szej pracy, zadne osiggniecie ani blgd, zadne tez perspektywy —
niczego mnie udzielaly mojej duszy, moim mys$§lom, mnie. Nie na-
lezalam do wspblnoty zajetej sprawg; dawalam wam tylko ogra-
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niczony i miewypelniony pasjg czas przeznaczony na odsiedzenie
~w biurze; typowy pracownik, ktéry. zarabia na zycie. Pewnego
dnia spostrzeglam, ze z wszystkim mu nas, z kazda rzecza, spra-
wa, trudnos$cia, z kazda komplikacja przychodzi sie do ciebie;
dawmiej bylo nas do tego dwoje. Zjadacz chleba; ot, czym sie
statam.

Jozef nie pytal mmie o prace mojg, ja nie wypytywalam o je-
go. PrzychodziliSmy do domu z dwu réznych §wiatéw, ktére nie
mialy z soba zadnej stycznosci; jedno, co J6zef chetnie opowia-
dal, to bylo to, co powiedzial dyrektor albo jego zastepca. Tych
zreszta znalam; przychodzili do nas na przyjecia, kitére musiatlam
specjalnie dla nich wydawaé¢ mna polecenie Jbézefa. Dwu gruba-
wych pan6éw, kitbrzy klepali sie nawzajem po ramieniu. Pamie-
tam, jak rozpromienil sie pewmego dnia klepniety przez zastepce
dyrektora Joézef.

SchodziliSmy sie z Jézefem do domu, pani Celina zmywala po
obiedzie, méwita ,to ja juz ide”; J6zef w miekkich pantoflach
w brazowag krate siadal przed telewizorem. Bawilam sie z Mar-
kiem i to bylo szczeScie, ale J6zef zgdal, aby maly wystarczatl
sam sobie. ,Nie rozpieszczaj go, prosze cie” moéwil i patrzyl
w ekran, odrywalam rece od cieplego cialka; bylam tego samego
zdania, co Jo6zef, postanowiliSmy nie rozpieszczaé naszego syna,
bylam tego samego zdania, jestem tego samego zdania, méwilam
sobie odrywajac rece od cieplego cialka, zostaw mamusie — moé6-
witam — zostaw mammusie; prowadzilam to male do pokoiku z po-
dloga zasypang klockami, miedZwiadek o guzikowych $§lepiach
siedziat rozkraczony w kacie. Bylam tego samego zdania, co
Jo6zef; wracalam pod telewizor wznio$le konsekwentna i nie mo-
glam nic poradzié na to, ze nie sltyszalam dziennika modulowa-
nego wymuskanym glosem aktora, ktéry pozowal na spikera; nie
moglam mnic poradzié na to, ze sltyszalam tylko chrobot klocké6w
i pomrukiwanie malego chlopczyka z drugiego pokoju; na to nic
nie moglam poradzié. Ale bylam tego samego zdania, co Jb6zef
i postepowalam ze wzniosta konsekwencjg.

A pewnego dnia zobaczylam, jak Marek, méj syn, wita Agate.
I .gdyvx"écilam sie. Przeciez jednak nie patrzeé nie znaczy: nie
wilaziec.
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Moze tego nie dostrzegle§, bo mie dostrzegate§ w Teresie ko-
biety, jak nie dostrzega w zonie kobiety zaden maz, kitéry wsku-
te_k zam‘krniecia sie pewnego skohczonego rozdzialu malzenstwa
nie czuje sie mezczyzng wobec zZony; moze wiec tego nie do-
strzegles, ale Teresa w tych latach rozkwitta. Postuzyly jej twoje
ktamstwa, twoje wzgledy, czujno$é, uwaga, z jaka podjates swoje
matzenstwo w tym dniu, kiedy Agata podjela sie zostaé z toba,
to znaczy zostaé z Teresg i waszymi chlopcami. Bylo z nig jak
z ro§ling schnaca w pustynnym miejscu; wydrenowano ziemie,
przez skale przeprowadzomo wode i ta sztucznosé, ta przemys$l-
no$é rozumu gwalcgca nature, odrodzila roéline tak samo, jakby
ja odrodzily cieple i wielkie deszcze zsylane przez niebo. Kiedy
zaczelam widzieé, a moze tylko przeczuwaé to wszyskto, o czym
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ci moéwie przez ostatnia godzine, zaczelam sie takze przygladaé
twojej zomie. §

Po pierwsze, zlagodniala wobec twe]j cierpliwo$ci, jakg w sobie
odkryles. Niegdy§ manifestowale§ niecheé do wszystkiego, co
czynila, co postanowila; jej sady, jej opinie o ksigzce, teatrze,
ludziach i sprawach nudzily cie tak wyraznie, ze nie o$mielala
sie¢ niemal z toba rozmawiaé¢; kazda wasza wizyta stawala sie
przed laty powodem twoich pretensji o stracony czas, o niecieka-
we towarzystwo, w domu milczale§ zamkmiety w sobie na klucze,
z ktérych zaden nie nalezal do Teresy. Bez konca przerabiala
stare suknie, rozgoryczal ja kazdy kontakt z kobietg w nowym
kapeluszu; do chlopcéw cierpliwosé miala witaSciwie tylko twoja
matka, a chlopcom takZe przeciez lepiej bylo z nia niz z wiecz-
nie kiwekajgaca, pelng z6tci Teresg, lepiej niz z ich milkliwym,
szorstkim ojcem. Bomba mogla leze¢ w kazdym miejscu, Teresa
slyszala jej bezglo$éne tik-tak; ktére§ ze stéw, jakakolwiek z sy-
tuacji mogla oznaczaé niewiadomsag godzine skazania. Tik-tak od-
bywalo sie w tobie i Teresie; kazde z was bylo potencjalnym
zamachowcem i potencjalng ofiarg.

Najpierw zauwazylam Terese raz i drugi, za kazdym razem
w innej nowej sukni; potem spotkalam jg mna ulicy w wytwor-
nym futrze. Pewnego razu przyniosta ci do biura list; wycigg-
neta go na dloni w diugiej popielatej rekawiczce — w przed-
dzien ogladalam zupelnie takie same w prywatnych pawilonach
na Marszaltkowskiej; kosztowaly okolo 300 zlotych; na nogach
miala tego dnia szpilki $liczne i waskie, calkiem nowe, nigdy ich
nie widzialam. Popatrzylam uwazniej i zobaczylam jej wlosy pro-
sto od fryzjera, wypoczetg twarz, twarz odmiodzong, §wiezg twarz,
z ktérej znikmelo napiecie. To wéwcezas uSmiechneta sie¢ do mnie —

chyba pierwszy raz — uSmiechnela sie jak do przyjaciélki, niech
pani kiedy$§ przyjdzie, az mi bylo w to trudno uwierzyé; —
niechze pani zajrzy do nas kiedy$§ — powiedziala — tak wiele

o pani stysze od Borysa; chciatabym zobaczyé pani synka.

Juz pozostala taka; odjeto z niej jaki§ trud, strach czy znuze-
nie; wyladniala. Zachowywala sie przez ostatnie lata zupeilnie
inaczej niz w wczasach, w ktérych ja poznalam, jakby puscito
w niej jakie§ osznurowanie, gorset zostal zdjety, nastapilo od-
prezenie. Rzadziej wpadala do ciebie, jakby nie potrzebowatla
juz zaznaczaé tak nieustepliwie swojego istnienia, mniej dzwonila.
Bylam u was mnieraz i wy byliScie u mnie: ani ty, ani ona nie
wiedzieliScie tego, co o was wiem, a ja to wiedzialam, i patrzy-
lam w wielkim zdumieniu na twoja zone, ktérej ubylo dobrych
kilka lat, zamiast przyrosngé kilkanascie; i na ciebie, ktéry za-
chowywale$§ sie wobec niej tak przyjaznie, jak nigdy przedtem;
na was wzajemnie milych w spos6b, ktérego udaé nie mozna,
ktérego sztucznos$é i odlegtoé¢é od prawdy rozpoznaé potrafi kazda
zamezna kobieta.

— Jak pani zdrowie, pani Tereso? — zapytalam kiedy$§ tei
wypoczetej, tej spokojnej, eleganckiej kobiety.

s Jest teraz ze mng calkiem dobrze — powiedziala z radog-
cig. — Od dwu co najmniej lat méj lekarz stwierdza statg po-
prawe.
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SPRZET
UZYTKU

DOMOWEGO

OSZCZEDNOSC — PEWNOSC

Wszystkie najlepsze marki po najnizszej cenie

IP 7, rue de la Cuve d‘Or
VINCOURT MENAGER

DROGA PANI ANNO!

Jestem czlowiekiem statecz-
nym, niemtodym. Nie zawra-

catbym pani gtowy, gdyby
chodzilo o gtupstwa. Ale spra-
wa, z ktérg sie do pani zwra-
cam, mie daje mi spokoju.
Mam zZone i dwdch syndéw.

Jeden ‘ma lat 15, drugi 17.
Pierwszy, czyli mlodszy, jest
bardzo =zdolny ¢ bardzo tad-

ny. Drugi — starszy, ma wiel-
kie trudmosci-z naukqg a do te-
go znieksztalcong twarz po
wypadku w dziecinstwie. Dla
mnie obaj sq tak samo dro-
dzy, a starszemu wspdlczuje
bardzo z powodu nieszczescia,
jakie go spotkato.

Ale, niestety, moja Zona te-
go nie rozumie. Nie wiem, jak
to jest mozliwe, ale ona po
prostu mnienawidzi wlasnego
syna. Mtodszego uwielbia, je-
mu wszystko wolno, daje mu
pienigdze bez ograniczen,
rezpieszcza w Sposéb zupelnie
glupi. Natomiast starszemu
odmawia mnajmniejszej przy-
jemmnosci. Nigdy mie powie mu
dobrego stowa. W ogdle caly
dzien ma miego krzyczy, a nie-
raz — bije. Gdy tylko chtopiec
wejdzie do pokoju, moja Zona,
a jego rodzona matka, zmienia
sie ma twarzy i obrzuca go
obelgami.

To jest jedyna przyczyna

kiétni miedzy mami. Ja mie
moge tego =2nie$§é. Robie, co
moge, by chlopcu wynagro-

dzi¢ brak wuczucia =ze strony
matki, ale pani rozumie, rzad-
ko jestem w domu i niewiele
moge zdziataé.

Co robié, jak zonie wytiu-
maczyé, Ze postepuje miesiu-
szmie?

‘STROSKANY OJCIEC

SZANOWNY PANIE!

Uwaza pan, ze zona poste-
puje niestusznie? Ja uwazam,
ze postepuje nieludzko. Wprost

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias

— PARIS XVII
(na rogu Avenue
Mac — Mahon)

TEL.: GALvani 93-59
Métro—ETOILE

e e o e e o e e e i

DOUAI

nie moge muwierzyé, aby to,
co pan pisze, bylo prawda. Czy
matka moze znienawidzieé
swoje dziecko dlatego, :ze
jest malo zdolne i okaleczo-
ne? Chyba przeciwnie.

Takie dziecko kocha sie
zwykle silniej, by wyréwnaé
mu krzywde losu.

Co robié, pyta pan, aby zo-
nie wytltumaczyé, ze postepu-
je niestusznie? Powiedzie¢ jej,
ze zadna matka mna calym
Swiecie nie podataby jej reki,
ze wszystkie by ja potepily.

Powinien pan dziata¢ sta-
nowczo. Zagrozi¢, ze jeSli nie
zmieni krancowo swego poO-
stepowania, odda pan z domu
np. do jakiego$s internatu
mlodszego syna.

Interesuie mmnie jeszcze, jak
zachowuje sie wobec brata
mtodszy pana syn. Czy nasSla-
duje matke? Czy Zyje W przy-
jazni z bratem. Z nim takze
powinien pan porozmawiaé i
wytlumaczyé mu okrucienst-
wo, jakiego jest S§wiadkiem w
domu.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Przepraszam, Ze o$mielam
sie pisaé do pani w cudzych
interesach, lecz sq osoby, kté-
re chca sie tym zajaé, ale mie
wiedzq ,,gdzie drzwi sie otwie-
raja”’. Ja pragne stuzyé i mo-
jej ojczyzmie, Polsce, i ludziom
polskiego pochodzenia.

A wiec sprawa z 11 wrzes-
nia, mr 37-465, list podpisany
,,Porzucona’.

Je$li ta pani czuje sie wy-
korzystana i pozostawiona ma
tasce opatrzmosci, a wierze, Ze
tak jest, bo =znam osobiscie
tysiace takich wypadkow, tak
ze strony mezczyzn, jak ko-
biet, jes$li wiec ta porzucona
zechce mieé prawdziwe gniaz-
do, to miech mapisze do pani
w szczegdtach i wtedy bedzie
miata meza, dom i zadowole-
nie. Zaznaczam, Ze nie ze mna,
bo ja mam z2one i dzieci i mie
zmienie ich za mic ma $wiecie.
Pozostaje pryjazny.
* St. 7.

DROGI PANIE!

Dziekuje za ten list, za do-
bra wole i za czule serce. Jak
pan widzi, opublikowatam ten
list i je$li ,,Porzucona” zechce,
napisze do mnie i przys$le swoj
adres.

Wolalabym jednak, zanim to
nastgpi (jeSli w ogéle nastg-
pi), wiedzie¢ co$§ blizej o pa-
na propozycji. Kto to jest ten
czlowiek, w jakim wieku,
czym sie zajmuje, gdzie miesz-
ka itd. Oczywiscie prosze o te
informacje tylko dla siebie i
ewentualnie dla ,,Porzuconej”.
Nie bede ich publikowaé w
,, Tygodniku”. Rozumie pan
jednak, ze je$li komu$ co$ sie
oferuje, trzeba wyraZnie po-
wiedzieé co.

Jeszcze raz dziekuje za do-
bre stowa i pozdrawiam ser-
decznie.

ANNA

Pani B. N. z
prosi o przepisy na pieczen z
kré6lika po polsku i na kapus-
niak z pomidorami.

Oto one:

Montlucon

KROLIK PIECZONY
ZE SMIETANA
1 comber z udami, 6 dkg tiusz-
czu, 2 zabki czosnku, 2 dkg maki
10 dkg Smietanki, so6l.
Comber z udami dokladnie
obraé z blon, optukaé, osuszy¢
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¢ Aparaty elektryczne
¢ Radioodbiorniki
* Telewizory
(najlepszy, odbior)
»Hi-Fi”

122, Place d‘Armes
VINCOURT ELECTRONIQUE

pieczeniem roztartym z sola
czosnkiem. Nastepnie rozgrzac
tluszcz w brytfannie lub rond-
1u, potozy¢é na nim mieso. Ob-
la¢ je ttuszczem i wstawié do
piekarnika mna 11/, godziny,
polewajac mieso czesto sosem.
Gdy mieso juz miekkie i ru-

miane, podprawié sos maksa,
zalaé Smietang. Upieczone
mieso pokroi¢ mna kawaltki,

ulozy¢é na poétmisku i oblaé¢ so-
sem. Podawaé¢ z ziemniakami

KAPUSNIAK
Z POMIDORAMI

50 dkg kapusty cukrowej, 20 dkg
wieprzowiny z koScia, jarzyny,
jedna duza cebula, 25 dkg pomi-
doréw, 10 dkg Smietanki, s6l,
kostka przyprawy do zup, 2 dkg
maki, kminek.

Mieso ugotowaé z jarzynami
i kostkg przyprawy do zup.
Gdy mieso Dbedzie miekkie,
wyjaé, obraé z kos$ci, pokroié¢
w kawalki. Poszatkowaé ka-
puste z cebula, zala¢ niewiel-

ka iloScia wody i gotowact
wolno, bez przykrycia. Do
ugotowanej kapusty wlozyé

pokrojone pomidory, kminek,
zalaé rosolem, zagotowaé. Na-
stepnie rozmiesza¢é make ze
Smietang, wlaé ja do zupy i
zagotowaé. Dodaé pokrajane
mieso i soli do smaku. Poda-
waé z tluczonymi ziemniaka-
mi, polanymi stoninkg, albo z
ciemnym chlebem.

i natrze¢ na godzine przed i buraczkami.

Smacznego!

Michalinka ma glos

Jak zdobycé¢ kobiete?

Pomimo tego tytulu prosze nie sadzié,
ze zamierzam tu dawa¢ rady ptci brzyd-
kiej, jak nalezy zdobywaé kobiety. Ani
mi sie $ni. Niech sobie mezczyzni sami
w tym radzg, wcale im nie trzeba pod-
powiadaé¢. Chodzi mi o cos innego.

Mianowicie, jakg metode powinnysmy
same zastosowaé¢, aby pozyskaé¢ sympatie
innej babki. Bo to nie jest takie latwe.

Bytam kiedy$ z mezem zaproszona do
jego dyrektora p. Michoux. Maz moéj
mial treme, czy ja sie tam spodobam,
bo mam taki akcent stowianski (wszyscy
mi moéwia, ze to jeden z moich wdzie-
kéw) i jestem wedlug niego zbyt wscib-
ska.

— Zachowuj sie dyskretnie — upomi-
nat mnie.
— Ty sie juz nie troszcz — odpowia-

dam mu beztrosko.

— I ubierz sie ladnie, w twojag jed-
wabng sukienke.

— No wiesz?! Zeby gospodynie od razu
na wstepie diabli wzigli? Zostaw to juz
mnie.

Niepokdj mego meza wzrést. Ja tym-
czasem ubratam sie bardzo skromnie.

Gdysmy weszli z kwiatami do mieszka-
nia panstwa Michoux, zaraz po przywi-
taniu szepnelam do meza — ale tak, aby
pani domu to uslyszala: ,,Widzisz, marze
o takiej sukience, jakg ona nosi...”

— Pst! — przerazit sie méj maz, ktéry
nie zna sige na dyplomacji. Ja tymczasem
zaczelam sie rozgladaé po mieszkaniu.

— Jak gustownie macie panstwo urza-
dzone mieszkanie — rzeklam z zachwy-
tem. — Poznaé¢ kobieca ragczke. (Ta ko-
bieca rgczka zostawila mase kurzu na
meblach i balagan na poétkach).

Pani domu na te stowa az sie rozpro-
mienita.

Siadajac do stolu poczutam zapach
przypalonej pieczeni, ale nabratam sobie
podwoéjng porcje na talerz.

— Trudno — rzeklam — niech przy-
tyje, ale takich pysznosci sobie nie moge
odmowice. Jak pani przyrzadza migso, ze
jest takie miekkie i kruche?

Pani Michoux spojrzata triumfalnie na
swego maltzonka, a mnie chciata nieomal
uscisnaé. Przy deserze poprosilam ja nie-
$miato, ale matarczywie, aby daila mi
przepis na jej pyszne ciastka (ktérych
nie mogtam przetkngc). A mego meza tak
dlugo szturchatam pod stotem, ze biedak
musiat ich zjes¢ az cztery.

— Kochanie, nie objadaj sie tak, ja ci
w domu takie same upieke, o ile potra-
fie — widzieczylam sie perfidnie, ale pa-
ni Michoux ' zauwazyta, ze mam urok
i swoistg inteligencje.

Kiedy zostalysSmy same w pokoju, po-
wiedzialam do niej jakby w napadzie
spontanicznej szczerosci:

— Musze przyznac, ze bytam do pani
uprzedzona. Bo méj maz zbyt czesto mi
o pani opowiadat. I zawsze stawial mi
pania za przyktad: ,,Ach, gdybys$ ty byta
taka jak pani Michoux!” ,,Ach, gdybys
ty tak umiata jak onal...” To moglo wy-
wota¢ u mnie kompleks.

Pani domu mnie us$cisnela i pocieszyia
serdecznie. Potem wziela w obrone me-
go meza, mowige, ze to cztowiek wartos-
ciowy i ze pan Michoux potrafi ocenié
jego prace i ze zastuzyl na podwyzke.

Jesli rzeczywiscie do tej podwyzki doj-
dzie, to zapewniam was, ze nie tyle dzie-
ki tej jego pracy, ile mojej dyplomacji...

MICHALINKA
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& Lodéwki, maszyny de prania i

Telefony: 73.39.42 73.29.47

RADIOODEBIORNIKI —- TEILEWIZORY
inne artykuly gespodarstwa domoewegeo &

LENG-PICARD ET G-ie 16, Piace de la Liberi¢, 423, rue de Lanney

ROUBAIX (Nord)

Biato-czerwone
barwy walki

LisTY 2%;” 7

PANIE REDAKTORZE!

ktére wyzwalalo Warszawe,
przetamalo Wal Pomorski, do-

Bylo to 23 lata temu, 12 paZ-  tgrio potem az do Berlina.

dziernika 1943 roku. Powsta-
ta mna terenie ZSRR w obo-
zie sieleckim mad rzekaq Oke
I Dywizja Piechoty im. Ta-
deusza Kosciuszki toczyta pod
dowddztwem generala Zyg-
munta Berlinga pierwszq bit-
we z wojskami hitlerowskimi.
Zaaaniem I Dywizji byto
przelamanie obrony niemiec-
kiej ma 2-kilometrowym od-
cinku miedzy osadami Lenino
i Sysojewo. Po ciezkich wal-
kach zadanie to zostalo wyko-
nane. W poswieconej tej bit-
wie ,,Balladzie o Pierwszym
Batalionie” poeta Lucjan
Szenwald pisal m.in.:

» W Tngubowe; pod jabloniami
zostali

Ostatni zabici zoinierze.

Zostali ochraniaé tu strzechy

Rocznica bitwy pod Lenino
jest tradycyjnym Swietem
catej armii polskiej. W rocz-
nice te do wspomnienia e I
Dywizji im. Tadeusza Kos$-
ciuszki dotqczaja sie u kazde-
go Polaka wspomnienia 0
tuch wszystkich, ktérzy wal-
czyli o Polske i o wolnosé w

ogdle ma froncie zachodnim,
w Norwegii, we Francji, w
Afryce, w Anglii, we Wto-

szech, o bohaterach spod Nar-
wikuw i Falaise, o tych, ktérzy
zdobyli Monte-Cassino i An-
kone. Zastuzyli sie oni bowiem
Polsce réwnie dobrze jak Zot-
nierze znad Oki. Walczyli z
tym samym co i tamci wro-
giem, o te samaq co tamci spra-
we. Tak samo jak ZzZolnierze
znad OkKki przelewali swoja

i progi — krew, 2z réwnym poSwiece-
Metr tej, co do kraju prowadzi niem, rowna ofiarnosdciq, i tak
nas, drogi.” samo jak ZzZoitnierze znad OKki

A Dywizja ruszyla dalej.

Zolnierze $piewali mapisanag

przez Szenwalda piosenke, i

ktéra potem Spiewana byla n‘ nowol"A BIE“AIME
we wszystkich skupiskach TEUMACZKA
polskich ma $wiecie: PRZYSIEGEA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

»»Spoza gb6r i rzek
UjrzeliSmy brzeg,
Czy stad niedaleko juz

Do grajacych wierzb, malowanych Tiumaczenia urzedowe

ZhOZa wazne w calej Francji
Szli do Polski droga maj- =
krétsza. W lecie 1944 roku 23, quai de la Tournelle

byli juz ma ziemiach polskich.

PARIS (S5e)

Wraz z partyzantami Armii ¢

Ludowej i Armii Krajowej TELEFON: ODEon 41-17
byli pierwszymi 2Zolnierzami . <
powstalego w lipcu 1944 roku R R ke o
Wojska Polskiego. Wojska,

ODWIEDZINY w RODZINNYM MIASTEGZKU

Wyglada to troche jak bajka. No, bo — wszyscy pamietali
go jako gobébrmika, kiedy wyjezdzal, a tu po latach przybywa
profesor, wykltadowca matematyki. W dodatku przyjezdza piek-
ng zaglowka, prasa francuska publikuje zdjecie tej zagléwki...
Wyglada to troche jak bajka. A jednak to wszystko jest jak
najbardziej prawdziwe.

Boleslaw GIZARA urodzil sie w gdrniczym miasteczku
Noeux-les-Mines w Pas-de-Calais. Po zdaniu ,certificat d’étu-
des” zaczal pracowaé w kopalni. W 1946 r. Gizarowie wroécili do
Polski. Bolestaw mial podéwczas 16 lat.

W Polsce zaczgl sie wytrwale uczyé. Zdat mature, zaczal stu-
diowaé¢ i po kilku latach zostal profesorem matematyki.

O sporcie zeglarskim marzyl jeszcze w Noeux-les-Mines.
W Polsce zapisalt sie do Klubu Zeglarskiego i uzyskal kolejno
stopien zeglarza i stop.\en sternika morskiego. W lecie biezg-
cego roku mial mozno§é odbycia dlugiej podroézy morskleJ
piekna zagléwka gdynskiego Klubu Zeglarskiego ,Kotwica”.
Trasa wiodla przez Norwegig, Danig, Ostende, Le Havre, an-
.gi(_els'l.:i port Cowes, Rotterdam i '‘Amsterdam; podré6z trwala dwa
miesigce.

Pewnego dnia ,,Kaper” — tak sie nazywa zagléowka gdyn-
skiej ,,Kotwicy” zawingl do portu w Boulogne. Z Boulogne
do Noeux-les-Mines jest catkiem bliziutko. Panu Boleslawowi
stanely w oczach kolonie, ,tr6jka”, pod ktéra sie urodzil, catle
w ogble dziecinstwo. Znalazlo sie auto — i wraz z dwoma ko-
legami-zeglarzami wyruszyl pan Bolestaw do Noeux-les-Mines.

Kiedy w Noeux znalazi sie przed domem, w ktérym spedzilt
dziecinstwo i weczesng mlodos$é, zostat po krétkiej chwili roz-
poznany przez dawnych znajomych. Kto$§ krzyknal, ze to chyba
jest ten sam Gizara, co mu przed laty zabil kaczke, urwis
jeden...

Zaczeto sie witaé, wzruszaé, wspominaé Pan Bolestaw musial
wszystkim po kolei dawnym znajomym i kolegem opowiedzieé,
co i jak. Krétko, bo trzeba bylo wréci¢ na zagléowke, ale wszy-
stkim. Dziwiono sie, no bo i bylo czemu. Ten przyjazd dawnego

wgalibot” zagléowka, i to w dodatku jako profesora matematyki,
byl wydarzeniem tak niezwyklym, ze nawet jeden z lokalnych
dziennikéow francuskich dokumentnie cala rzecz opisal...

(ke)

tesknili do ,,grajacych wierzb,
malowanych zbodz”.

,,Nasze granice?”’” — ,Pdki
2yjemy”, ,,wszedzie gdzie masi
waleczaq i ging” — pisat Wia-
dystaw Broniewski w wierszu
o Monte-Cassino.
dzie, to bedzie, jedmno wiemy:
my wszedzie, Gdzie sie wol-
no$é bagnetem zdobywa” —
pisat Leon Pasternak w wier-
szu o I Dywizji im. Tadeusza
Kosciuszki.

Kiedy myslimy o dzisiej-
szym Wojsku Polskim, myS$li-
my, 2e jest omo spadko-
bierca tradycji walk toczo-
nych zaréwno przez Dywizje
Kos$ciuszkowskaq, jak i II Kor-
pus we Wioszech.

W Wojsku Polskim stuza po
dzi$§ dzien i oficerowie znad
Oki, i oficerowie, ktorzy w
czasie wojny walczyli na Za-
chodzie. W ZBoWiD-zie obok
generata Moczara z Armii Lu-
dowej zasiada generail Skibin-
ski — jeden z dowddcow I
Dywizji Pancernej. Pierwszy
waleczyt z Niemcami w Polsce,
drugi pod Falaise, ale przeciez
sbarwy walki” byty pod Fa-
laise i pod Ragblowem te sa-
me, tu i tam byty biato-czer-
wone.

I tych samych bialo-czer-

wonych barw strzeze dzi$§ od-
rodzone Wojsko Polskie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORBU

»I' co be-.

Wiesci =z osrodkow
Polonii w swiecie

ZMAREA WNUCZEKA MODRZEJEWSKIEJ

W Tueson w Arizonie zmarla w wieku 73 lat p. Maryla Mo-
dejska-Hattison, wnuczka wielkiej, slawnej w Polsce i USA
artystki Heleny Modrzejewskiej.

Zmarita byla utalentowanag pianistkg i malarka, wdowa PO
profesorze jezyka angielskiego w Tueson. Osierocila syna i cOr-
ke oraz 10 wnuczat — praprawnukéw wielkiej aktorki.

NOMINACJA POLONIJNEGO NAUKOWCA

Znany dzialacz polonijny na terenie Polskiego Zwigzku Aka-
demickiego w (Chicago, socjolog i ekonomista Zbigniew Kru-
szewski, po uzyskaniu doktoratu w International Relations
(socjologia, ekonomia i nauki polityczne) zostal mianowany pro-
fesorem New York State University.

Dzieki inicjatywie prof. Kruszewskiego przed trzema Ilaty
utworzono na Umiwersytecie w Chicago katedre jezyka i lite-
ratury polskiej.

,KROLOWA PIEKNOSCI” ZWIAZKU PODHALAN

Popularny w USA Zwigzek Podhalan wybral na specjalnej
uroczysto$ci po raz pierwszy podhalansksg , krolowsg piekno$ci”.
Wybrana zostala p. Jozefa Tomala, uczestnlvczka Kola Drama-
tycznego w Chicago.

Nowa ,krélowa” uzyskala jako gléwnag mnagrode bezplatny
przejazd do Polski wraz z pokryciem kosztéw pobytu w Sta-
rym Kraju.

NA SZKOLE TYSIACLECIA W OPOLU

Mieszkajgcy w Toronto p. Seweryn Filipkowski wybieral sig
w lipcu br. do Polski z wycieczkg polsko-kanadyjskiego Komi-
tetu Tysigclecia. Przeszkodzila mu w tym choroba. Pan Filip-
kowski — dla uczczenia rocznicy Tysigclecia Polski przekazal
sume 440 dolar6w, przeznaczong na udzial w wycieczce, z kté-
rej musial zrezygnowaé — na szkole Tysigclecia w Opolu, wzno-
szong przy udziale Polonii Kanadyjskiej.

PRZECIW ANTYPOLSKIEJ PROPAGANDZIE

Tygodnik ,Polish American”, a za nim tygodnik polonijny

Ameryka—Echo” oglosxly alarmujgce informacje na temat ros-
naceJ antyrpolslnej i antypolonijnej propagandy w USA.

Pisma ujawniajg szczegbly zamierzonego nadania przez ame-
rykanska sie¢ telewizyjng ABC-TV antypolskie]j sztuki
,,A Streetcar Named Desire”.

Pisma wskazujg brak reakcji na alarmy prasy polonijnej
ze strony oficjalnych ,przyw6dcéw Polonii... nie umiejgcych,
czy tez mie checgcych przeprowadzié¢ praktycznych akcji na rzecz
rzeczywistych interes6w Polonii jako calosci”

,,Ameryka-Echo” nawoluje do wysylania 1ndyw1dualnych pro-
testbw pod adresem p. Edwarda Moore, prezydenta ABC-TV
w Nowym Jorku. (w)

Pan G. M. VILLEJUIF
(Val de Marne)

Brat mdj, zamieszkaly
w Kraju, przepracowat 12
lat we Francji. Czy mnale-
2y mu sie jaka$ renta za
te lata?

Ogdlny system ubezpie-
czen we Francji przewi-
duje sSwiadczenia emery-
talne, zwane pensja lub
rentg (pension de vieilles-
se ou rente de vieillesse),
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jedno za drugie, bez réz-—
nicy.

Prawnie jednak roéznica

zaleznie od okresu optaco- Polega na  wysokosci
nych skladek ubezpiecze- Swiadczenia emerytalne-
niowych. go. Pensje sg obliczane

wedlug sSredniego zarobku

Pensja starcza (pension ostatnich 10 lat. W sto-

de vieillesse) przystuguje
pracownikowi, ktéry opta-
cat skladki ubezpieczenio-
we ponad 15 lat. Nato-
miast ma prawo do renty
pracownik, ktéry optacal
sktadki wiecej jak 5 lat,
a mniej niz 15 lat. W po-
tocznej mowie wyrazenia
te sg pomieszane i brane

.

Siedziba:

-MISS COUTURE"
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines L.ELLE (Fives)

199, rue ‘de Paris
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecieca
® Suknie ® spédnice
B swetry B bluzki
® popeliny ® tergal
PIERZE  WSYPY e POSZWY = DAMASY

Ceny niskie :
Na zZadanie wysylamy probki

LILLE

sunku do przecietnego za-
robku, pensja wynosi
20%o przed 60 rokiem zy-
cia lub 40°%o0, jezeli praco-
wnik pracowat do 65 roku
zycia. Natomiast renta
(rente de vieillesse) jest o
wiele nizsza, gdyz stano-
wi jedynie procent od
wplaconych sktadek i nie
daje uprawnien do dodat-
ku rodzinnego na zone i

dzieci. Niemniej jednak,
jezeli dochody rencisty
nie przekraczajg limitu

ustalonego przez przepisy
dotyczace otrzymania za-
sitku starczego (allocation
spéciale’), ma on prawo
do renty roéwnajacej sie
powyzszemu zasitkowi, z
tym, jednak, ze ,alloca-
tion spéciale’” jest prze-
widziana jedynie dla oby-
wateli francuskich 1lub
obywateli panstw, ktére
zawartly w tej dziedzinie
konwencje z Francja.

Poniewaz brat mieszka
w Polsce, nalezy zlozyé
wniosek o powyzsza ren-
te do Kasy francuskiej za
posrednictwem Biura
Rent Zagranicznych w
Warszawie.

.
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Z ZYCIA TOWARZYSTW

SAINS-en-GOHELLE. wW
ramach konkursu miedzysto-
warzyszeniowego w S$Spiewie
amatorskim na czolo wybil
sie sposSr6d 44 uczestnikéw p.
Marient Palmonski, ktéry zo-

stat laureatem konkursu.
Sukces swoOj zawdziecza on
pieknie wykonanej piosence

,Merci Chérie”. Nagroda za
zdobycie I miejsca w konkur-
sie byl wystep w telewizji.

BRUAY-en-ARTOIS. Ko-
mitet uroczystoSciowy dziel-
nicy Vieux-Marché urzadzil
m.in. konkurs $piewaczy. W
kategorii ponizej lat 18 wy-
grala ten konkurs p. Chantal
Zietkiewicz. Na dalszych
miejscach znalezli sie p. Do-
reta Rozniecka (12) i Dany
Stankowski (14). W sklad ko-
mitetu organizacyjnego wcho-
dzit p. Robert Andrzejewski.

LENS-CALONNE. Xonkurs
fleszetek stowarzyszenia Ja-
velot Club Lensois ,,a la ba-
gue” wygral p. Smolinski.

DOURGES. Duzym powo-
dzeniem cieszyt sie wystep
folklorystyczny zespolow pol-
skich Z rejonu Waziers,
Frais-Marais, Montigny-en-
-Ostrevent, Oignies, Ostri-
court, Malmaison i Leforest.
Wystepy zakonczyt bal, pod-
czas ktorego przygrywala or-
kiestra p. E. Baszynskiego.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

W konkursie, zor-
ganizowanym przez Stowa-
rzyszenie Sams Peur (Gues-
nain) p. Kopa zajal miejsca
1, 2 i 13, p. Skopinski z De-
chy 14, a p. Kominek z Gues-
nain 17, 20 i 22. W -seriach p.
Kominek zajgl miejsce 2, a p.
Skopinski — 4.

DECHY.

DOURGES. W konkursie
stowarzyszenia La Coulumba
w serii ,,vieux en dessous de
Paris”, p. W. Duszynski zajal
miejsce czwarte, za§ w serii
jednolatkbw — 10. W tej se-
rii p. Furmankiewicz zajal
miejsce 11. W zestawieniu
mlodych golebiarzy p. Du-
szynski zajal drugie miejsce
,au plus grand nombre de
PR

FOUQUIERES-lez-LENS. W

konkursie calorocznym p.
Eawniczak zajgt dwukrotnie
miejsce drugie 'w seriach
,aux trois premiers” i au
plus de prix”.

DOUAI w zestawieniu

reccznym ,,Siége unique”, bp.
Muslewski zajal trzecie miej-
sce w kategorii ,,au premier
marques” i si6bdme ,au plus
de prix”. Dalsze miejsca za-
jeli p. Kubas i p. Jedrzejczak.
P. Kubas uplasowal sie na
drugim miejscu w serii ,,en
dessous de Paris”. ,,Objet
d’art” zdobyl réwniez p. Ku-
bas.

BULLY-les-MENES. W se-
rii ,vieux” Stowarzyszenia
Central Club p. Wilkanowski
zajal 'w wyniku calorocznych
zmagan miejsce 6, a p. Ko-
massa drugie w kategorii jed-
nolatkéw.

BETHUNE. W wyniku strze-
lan calorocznych stowarzysze-
nia L’Amicale, p. Mroczkow-
ski zajat drugie miejsce w ka-

tegorii junioréow.
KONKURS NA DOMY
PRZYBRANE
KWIATAMI
BILLY-MIONTIGNY. Na-
grody mpoza konkursem na
najtadniej przybrane kwia-
tami okna i fasady, zorgani-

zowanym przez Stowarzysze-
nie Lumiéres sur la Mine,
otrzymali: p. Kazimierz Du-
kula, p. Tomasz Szymeczak, p.
Stanistawa  Kulak, p. Reoch
Kurasinski, p. Stanistawa No-
waczyk, p. Albert Adamski,
Gianomo Mokorowicz, p. He-
lena Szymkowiak, p. Franci-
szek Kasperczyk, p. Etienne
Sikora, p. Felix Jankowiak,
p. Edward Kulik, p. Kazi-
mierz Pfyrer, p. Stanislaw
Babicz, p. Stefan Nowicki, p.
Kazimierz Szalewski, p. Jozef
Wolek i p. Kepsik.

KONKURS
BULISTOW

LENS. Zespo61 bulistow,
ktoéry prowadzil p. Jan Mako-
wiecki, wygral konkurs sto-
warzyszenia Boules Ecailles.
Czlonkiem zwycieskiego ze-
spolu byt réwniez p. Jan Ko-
paczyk. Trzecie miejsce zajal
zesp6l p. Trzeciaka.

ODZNACZENIA

Medalami
stali ostatnio
m.in. p. Etienne Golinski
(Moyeuvre Grande), p. Clé-
ment Ludwikowski (Rouvroy),
p. Marta Sahajdak (Liévin) i
p. Edward Pohl (Le Creusot).

sportowymi zo-
odznaczeni

SPOTKANIE RODZINNE

LE CREUSOT. Po 38 latach
niewidzenia sie spotkaly sie
dwie siostry: Karolina Wola-
zanska i Julia Bobiesz, ktore
los rozdzielil. Rado$§¢ nie
miala granic i cala Polonia
miejscowa wzielta w niej
udzial.

KONKURSY
STRZELECKIE

BILLY-MONTIGNY. Dalszy
cigg strzelania towarzyskie-
go miejscowego bractwa
strzeleckiego nie (Przyniost
zmiany na pierwszym miej-
ktére zajmuje nadal p.

scu,
Zalewski (196 pkt.). Nato-
miast na drugie miejsce

przesungt sie p. Henryk Miel-
czarek, majgc o 8 pkt. mniej
niz p. Zalewski. Dalsze miej-
sca zajmujg: p. Alojzy Grosz
— 4; p. Ponicki — 6; p. Ra-
tynski 7; p. Pogorzelski —
8; p. F. Danielczak — 9; p.
Pawlak — 10; p. Slebioda —
11; p. Madziarek — 12; p. Ku-
backi — 13; p. Kozianski —
14 i p. Kubiak — 16. Wynik
calorocznych rozgrywek po-
winien w najblizszym czasie
potwierdzié klasyfikacje czo-
16wki bez wiekszych przesu-
nieé.

BILLY-MONTIGNY. Pier-
wsze spotkanie powakacyjne
miejscowego towarzystwa
strzeleckiego potwierdzilo do-
brg lokate p. Teodora Da-
browskiego, ktory zajal dwa
pierwsze miejsca i jedno dru-
gie w poszczegblnych seriach
w strzelaniu z karabinku oraz
pierwsze miejsce w strzelaniu
z pistoletu. Ré6wnie dobre wy-
niki osiggneli p. J.-Claude
Jedraszczak, p. Jozef Simo-
nek i p. Edmund Wolniewicz
oraz p. Jozef Rozdzielski.
Wséro6d pan bezkonkurencyjna
jest p. Jozefina Wolniewicz.
Biorgc pod uwage milg atmo-
sfere tych spotkan sportowo-
towarzyskich, postanowiono
kontynuowaé dalsze rozgry-
wiki.

qupisania programu realizacji
minister peilnomocny,

a ze strony Polski —

TYGODNIK POLSKI 21

umowy kulturalnej dokonat ze strony Krélestwa Belgii p. Jan Grauls —
wicedyrektor Departamentu Wspéipracy Kulturalnej i Nau-

kowej w Ministerstwie Spraw Zagranicznych — Mirostaw Zulawski (byly radca Ambasady PRL w Paryzu)

PROGRAM REALIZACJI UMOWY POLSKI i BELGII
0 WSPOLPRACY KULTURALNEJ i NAUKOWE)J

Miedzy Belgia a Polska podpisany zostal w
Warszawie w dniu 23 wrzesnia br.
realizacji umowy o¢ wspélpracy i wzajemnej
naukowej na

wymianie kulturalnej i
1967—1968.

* Program ten przewiduje

i kultury, m.in.
belgijskimi,
w zakresie
sztuki itp.

szkolnictwa

dalszy
wspélpracy w zakresie wielu dziedzin nauki
wspolprace miedzy Polska
Akademia Nauk i odpowiednimi instytucjami
wymiane naukowcow,
WYZszego,

program

lata

W’ zakresie sztuki planuje sie wymiane ze-
spolow muzycznych, rezyserdéw, dramaturgéw.
w v_vyniku podpisanej umowy w najblizszym
czasie przybedzie do Belgii wystawa polskich

tkanin artystycznych, w Polsce za§ zorganizo-
wana zostanie wystawa wspoéiczesnego malar-

TozZWoOj

drugiego.
stazystow
zdrowia,

niu u siebie antologii poezji i

stwa belgijskiege. Zaréwno Belgia, jak i Pol-
ska, zadeklarowaly wzajemna pomoc w wyda-

noweli kraju

Podc‘za§ pobytu w Kraju delegacja kultu-
ralna Krélestwa Belgii zapoznala sie z zyciem

artystycznym Warszawy i Krakowa.

Niech
zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio
urodzili sie:

SAINS-en-GOHELLE: Ber-
nard Robakowski. DOUAI:
Laurence ZYakaszewski, Syl-
viane Bulinska, Sonia Banas,
Corinne Drzewiecka. BE-
THUNE: Daniel Parchano-
wicz. BARLIN: Isabelle Mac-
kowiak. AVION: Filip Skor-

WIELKI BAL
w Dammarie-les=-Lys

W sobote, 8 pazdzierni-
ka, odbedzie sie w Salle
des Fétes w Dammarie-
-les-Lys (Seine-et-Marne)
WIELKA ZABAWA TA-
NECZNA, zorganizowana
przez Stowarzyszenie Obro-
ny Granic na Odrze i Ny-
sie.

Tanczycé bedziemy od
godz. 21 do rana przy
dzwiekach znanej orkie-

stry BASZYNSKIEGO z
Nordu.

Bufet zaopatrzony be-
dzie w doskonale polskie i
francuskie przysmaki.

,»,Odra-Nysa” zZaprasza
serdecznie wszystkich na
te wesola zabawe.

NASZA KRONIKA RODZINNA

czyk. COURRIERES: Marc
Kaczmarek, Christian LesS-
niak. DOURGES: Cathy
Wozniak. ROUVROY: Pierre
Zandecki. BILLY - MON-

TIGNY: Corinne Smiga. HAR-
NES: Sylvian Kwieciak. HE-
NIN-LIETARD: Eric Koto-
dziejczyk, Pascal Wieczorkie-
wicz. LIBERCOURT: Nadeége
Rychlinska. MONTIGNY-en-
-GOHELLE: Alexis Zdano-
wicz. MERICOURT. Eric Ka-
sztelan. ESTEVELLES: Filip
Gibowski. BILLY - MON-
TIGNY: Filip Nawrocki. MA-
ZINGARBE: André Pio-
trowski.

SzczesSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmtodszych.

Sto lat
dla Nowozerncow!

Ku rado$ci Rodzin i
jaci6t ostatnio zawarli
zenstwa:

MARLES-les-MINES: Sonia
Tomaszewska i Jean-Marie
Merlin. NOEUX-les-MINES:
Janine Pereira i Brenistaw
Gorski. SAINS-en-GOHELLE:
Claudine Szelag i Jean Ryfa.
HENIN-LIETARD: Anna-Ma-
rie Dubois i Edmund Cyn-
kiewicz. MOYEUVRE-GRAN-
DE: Marléene Béri i Roland
Hadrys. BULLY-les-MINES:

przy-
mal-

Stworzcie sobie kapital
w ciggu 10 lat, przez regularne,
kolejne wptaty

zuzyjecie korzystnie
te wptaty w lokatach wolnych
od podatku dochodowego

Anne-Marie XKocur i René
C?ourrdin, Jeanne Berty i Ma-
rian Torsz.

Nowozencom
myS$lnosci i
lat!

Zyczymy po-
tradycyjnych stu

Z zalobnej karty

Z zalem donosimy, ze ostat-
nio odeszli od nas:

HAILLICOURT: Alojzy Je-
drzejewski, lat 65. DOUAI:
Julianna Janiszczak z domu
Matuszczak, lat 87. BULLY-
-les - MINES: Jean - Marie
Przybyta, lat 31. HENIN-LIE-
TARD: Franciszka Jeziorska.
MARLES - les - MINES: Jan
GrzeSskowiak, lat 82. BE-
THUNE: Helena Wyrwa,
lat 53.

Rodzinom Zmarlych skla-
damy wyrazy wspotczucia.

Poszukiwanie

rodzin

@ P. Jan MALREK za-
mieszkaly w Semeries
(Nord) poszukuje Jana
Kurcawy, ktéry pochodzi
z Plus, pow. bitgorajski,
wWoOj. lubelskie i ktéry
pracowal przed wojna w
fabryce Singer w okolicach
Paryza.

zapiszcie sig

na

plan
oszczednosciowy w

CREDIT
pu NORD



A STADIONIE ULLEVI w Goeteborgu (Szwecja) od-

byl sie final indywidualnego turnieju o mistrzostwo

Swiata na zuzlu. Polacy potwierdzili w nim, ze zdo- z

druzynowych mistrzéw

Swiata nie byl dzielem przypadku. M_ﬁwiono wtedy,
sie”

o tytul indywidualny. Tymeczasem, zaden z nich nie wszedl do

byty we Wroctawiu tytul

iz Szwedzi i Anglicy ,,0szczedzaja

IEEATWA byla
idroga sztangistow
polskich do I miej-
sca na $§wiecie. Do-

piero PO wojnie
dzieki troskliwej
opiece wiadz sportowych
stworzone zostaly niezbedne

warunki rozwoju tej dyscy-
pliny sportu i 15 lat temu
polski sport ciezarowy =zaczal
stawiaé milowe kroki. W ro-
ku 1951 na zaproszenie pol-
skich wiadz sportowych
przybyla z wizyta do Kraju
reprezentacja Zwiazku Ra-
dzieckiego. Pierwszy miedzy-
painstwowy mecz przyniosit
bezapelacyjnie zwyciestwo
goSciom 7:0. Trenerzy i za-
wodnicy radzieccy dali serie
11 pokazéw na terenie Pol-
ski, wystepujgec w halach fa-
brycznych i salach wielkich
klubé6w. W Warszawie pokaz
udzialem Owczesnych re-
kordzistéw Swiata zostatl
przeprowadzony w hali mon-
tazowej Fabryki Samocho-

d 1ki S 5
Do M déw Osobowych na Zeraniu.

czolowej trojki. Antoni Woryna wywalczyl trzecie miejsce Pierwszych lekcji fPolakgm
i brazowy medal. Zwyciezyl Nowozelandczyk Barry Briggs, udzielili rov}‘*’gg; ral;l{il;ls‘cy
odzyskujac po kilku latach tytul, przed Norwegiem Sverre trenerzy = FSGT,- orzy
Harrfeldtem (zwycieska trojke widzimy na podium). Tkocz za- ws;p_ohne CW1CZY}1 . ze s‘tuden.—'
jai 9 miejsce, Kajzer 11, a Pogorzelski 12. Najlepszy ze Szwe- tami warszawskiej Akademii
déw, Harrysson zajal 5 miejsce, podczas gdy broniacy tytuiu Wycho_wama F1zyczx_1eg’xo. Dru-
mistrzowskiego Knutsson podzielil miejsca 10—12 z Polakami. ga wizyta sztangistéw ra-

25-letni Antoni Woryna z klubu ROW-Rybnik byi niewatpli-
wie najlepszym polskim zuzlowcem obecnego sezonu. We Wro-
clawiu zdobyl najwiecej punktow dla polskiej druzyny, walnie
przyczyniajac sie do zdobycia przez nia mistrzowskiego tytulu.
W finale europejskim w Wembley zdoby! 3 miejsce i stanal na
podium. Trzy tygodnie pézniej powtorzyl ten sukces w Goe-

teborgu.

o

dzieckich (1953 r.) zakonczyla
sie ponowng kleskg reprezen-
tacji polskiej 7:0. Znéw go-
§cie przeprowadzili wielkg se-
rie pokazéw. Lecz od tego
momentu polska sztanga za-
czela iS¢ szybko w goére!

12.00

14.30

17.15
17.25

19.30
20.45
22.00

18.55

20.30
21.10

22.10

18.55
20.20

20:30
21.40

18.25

20.20
21.30

21.40

NA EKRANIE TV od 9X do 15 X

PROGRAM § (premiére chaTne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir
o0 20.00 i Mélé-Nuit na zakohczenie programu
miedzy 22.45 a 23.55.
KALNE o 19.40 (opr6cz niedzieli).
PARJIS-CLUB o
i niedziel.
COMMENT NE PAS EPOUSER UN
LIARDAIRE (Jak nie po$§lubié miliardera) —
film seryjny wg powies$ci Luisy-Marii de Li-
nares;
oprécz niedzieli i soboty.
NIEDZIELA 9 PAZDZIERNIKA

WIADOMOSCI LO-

12.30 z wyj. czwartkéw

MIL-

realizacja: Roger Iglesis, o 19.25 —

La séquence du spectateur. Fragmenty fil-
moéw: Le Train, Le grand Mac Lintock, Gold-
finger.

Télé-Dimanche z udzialem Dalidy. Grand
Prix de I’Arc de Triomphe i wys$cig kolarski
Paryz-Tours.

Kiri le Clown, real. Jean Image.

L’Amiral meéne la danse (Admirat prowadzi
taniec) — film pelnometrazowy R. Del Ruth
(E. Power, J. Stewart).

Reporters de l’aventure.

La Ciociara. Film Vittoria de Sica (Sophia
Loren i Belmondo). > 5
Bonnes adresses du passé. Dzi§: Florencja,

Via Santa Margharita.

PONIEDZIALEK 10 PAZDZIERNIKA

Magazine international des jeunes, realizacja:
Brigitte Pignol.

Pas une seconde a perdre.

Mémoire de notre temps nr 1 — La France
blessée (Francja zraniona).

Les incorruptibles (Nieprzekupni) odec.

Boule
de neige.

WTOREK 11 PAZDZIERNIKA

Camera stop. Dzi$: Tahiti.
En votre ame et conscience.

SRODA 12 PAZDZIERNIKA

Sports jeunesse. Dzi$: gimnastyka kobieca.

- Livre, mon ami (Ksigzka méj przyjaciel).

Les compagnons de Jéhu.
filmu wg powie$ci Dumasa.
Rendez-vous sur le Rhin (Spotkanie nad Re-
nem) — program rozrywkowy A. Raisnera.
Bi}?liothéque de poche (Kieszonkowa biblio-
teka).

Kolejny odcinek

CZWARTEK 13 PAZDZIERNIKA

Le Palmarés des chansons.
La médecine spatiale (Medycyna
na) — program Igora Barrere.

kosmicz-

PIATEK 14 PAZDZIERNIKA

Miedzynarodowy magazyn rolniczy — aktual-
nosci miesigca. s

Panorama — magazyn aktualnoSci. 3
Que ferez-vous demain? (Co bedziecie robili
UtrO?) . * 3 Y s
Histoires extraordinaires (Niezwyktle historie).

SOBOTA 15 PAZDZIERNIKA

13.20 Je voudrais savoir (Chcialbym wiedzieé); dzis:
reumatyzm. !

A la vitrine du libraire (Nowe ksigzki).

20.30 Corsaires et flibustiers nr 4.

21.00 Variétés (program rozrywkowy).

22.00 Le magazine des explorateurs.

PROGRAM il (deuxiéeme chalne)

DZIENNIK — Télé-Soir — codziennie przed
zakonczeniem programu miedzy 21.30 a 22.50.
UN AN DEJA i VIENT DE PARAITRE — na
przemian o 20.00, opr6écz niedzieli.

L’AIGLE NOIR (Czarny orzel) — film seryj-
ny, codziennie o 20.15, oprécz niedzieli.

NIEDZIELA 9 PAZDZIERNIKA

14.45 Un as et trois coeurs — odc. Le Rajah.

15.10 Le soleil brille pour tout le monde (Slonce

Swieci dla wszystkich) — film John Forda

(Charles Winninger, Arleen Whelan, M. Stone).

Au mom de la 1loi — odc. La plus belle femme

du monde (Najpiekniejsza kobieta $wiata).

17.05 Oyez! — program rozrywkowy M. Dumaya.

18.05 Football.

20.00 Le miroir a trois faces,
(Ariel Daunizeau, Jacques
Rayne, Claude Bessy).

20.45 Allo Gag 19-25 odc. Travaux d’aiguille.

17.40

16.40

Aimée
Mars,

Mortimer
Michel

PONIEDZIALEK 10 PAZDZIERNIKA

20.30 Les nus et les morts (Nadzy i martwi) —
film D. i T. Sanders wg powieSci H. Mailera
(Aldo Ray, Cliff Roberston, Raymond Massey,
Lili Saint-Cyr).

WTOREK 11 PAZDZIERNIKA

20.30 16 millions de jeunes — real. Alain Sedouy
i André, Harris.
21.00 Les écrans de la ville — nowe filmy.

SRODA 12 PAZDZIERNIKA

20.30 Jeux de societé, dzis: La wvanité (Pr6znosé),
real. Danielle Hunebelle.

21.45 Conseils utiles et inutiles (Rady pozyteczne
i zbedne).

CZWARTEK 13 PAZDZIERNIKA
20.30 Shangai Express — film pelnometrazowy.

PIATEK 14 PAZDZIERNIKA

20.30 Jeu cinéma, realiz. Gilbert Pineau.

22.05 Fred Astaire przedstawia Les mains de Do-
nofrio (John Williams, J. Campanella, T. Sa-
valas).

SOBOTA 15 PAZDZIERNIKA

18.30 Sports-Débat — program P. Sabbagha.

19.45 Trois chevaux, un tiercé.

20.30 Le propre de I’homme.

21.00 Les affaires sont les affaires (Interesy sy inte-
resami) — komedia Octave Mirbeau.

Norbert Ozimek,

" KARTKI z KALENDARZA

1952 — Olimpiada w Helsin-
kach — pierwszy start
polskich ciezarowcoéw

1954 — Po raz pierwszy Pola-
cy startuja w mistrzo-
stwach Swiata (Wieden)

1956 — Na Olimpiadzie w
Melbourne Marian Zie-
linski zdobywa pierw-
szy dla Polski brazowy
medal

1957 — Na mistrzostwach $wia-
ta w Teheranie Polska
Z ostatniego miejsca
(1954) przesuwa sie na
si6bdma pozycje. Pierw-
sze medale na mistrzo-
stwach Swiata (brazo-
we) zdobyli: Jan Cze-
-pulkowski i Jan Beéche-
nek

1958 — Pierwszy rekord
ta ustanawia
Zielinski

1959 — Pierwszy tytul mistrza
Swiata uzyskal w War-

Swia-
Marian

szawie Marian Zielin-
ski

1960 — Pierwszy zloty medal
olimpijski (Rzym) wy-
walczyl Ireneusz Pa-
linski

1965 — Druzyna polska na mi-
strzostwach Swiata w
Teheranie jest najlep-

sza na Swiecie (34 pkt).

wyprzedzajac po raz
pierwszy swych nau-
czycieli — sztangistow

radzieckich (32 pkt).

RZYGOTOWANIA repre-
P zentacji polskiej do startu

w Berlinie byly bardzo
solidne. Dawny trener kadry
narodowej Klemens Roguski
przebywa w Iranie. Jego
miejsce zajal wspéitworceca
dotychczasowych sukceséw, dr
Augustyn Dziedzic. Z licznej
grupy zawodnikow Polski
Zwigzek Podnoszenia Cieza-
row (PZPC) wytypowal osta-
tecznie 11 zawodnikéw. Oto
oni (w kolejnos$ci wag): Hen-
ryk Trebicki (Minsk Mazo-

wiecki), Mieczyslaw Nowak
(Wroctaw), Rudolf Kozlowski
(Zabrze), Waldemar Basza-

olskie sztangi w gore
Na Mistrzostwach Swiata w Berlinie

Bialoczerwoni bronia czolowej pozycji

W dniach 15—23 pazdziernika' odbeda sie w Berlinie (NRD)
mistrzostwa Swiata w podnoszeniu cigezarow. Polska broni
pierwszej pozycji na Swiecie w punktacji druzynowej, tytuléow
mistrzowskich Waldemar Baszanowski i
a wicemistrzowskich Marian Zielinski i Mieczyslaw Nowak.

nowski (Warszawa), Marian
Z!eliﬁski (Warszawa), Antoni
Pietruszek (Bielsko), Norbert
Ozimek (Warszawa), Andrzej

Rygula (Plock),

Robert Wéoj-
cik (Gorzow).

Sposréd tej jedenastki w
Berlinie wystapi regulamino-
wo tylko siedmiu zawodni-
kow. Warto przypomnieé, ze
na ostatnich mistrzostwach
Swiata Polacy w Teheranie
(1965) zdobyli medale:

® ZLOTE
Baszanowski, Ozimek
® SREBRNE
Zielinski, Nowak

® BRAZOWE
Koziowski, Kaczkowski

MARIAN ZIELINSKI jest
najstarszym zawodnikiem re-
prezentacji polskiej, liczy juz

32 lata. Szes¢ razy byt mi-
strzem  Polski, o$miokrotnie
startowat w mistrzostwach

Swiata i dwukrotnie zdobyl
ztote medale. Ustanowil czte-
ry rekordy Swiata i 58 rekor-
déw Polski, 24 razy reprezen-
towat Kraj w spotkaniach
miedzynarodowych. Jest ofi-
cerem Wojska Polskiego,
startuje w barwach klubu
Legia-Warszawa. Na mnaszym
zdjeciu widzimy go podczas
treningu. Obok aktualnego

wicemistrza Swiata stoi jeden
z jego dwéch matych synéw

LE SPORT EN POLOGNE

WILNO — Au cours de la ren-
contre de tir sportif gui opposa
le club varsovien ,,Legia” a la
sélection nationale de Lituanie,
les Polonaises Kwa$niewska, Za-
krzewska et WisSniewska ont
pbattu le record mondial du tir a
la carabine sportive 5, avec 1750
points. Le record précédent leur
appartenait également .et avait
été établi aux championnats mon-
diaux a Wiesbaden.

GOETEBORG — D’aprés certains
spécialistes les Suédois et les An-
glais étaient censés s’épargner au
cours des championnats par
équipes a Wroclaw pour mieux
vaincre aux championnats indi-
viduels de speedway en Suéede.
Les Polonais y ont cependant
confirmé que leur succeés de
Wroclaw n’était pas un hasard.
Woryna s’est classé 3-e derriére
le Néozélandais Briggs et le Nor-
végien Harrfeldt. Tkocz était 9-e,
tandis que Kajzer et Pogorzelski
partageaient les places 10—12 avec

le Suédois Knutsson, défenseur
du titre.
ODESSA — Les juniors polonais

ont décu les espoirs qu’on pla-
cait en eux. Aux I Jeux d’Athlé-
tisme européens ils n’ont con-
quis que deux médailles d’argent
et six de bronze. Au classement

par points, ils ont pris la 4-e
place (58 pts), précédés par
I’URSS (168 pts), 1I’Allemagne dé-

mocratique (92 pts) et 1’Alle-
magne fédérale (70 pts), mais de-
vancant la France (49 pts) et la
Tchécoslovaquie (46 pts).

PRAGUE — La cinquiéme 'élimi-
natoire de la Coupe des Démo-
craties populaires en formule III
a été remportée par I’automobi-
liste polonais Jankowski (mon-
tant wune voiture ,,Rak’” con-
struite par lui méme et équipée
d’un moteur Ford de 1000 cme).
Aprés cette épreuve, I’Allemagne
démocratique meéne par équipes
(47 pts) précédant d’un point la
Pologne; au classement indivi-
duel PAllemand Melkus (24 pts)
devance Jankowski (16 pts). Trois
autres Polonais — Bielak, Kiel-

bania et Weiner — occupent les
places 4—6.
BUDAPEST — Au tournoi

armées amies, les boxeurs mili-

des

taires polonais ont pris la 2-e
place au classement par équipes,
derriéres I'URSS. Individuelle-.
ment, Galgzka (cogs) et Grudzien
(légers) se sont adjugés des mé-
dailles d’or, tandis que 6 premieé-
res places revenaient a I'URSS,
une a la Hongrie et une a la
Tchécoslovaquie.

BYDGOSZCZ — Au cours du mé-
morial Dunecki, Dudziak a rem-
porté 1le ,,triathlon de sprint’’
(60 m, 100 et 200 m) devant PAfri-
cain Kone. Ce dernier a cepen-
dant remporté le 100 m en 10,3
devant Dudziak (m.t.). Au disque
Piatkowski a réalisé 59,11 et Be-
gier 58,34. Au mémorial Gassow-
ski @ Mielec, Sidio a réussi 80,42
au javelot. ;
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CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stoléw réznych rozmiaréw i koloréw) —
Kuchnie gazowe i na wegiel Pralki elektryczne — Lodowki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) —Studia, Salony...
KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czeéci i robocizna) w ciggu roku @ Rabat 109, przy szybkiej wplacie
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej @® Premia dla kazdego kupujacego

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-les- MINES — tel: 10

AMIEN
KRZYWOUSTEGO

RZEMA RAMIONAMI uchodzi Odra do Battyku: Piang -—

liczac od zachodu, Swing i Dziwng. Ta ostatnia oddziela

od stalego ladu najwiekszg polskg wyspe Wolin i 1lgczy
:sie z Zalewem Kamienskim, stanowiacym kiedys czesé¢ Bal-
tyku. Na Zalewie rozsiadla sie Chrzgszczewska Wyspa, a po
Jjej wschodniej stronie, juz na stalym ladzie — miasto Kam1en
Pomorski.

Wyspa ma okolo 1000 hektar6w powierzchni, jest na diej
kilka wiosek z najwiekszg Chrzgszczewo, malym Iletniskiem.
Znamionuje je spokéj, o ile oczywisScie na morzu nie szalejg
burze. W wiekach X XII na wodach Zalewu nieraz docho-
dzito do krwawych bitew morskich pomiedzy pomorskimi Sto-
wianami a majezdzczymi Skandynawami.

W odleglo$ci kilkuset metréw od péinocnych, bardzo wyso-
kich brzegbw wyspy wystaje z tafli Zalewu olbrzymi glaz ka-
mienny. Wznosi sie 3 metry ponad wode, w obwodzie ma po-
nad 20 metréw. Kiedy$S byl na pewno wiekszy, ale wiekowa
praca wody, szlifujgcej jego Sciany, zmniejsza glaz niedostrze-
galnie, ale systematycznie.

Kamien nosi nazwe Kroélewskiego Glazu, a nazwa ta Ilgczy
sie z eczynami kréla polskiego Bolestawa Krzywoustego (1086—
1136). Podobno z tego glazu przyjmowal on defilade. floty po-
morskiej po odzyskaniu Pomorza i wlaczeniu go z powrotem
do swojego kroélestwa. Na glazie, wedlug legendy, obok kréla
zmiescila sie podczas defilady ro6wniez jego najblizsza druzyna.
Nie ma na to dowodu na piSmie, ale wiadomos$é o defiladzie
przetrwala w legendzie, przekazywana z pokolenia na pokole-
nie. Przetrwala mimo réznych okupacji, jakie w ciggu tysigc-
lecia przezywalo Pomorze — brandenburskich, szwedzkich,
pruskich, hitlerowskich. Od XII wieku nazwa glazu laczy sie
z imieniem Krzywoustego.

Drugie podanie glosi, ze sgsiedni Kamien Pomorski, slynny
ze wspaniatej katedry i slawnych organéw, drugich w Polsce
obok organéw w Oliwie, wywodzi swe imie od Krélewskiego
Gtlazu.

Zdiecia.-
Aleksander tadno

LA FIN de sa course vers la Baltique,

I’Oder se divise en trois bras — la Piana,

la Swina et la Dziwna isolant de la terre
ferme la plus grande ile polonaise Wolin et
formant un grand étang a I’intérieur des terres.
Ce fut jadis le théatre de sanglants combats
navals entre les Slaves \poméranie.ns et les
Vikings. Au milieu de letanwg a quelques cen-
taines de meétres des rives de l’'ile Chrzgsz-
czewska, un rocher de plus de 20 métres de

diamétre surgit des eaux. Il porte le nom de
,,Rocher royal”, la légende affirmant que Bo-
leslas Bouche-Torve (1086—1136) recut de son
sommet la parade de la flotte polonaise apreés
avoir reconquis la Poméranie pour la Pologne.
Un autre légende dit que ce rocher a donné
son nom a la proche cité de Kamien Pomor-
ski, aujourd’hui station thermale connue,
célébre par sa cathédrale et ses grandes orgues.
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BARLINEK lezy w malowniczej cze-
Sci Pojezierza MySliborskiego nad rze-
ka Plonia w wojewodztwie szczecin-
skim. Na poludnie od miasta lezy duzy
obszar piaskow zandrowych (z okresu
lodowcowego), porosnietych lasem —
pozostaloScia dawnej puszczy. Barlinek
byl starym slowianskim osiedlem ry-
backim, ktore jeszcze w polowie XIII
wieku nalezalo do Wielkopolski. Po-
tem dostal sie pod wladze ksiazat
brandenburskich. Miasto jest dzis
waznym osrodkiem przemystu drzew-
nego. Piekne polozenie i walory kra-
Jjoznawcze stwarzaja dobre warunki
dla rozwoju turystyki. Sa tu domy
wycieczkowe i Kkapielisko nad pobli-
skim jeziorem. Z dawnych zabytkéw
zachowal si¢ w mieScie koSciol gotyc-
ki z XIV w. i miejskie mury obronne.
Na zdjeciu: fragment rynku, gdzie po-
dobnie jak w wiekszoSci zniszczonych
wojna miast Pomorza zachodniego sta-
nely nowe domy i osiedla.
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KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) czilowiek ubierajgcy sie $miesznie,
inaczej niz wszyscy, oryginal, 8) olej w glowie, 9) pi-
sarz, literat, 10) zdobywca serc niewie$cich, uwodzi-
ciel, 11) méwienie do kogo$: ty, 12) wielka, drapiezna
ryba morska, 14) obzarstwo, lapczywo$é, zachlannosé,
16) spis morskich sygnatéow flagowych, 18) wloska po-
trawa narodowa, 20) zdobycz wojenna, trofeum, 22)
cztowiek nieopanowany, narwaniec, furiat, 25) zelaz-
na klamra spinajgca pekajgce mury, 27) przysmak cu-
kierniczy, 28) od A do Z, 30) ponoé¢ wszystkie prowa-
dzg do Rzymu, 31) lasso, 32) inaczej taryfa.

PIONOWO: 1) czlowiek o usposobieniu gwalttow-
nym, wybuchowy i porywczy, 2) czlowiek o dziwacz-
nych upodobaniach, 3) koronowany wtadca, 4) potra-
wa z plasterkOw baraniny przekladanych sloning
i pieczonych na roznie, 5) zmartwienie, zgryzota, 6)
nalogowe uzywanie narkotykéw, 7) podmuch wiatru,
13) wielkorzgdca kraju lub prowincji, zastepca panu-
jacego, 15) strona przeciwna przodowi, 17) jeden plus
jeden, 19) zamieszki, rozruchy, wrzenie, 21) okres od-
bywania stazu, 23) plony z p6l i ogrodéw, 24) wynik
dzielenia, 26) wygigcie w luk, inaczej palgk, 29) za-
staw w grze towarzyskiej.

EA— D 0 PD=110, T—5, A== B -1 ' T—9 A= 3 N5

Po rozwigzaniu Kkrzyzowki prosimy rozszyfrowac
przystowie, ktoére utworzg litery wypisane w nastepu-
jacej kolejnosci: D-—13, I—5, H—5, M—15, F—7, A—2,
C—3, F—2, K—9, L.—9, B—12, H—3, D—15, O—4, H-—2,
0—1, K7, C—7, M—13, K—4, M—2, D—3, D—4,
E—7, F—11, O—13.

Rozwigzania prosimy nadsyia¢ pod adresem redakcji
w ciggu dwoch tygodni od daty ukazania sie numeru
z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktérzy nade$la bezbledne rozwigzamia,
zostang rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE,

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU z nr 38

;,O walce Lubelszezyzny, tej prawdziwej kolebki ruchu
partyzanckiego, o pierwszych dzialajacych tam oddzia-
tach Gwardi Ludowej krazyly po calej okupowanej Pol-
sce prawdziwe legendy...”

(Mieczystaw Moczar — BARWY WALKI)

KLUCZ POMOCNICZY: chuchro, dychawica, jajecznica,
wyjatek, mendel, welon, wyzysk, porzadek, czarodziej,
Popiel, ziobek, dziura, dzieto, Lech, Wawel, biegly, plot-
ki, struny, pulower, szuwary, pajac, cajg, dziwy, gad,
Pola.

kolejarzach

Les
cheminots

— M6j maz awansowal
na dyzurnego ruchu...
— Mon mari a été nommé
sous-chef de gare...

— Prosze bilety do kontroli!
— Vos billets, s.v.p.

— Miale$ racje.
Jest zielone Swiatlo.
— Tu avais raison, on
a le feu vert...




